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1. Product Description
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1.2. Product Parameters

Product name UT3 Drawing Pad
Product model DP1425
Operating system Powered by Android™ 14

CPU MT8781, 8-core processor

Screen size 14.25 inches

Screen Resolution  1600x2400

Power input Max 27TW

Battery capacity ~ 10000mAh/3.85V

Memory 8GB

Storage 256GB

Wireless WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0

Dimension 322.4%222x6.95mm

Camera Front 13MP, Fixed focus; Rear 8MP, Automatic focus

1.3. Package Includes
1. Drawing Pad x1

2. Stylus x1

3. Nib Extractor x1
4. Pen nibs x1

5. Power adapter x1
6. USB-C cable x1
7. Glove x1

8. Smart folio x1

9. Quick guide x1

10. Warranty card x1

1.4. Stylus

QQ;E C 31 :Ig!

To replace the nib, grab the front with the nib extractor, pull out the used refill,
and replace it with a new one.
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1.5.

Charging

As shown above, please charge the device with the accompanying power adapter

and USB cable.

1.6.

* Please fully charge the battery for the first time.

Important Safety Information

Please read this chapter carefully before using your device. The manufacturer
disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of improper
use or use contrary to the instructions contained herein.

The device consists of high-precision components, so no disassembly is
permitted without authorization. In case of any malfunction with the device,
please contact after-sales service in time for maintenance.

The device is not waterproof, so please avoid moisture and water. If water is
accidentally spilled in, do not turn the device on. Do not clean the parts with
any highly corrosive liquids. If necessary, please use a neutral detergent and a
soft cleaning cloth.

Please protect the device against falls from heights or excessive pressure. Do
not touch the display with sharp objects to avoid scratches.

Do not use, store, or vibrate the device in high temperature, high pressure,
strong static, strong magnetic field, or dusty environment to avoid damage to
the device.

Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-held
device while driving is illegal in many countries.

Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes,
gas stations, schools, etc.).

Switch the device off before boarding an aircraft.

Switch the device off when you are in health care facilities, except in designated
areas.

Switch the device off when you are near gas or flammable liquids. Strictly obey
all signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station, or chemical
plant, or in any potentially explosive atmosphere when operate your device.

4
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Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or
in areas posted with notifications requesting “two-way radios” or “electronic
devices” are turned off to avoid interfering with blasting operations. Please
consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of
your device may interfere with the operation of your medical device. When
the device is switched on, it should be kept at least 15 cm from any medical
device such as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

Do not let children use the device and/or play with the device and accessories
without supervision.

To reduce exposure to radio waves, it is recommended: — To use a hands-free
kit; — Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower
abdomen of adolescents.

Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental
conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.).
The manufacturer’s recommended operating temperature range is 0°C (32°F)
to 40°C (104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device’s display may
be impaired, though this is temporary and not serious.

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible with
your device model.

Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly
dented back cover, as it may cause injury or harm.

Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long
period of time as it can cause overheating and shorten battery life.

Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the
device under a blanket, pillow, or under your body, specially when connected
to the charger. Do not charge the device in a confined space, as this may cause
the device to overheat.

The UT3 Drawing Pad display delivers a matte tactile feel, protecting against
smudges or fingerprints and produces a paper-like matte effect texture and
provides resistance. This screen surface is different to standard smartphone
screens. But note that it does not admit tempered glasses protection and is
more vulnerable to scratches, so it is recommended to avoid the contact with
other materials that can cause scratching.

1.6.1. Declaration of Conformity

Hereby, [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.| declares that the radio equipment type
[DP1425| is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://
www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity
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1.6.2. FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment. This device
complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: This device may not cause harmful interference, and this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

1.6.3. Specific Absorption Rate (SAR) information

This UT3 Drawing Pad meets the government’s requirements for exposure to
radio waves. The guidelines are based on standards that were developed by
independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety margin designed to
assure the safety of all persons regardless of age or health. FCC RF Exposure
Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W /kg averaged over
one gram of tissue. Device types: UT3 Drawing Pad has also been tested against this
SAR limit. This device was tested for typical body-worn operations with the back
of the UT3 Drawing Pad kept Omm from the body. To maintain compliance with
FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain an 0 mm separation
distance between the user’s body and the back of the UT3 Drawing Pad. The use of
belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components
in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may
not comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.
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1.6.4. ISED Statement

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device
may not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 1’appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Specific Absorption Rate (SAR) information (Canada)

This UT3 Drawing Pad meets the government’s requirements for Canada radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This device was tested for
typical body-worn operations with the back of the Laptop kept 0 mm from the body.
To maintain compliance with ISED RF exposure requirements, use accessories that
maintain an 0 mm separation distance between the user’s body and the back of the
Laptop. The use of belt clips, holsters and similar accessories should not contain
metallic components in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with ISED RF exposure requirements, and should be
avoided.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, l'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans ’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Caution: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems; For devices with detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall
be such that the equipment still complies with the EIRP limit; For devices with
detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices in the
band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the EIRP
limits specified for point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate;
and operations in the 5.25-5.35GHz band are restricted to indoor usage only.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
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d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour I'exploitation point a point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités & un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Operating temperature and Manufacturer

Operating temperature: 0-45°C

Manufacturer: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Address: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Protect your eye

e .
f Low Blue Light
(Hardware
Solution)
. ®
TUVRheinland
ERTIFIED )

www.tuv.com
1D 1111288212

Clinical studies have shown that blue light can cause damage to the retina. ugee UT3

Drawing Pad achieves a low blue light mode by optimizing devices and materials.

Requiring no manual settings, the screen colour temperature will remain unchanged

during use, thus providing users with comprehensive low blue light eye protection.
Tips:

e Do not use your device for long periods of time, it is recommended to take a
10-minute break every hour.

e During the break, look into the distance or do eye exercises to relax.

1.6.8. Protect your hearing

9

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods. Exercise caution when holding your device near your ear while the
loudspeaker is in use.
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1.6.9. Licences

Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated XXXX Bluetooth Declaration ID
XXXXXXX

(Wil

CERTIFIED

Wi-Fi Alliance certified.

1.6.10. Waste disposal and recycling

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally
applicable environmental regulations. This symbol on your device, the battery,
and the accessories means that these products must be taken to:

e Municipal waste disposal centres with specific bins.
e (Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of in the
environment. In Furopean Union countries: These collection points are accessible
free of charge. All products with this sign must be brought to these collection
points. In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol
are not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction or your region has suitable
recycling and collection facilities; instead they are to be taken to collection points
for them to be recycled.

1.6.11. Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully charged.
Please charge it first.

e Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

9
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e For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace
the battery.

e Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.
e For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

e Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or
store it at temperatures above 60°C (140°F), this can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery
to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Only use the battery for the purpose for which it was designed and recommended.
Never use damaged batteries. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY
IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

1.6.12. Charger

If sold with the device, depending on the device you purchased. Mains powered
chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F) to 40°C
(104°F). The chargers designed for your device meet the standard for safety
of information technology equipment and office equipment use. They are also
compliant with the ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different applicable
electrical specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work
in another jurisdiction. They should be used for the purpose of charging only.

Model 552E-033F-1C/QC16US,/QC16EU,/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Input Voltage 100-240V

Input AC Frequency 50/60Hz

Output Voltage 5.0V /9.0V/12.0V/15.0V /20.0V /5-11V /5-16V

Output Current 3.0A/3.0A/2-2.75A/2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Output Power 15.0W /27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W/10-32W

Average active efficiency 87.21% (33W)
No-load power consumption 0.1W

10
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1.6.13. Radio Equipment Directive Declaration of Conformity

Hereby, Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment of
type ugee DP1425 is in compliance with Directive 2014 /53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR and radio waves

This device meets international guidelines for exposure to radio waves. The
radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W /kg for Head
SAR and Body-worn SAR, and 4 W /kg for Limb SAR. When carrying the product or
using it while worn on your body, either use an approved accessory such as a holster
or otherwise maintain a distance of 0 mm from the body to ensure compliance with
RF exposure requirements. Note that the product may be transmitting even if
you are not making a device call. Maximum SAR for this model and conditions
under which it was recorded Body-worn SAR (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1.18 W /kg
Limb SAR (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1.18 W/kg. For more information, you can go
to https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Frequency bands and maximum radio frequency power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power: Bluetooth 2.4GHz band: 9.45 dBm; Bluetooth LE 2.4GHz
band: -0.92 dBm; 802.11 b/g/n 2.4GHz band: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac 5150
5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac
5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Restrictions: This equipment may be operated in all European countries. The
5150-5250 MHz of Wi-Fi 5GHz can be used indoors and outdoors only when the
equipment is not attached to a fixed installation or to the external body of road
vehicles, a fixed infrastructure or a fixed outdoor antenna. The 5250-5350 MHz of

11
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Wi-Fi 5GHz can be used inside buildings only. The 5470-5725 MHz band of Wi-Fi
5GHz can’t be used in road vehicles, trains, aircraft or UAS (Unmanned Aircraft
System) scenarios for the following countries:

BE BG | Cz |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CcY v LT LU HU | MT NL | AT PL PT
RO |8l SK | FlI SE NO |Is L CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

This radio equipment is also subject to certain restrictions when it is placed on
the market in United Kingdom (UK): In accordance with the relevant statutory
requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to
indoor use in the United Kingdom.

1.6.16. General information
e Internet address: https://www.ugee.com

e Service Hotline and Repair Center: Go to our website https://wuw.
ugee.com/contact, or open Support Center application on your device to
find your local hotline number and authorized repair center for your country.

e Full User Manual: Please go to https://www.ugee.com/subsidiary/
setup-ut3 to download the full user manual of your device. On our website,
you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section. You can also
contact us by email to ask any questions you may have.

e Manufacturer: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Address: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial
Park, Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

e Electronic labelling path: Touch Settings > System > Regulatory & safety
to find more information about labelling (1) Depending on country.

1.6.17. Software update

The connection costs associated with finding, downloading and installing software
updates for your mobile device’s operating system will vary depending on the offer
you have subscribed to from your telecommunications operator. Updates will be
downloaded automatically but their installation will require your approval. Refusing
or forgetting to install an update can affect your device’s performance and, in the
event of a security update, expose your device to security vulnerabilities. For
more information about software update, please go to https://www.ugee.com/
drawing-pad/ut3

12
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1.6.18. Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. will be
handled in accordance with our Privacy Notice. You can check our Privacy Notice
by visiting our website: https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and the
device’s operation, depending on the software release of your device or specific
operator services. Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. shall not be held legally
responsible for such differences, if any, nor for their potential consequences, which
responsibility shall be borne by the operator exclusively.

1.6.20. Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that are in addition to those
set out in this Limited Warranty offered by Manufacturer voluntarily, such as the
consumer laws of the country in which You live (“Consumer Rights”). This Limited
Warranty sets out certain situations when the Manufacturer will, or will not, provide
a remedy for the ugee device. This Limited Warranty does not limit or exclude any
of your Consumer Rights relating to the ugee device. For more information about
limited warranty, please go to https://www.ugee.com/warranty-policy In case
of any defect of your device which prevents you from normal use thereof, you must
immediately inform your vendor and present your device with your proof of purchase.

Android is a trademark of Google LLC.

If you need any further assistance, please contact us at:
Website: www.ugee.com
Email: serviceQugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

13
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1.2. Produktparameter

Produktname UT3 Drawing Pad
Produktmodell DP1425

Betriebssystem Powered by Android™ 14
CPU MT8781, 8-Kern-Prozessor
Bildschirmgrofe 14,25 Zoll

Bildschirmauflosung 1600 x 2400
Leistungsaufnahme  Max. 27TW

Akkukapazitét 10000mAh/3,85V

Arbeitsspeicher 8GB

Speicher 256GB

Drahtlos WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
Abmessungen 322,4%x222x6,95mm

Kamera Front 13MP, Fixfokus; Riickseite 8MP, Autofokus

1.3. Lieferumfang

1. Drawing Pad x1

2. Eingabestift x1

3. Spitzen-Entferner x1
4. Stiftspitzen x1

5. Netzadapter x1

6. USB-C-Kabel x1

7. Handschuh x1

8. Smart Folio x1

9. Kurzanleitung x1

10. Garantiekarte x1

1.4. Eingabestift

QQ;E C 31 :Ig!

Um die Spitze zu ersetzen, greifen Sie das vordere Ende mit dem Spitzen-Entferner,
ziehen Sie die verbrauchte Spitze heraus und ersetzen Sie sie durch eine neue.
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1.5. Aufladen

Laden Sie das Gerat wie oben dargestellt bitte mit dem mitgelieferten Netzadapter
und USB-Kabel auf.

* Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

1.6. Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dieses Kapitel vor der Verwendung Ihres Geréts aufmerksam durch.
Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schidden, die durch unsachgeméfien
Gebrauch oder durch einen Gebrauch entgegen den hierin enthaltenen Anweisungen
entstehen konnen.

e Das Gerit besteht aus hochprézisen Bauteilen, daher ist eine Demontage ohne
Genehmigung nicht zuldssig. Sollte eine Storung am Gerét auftreten, wenden
Sie sich bitte rechtzeitig an den Kundendienst zur Instandsetzung.

e Das Gerat ist nicht wasserdicht, vermeiden Sie daher bitte Feuchtigkeit
und Wasser. Falls versehentlich Wasser eindringt, schalten Sie das Gerét
nicht ein. Reinigen Sie die Teile nicht mit stark &tzenden Fliissigkeiten.
Verwenden Sie bei Bedarf bitte ein neutrales Reinigungsmittel und ein weiches
Reinigungstuch.

e Bitte schiitzen Sie das Gerdt vor Stiirzen aus grofser Hohe oder tiberméafkigem
Druck. Beriihren Sie das Display nicht mit scharfen Gegenstdnden, um Kratzer
zu vermeiden.

e Verwenden, lagern oder erschiittern Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit
hohen Temperaturen, hohem Druck, starker statischer Aufladung, starkem
Magnetfeld oder starker Staubbelastung, um Schiden am Gerét zu vermeiden.

e Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wenn das Fahrzeug nicht sicher geparkt ist.
Die Verwendung eines Handgeréts wahrend des Fahrens ist in vielen Landern
gesetzlich verboten.

e Beachten Sie die fiir bestimmte Orte geltenden Nutzungsbeschrankungen
(Krankenhé&user, Flugzeuge, Tankstellen, Schulen usw.).

e Schalten Sie das Gerit aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

20
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e Schalten Sie das Gerdt in Gesundheitseinrichtungen aus, aufler in dafiir
ausgewiesenen Bereichen.

e Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in der Nahe von Gas oder brennbaren
Fliissigkeiten befinden. Befolgen Sie beim Betrieb Thres Gerats strikt alle
Schilder und Anweisungen, die in einem Treibstofflager, an einer Tankstelle, in
einer Chemiefabrik oder in einer potenziell explosionsgefahrdeten Umgebung
ausgehangt sind.

e Schalten Sie Thr Mobilgerdt oder Drahtlosgerit in einem Sprenggebiet oder
in Bereichen aus, in denen Hinweise angebracht sind, die dazu auffordern,
“Funksprechgeréte” oder “elektronische Gerédte” auszuschalten, um Stoérungen
von Sprengarbeiten zu vermeiden. Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den
Gerétehersteller, um festzustellen, ob der Betrieb Ihres Gerdts den Betrieb
Ihres Medizinprodukts storen kann. Wenn das Gerét eingeschaltet ist, sollte es
mindestens 15 cm von jeglichem Medizinprodukt wie einem Herzschrittmacher,
einem Horgerat oder einer Insulinpumpe usw. entfernt gehalten werden.

e Lassen Sie Kinder das Gerét und/oder das Zubehor nicht unbeaufsichtigt
benutzen oder damit spielen.

e Um die Belastung durch Funkwellen zu verringern, wird empfohlen: — eine
Freisprecheinrichtung zu verwenden; — das Gerdt vom Bauch schwangerer
Frauen oder vom Unterleib von Jugendlichen fernzuhalten.

e Setzen Sie Ihr Gerit keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen aus
(Nésse, Feuchtigkeit, Regen, Eindringen von Fliissigkeiten, Staub, Meeresluft
usw.). Der vom Hersteller empfohlene Betriebstemperaturbereich liegt zwi-
schen 0°C (32°F) und 40°C (104°F). Bei iiber 40°C (104°F) kann die Lesbarkeit
des Gerétedisplays beeintréachtigt sein; dies ist jedoch voriibergehend und nicht
schwerwiegend.

e Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerite und Zubehor, die mit [hrem Geratemo-
dell kompatibel sind.

e Verwenden Sie kein beschadigtes Gerit, etwa ein Gerat mit gerissenem Display
oder stark verbeulter Riickabdeckung, da dies zu Verletzungen oder Schiden
fithren kann.

e Lassen Sie das Gerdt nicht iiber einen léngeren Zeitraum am Ladegerit
angeschlossen, wenn der Akku vollstdndig geladen ist, da dies zu Uberhitzung
fithren und die Akkulebensdauer verkiirzen kann.

e Schlafen Sie nicht mit dem Gerét am Korper oder in Threm Bett. Legen Sie das
Gerét nicht unter eine Decke, ein Kissen oder unter Ihren Kérper, insbesondere
wenn es an das Ladegerit angeschlossen ist. Laden Sie das Gerét nicht in einem
geschlossenen Raum auf, da dies zu einer Uberhitzung des Gerits fiihren kann.
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e Das Display des UT3 Drawing Pad vermittelt ein mattes, taktiles Gefiihl,
schiitzt vor Verschmierungen und Fingerabdriicken, erzeugt eine papierdhn-
liche, matte Struktur und bietet Widerstand. Diese Bildschirmoberfliche
unterscheidet sich von herkémmlichen Smartphone-Bildschirmen. Beachten
Sie jedoch, dass sie keinen Schutz durch Panzerglas zulasst und anfélliger fiir
Kratzer ist. Es wird daher empfohlen, den Kontakt mit anderen Materialien
zu vermeiden, die Kratzer verursachen kénnen.

1.6.1. Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.|, dass der Funkanlagentyp
[DP1425| der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.2. FCC-Erklarung

Dieses Gerédt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerat der Klasse B geméf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen
einen angemessenen Schutz gegen schédliche Stérungen bei einer Installation in
Wohngebieten bieten. Dieses Gerédt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese abstrahlen; wird es nicht geméfs den Anweisungen installiert und
verwendet, kann es schéidliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt
jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerét schédliche Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden kann,
wird dem Benutzer empfohlen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden
Mafnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen
Ort auf.

e Vergrofsern Sie den Abstand zwischen dem Gerdat und dem Empfanger.

e Schlielen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis
gehort als der, an den der Empfanger angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an den Héindler oder einen  erfahrenen
Radio- /Fernsehtechniker.

Vorsicht: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriick-
lich vom Hersteller genehmigt wurden, konnen Thre Berechtigung zum Betrieb dieses
Gerats erloschen lassen. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: Dieses Gerét darf keine
schadlichen Stérungen verursachen, und dieses Gerdt muss jegliche empfangene
Storung akzeptieren, einschlieflich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen konnen.
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1.6.3. Informationen zur spezifischen Absorptionsrate (SAR)

Dieses UT3 Drawing Pad erfiillt die behordlichen Anforderungen an die Belastung
durch Funkwellen. Die Richtlinien basieren auf Standards, die von unabhingigen
wissenschaftlichen Organisationen durch regelméfige und griindliche Auswertung
wissenschaftlicher Studien entwickelt wurden. Die Standards beinhalten einen
erheblichen Sicherheitsspielraum, der die Sicherheit aller Personen unabhéngig von
Alter oder Gesundheitszustand gewahrleisten soll. Informationen und Erklarung
zur FCC-HF-Belastung: Der SAR-Grenzwert der USA (FCC) betrdgt 1,6 W/kg,
gemittelt iiber ein Gramm Gewebe. Gerétetypen: Das UT3 Drawing Pad wurde
ebenfalls gegen diesen SAR-Grenzwert getestet. Dieses Gerdt wurde fiir typische
am Korper getragene Betriebsweisen getestet, wobei die Riickseite des UT3
Drawing Pad Omm vom Korper entfernt gehalten wurde. Um die Einhaltung der
FCC-HF-Belastungsanforderungen zu gewihrleisten, verwenden Sie Zubehor, das
einen Abstand von 0 mm zwischen dem Korper des Benutzers und der Riickseite
des UT3 Drawing Pad einhélt. Die Verwendung von Giirtelclips, Holstern und
ahnlichem Zubehor sollte keine metallischen Bestandteile in der Konstruktion
enthalten. Die Verwendung von Zubehor, das diese Anforderungen nicht erfiillt,
entspricht moglicherweise nicht den FCC-HF-Belastungsanforderungen und sollte
vermieden werden.

1.6.4. ISED-Erklarung

Englisch: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device may
not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Franzosisch: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informationen zur spezifischen Absorptionsrate (SAR) (Kanada)

Dieses UT3 Drawing Pad erfiillt die behordlichen Anforderungen an die fiir eine
unkontrollierte Umgebung festgelegten kanadischen Grenzwerte fiir die Strahlen-
belastung. Dieses Gerdt wurde fiir typische am Korper getragene Betriebsweisen
getestet, wobei die Riickseite des Laptops 0 mm vom Korper entfernt gehalten
wurde. Um die Einhaltung der ISED-HF-Belastungsanforderungen zu gewéhrleisten,
verwenden Sie Zubehor, das einen Abstand von 0 mm zwischen dem Korper des
Benutzers und der Riickseite des Laptops einhélt. Die Verwendung von Giirtelclips,
Holstern und &hnlichem Zubehor sollte keine metallischen Bestandteile in der
Konstruktion enthalten. Die Verwendung von Zubehor, das diese Anforderungen
nicht erfiillt, entspricht moglicherweise nicht den ISED-HF-Belastungsanforderungen
und sollte vermieden werden.
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le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans ’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Vorsicht: Das Gerit fiir den Betrieb im Band 5150-5250 MHz ist nur fiir die
Verwendung in Innenrdumen bestimmt, um das Potenzial schidlicher Stérungen
von Mobilfunk-Satellitensystemen im selben Kanal zu verringern; bei Gerdten mit
abnehmbaren Antennen muss der maximal zuléssige Antennengewinn fiir Geréte in
den Béndern 5250-5350 MHz und 5470-5725 MHz so bemessen sein, dass das Geréat
weiterhin den EIRP-Grenzwert einhélt; bei Gerdten mit abnehmbaren Antennen
muss der maximal zuldssige Antennengewinn fiir Gerédte im Band 5725-5850 MHz
so bemessen sein, dass das Gerét weiterhin die fiir den Punkt-zu-Punkt- und Nicht-
Punkt-zu-Punkt-Betrieb festgelegten EIRP-Grenzwerte einhilt; und der Betrieb im
Band 5,25-5,35GHz ist auf die Verwendung in Innenrdumen beschrankt.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point & point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités & un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Betriebstemperatur und Hersteller

Betriebstemperatur: 0-45°C
Hersteller: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.
Adresse: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing

Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Schiitzen Sie Ihre Augen

N

3 \
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Klinische Studien haben gezeigt, dass blaues Licht die Netzhaut schidigen kann.
Das ugee UT3 Drawing Pad erreicht durch die Optimierung von Gerédten und
Materialien einen Modus mit geringem Blaulichtanteil. Ohne dass manuelle
Einstellungen erforderlich sind, bleibt die Farbtemperatur des Bildschirms wahrend
der Verwendung unverdndert und bietet den Nutzern so einen umfassenden
Augenschutz mit geringem Blaulichtanteil.

Tipps:

e Verwenden Sie Thr Gerét nicht iiber ldngere Zeitrdume; es wird empfohlen,
jede Stunde eine 10-miniitige Pause einzulegen.

e Blicken Sie wiahrend der Pause in die Ferne oder machen Sie Augeniibungen
zur Entspannung.

1.6.8. Schiitzen Sie Ihr Gehor

9

Um moglichen Horschdden vorzubeugen, horen Sie nicht iiber langere Zeitrdaume mit
hoher Lautstirke. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ihr Gerdt nah an Thr Ohr halten,
wéhrend der Lautsprecher in Betrieb ist.

1.6.9. Lizenzen

Bluetooth SIG, Inc. lizenziert und zertifiziert XXXX Bluetooth Declaration ID
XXXXXXX

(WilE

CERTIFIED

Wi-Fi Alliance zertifiziert.
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1.6.10. Entsorgung und Recycling

Gerét, Zubehor und Akku miissen geméf den vor Ort geltenden Umweltvorschriften
entsorgt werden. Dieses Symbol auf Threm Gerédt, dem Akku und dem Zubehor
bedeutet, dass diese Produkte an folgende Stellen gebracht werden miissen:

e Kommunale Entsorgungszentren mit speziellen Behéltern.
e Sammelbehélter an den Verkaufsstellen.

Sie werden dann recycelt, wodurch verhindert wird, dass Stoffe in die Umwelt
gelangen. In Léndern der Européischen Union: Diese Sammelstellen sind kostenlos
zuganglich. Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu diesen Sammelstellen
gebracht werden. In Landern aufserhalb der FEuropéischen Union: Gerdte mit diesem
Symbol diirfen nicht in gewthnliche Abfallbehélter geworfen werden, wenn Ihr
Land oder Ihre Region iiber geeignete Recycling- und Sammeleinrichtungen verfiigt;
stattdessen sind sie zu Sammelstellen zu bringen, damit sie recycelt werden.

1.6.11. Akku

Geméfs den Luftverkehrsvorschriften ist der Akku IThres Produkts nicht vollstdndig
geladen. Bitte laden Sie ihn zuerst auf.

e Versuchen Sie nicht, den Akku zu o6ffnen (wegen der Gefahr giftiger Dampfe
und Verbrennungen).

e Versuchen Sie bei einem Gerét mit fest verbautem Akku nicht, den Akku
auszubauen oder auszutauschen.

e Durchstechen, zerlegen oder kurzschlieffen Sie den Akku nicht.

e Versuchen Sie bei einem Unibody-Geréat nicht, die Riickabdeckung zu 6ffnen
oder zu durchstechen.

e Verbrennen Sie einen gebrauchten Akku oder ein gebrauchtes Gerét nicht und
entsorgen Sie ihn bzw. es nicht im Hausmiill und lagern Sie ihn bzw. es nicht
bei Temperaturen iiber 60°C (140°F); dies kann zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbarer Fliissigkeit oder brennbarem Gas fithren. Ebenso
kann das Aussetzen des Akkus gegeniiber extrem niedrigem Luftdruck zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbarer Fliissigkeit oder brennbarem
Gas fiithren.

10
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Verwenden Sie den Akku nur fiir den Zweck, fiir den er entwickelt und empfohlen
wurde. Verwenden Sie niemals beschadigte Akkus. VORSICHT: EXPLOSIONSGE-
FAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE AKKUS GEMASS DEN ANWEISUNGEN.

1.6.12. Ladegerat

Sofern mit dem Gerdt verkauft, je nach erworbenem Gerdt. Netzbetriebene
Ladegerite arbeiten innerhalb des Temperaturbereichs von: 0°C (32°F) bis 40°C
(104°F). Die fiir Ihr Gerét ausgelegten Ladegerite erfiillen die Sicherheitsnorm
fiir Informationstechnikgerite und Biirogerdte. Sie entsprechen auferdem der
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher geltender elektri-
scher Spezifikationen funktioniert ein Ladegerét, das Sie in einem Land erworben
haben, moglicherweise in einem anderen Land nicht. Sie sollten ausschliefslich zum
Aufladen verwendet werden.

Modell 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Eingangsspannung 100-240V

Eingangs-Wechselstromfrequenz ~ 50/60Hz

Ausgangsspannung 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V /5-11V /5-16V

Ausgangsstrom 3.0A/3.0A/2-2.75A /2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Ausgangsleistung 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W /10-32W

Durchschnittliche aktive Effizienz 87,21% (33W)
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,1W

1.6.13. Konformititserkldrung zur Funkanlagenrichtlinie

Hiermit erkldrt Hanvon Ugee Technology Co., Ltd., dass der Funkanlagentyp
ugee DP1425 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der

11
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EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR und Funkwellen

Dieses Geréat erfiillt die internationalen Richtlinien fiir die Belastung durch
Funkwellen. Die Richtlinien fiir die Funkwellenbelastung verwenden eine Mafkeinheit,
die als spezifische Absorptionsrate oder SAR bekannt ist. Der SAR-Grenzwert fiir
Mobilgerite betragt 2 W /kg fiir Kopf-SAR und am Koérper getragene SAR sowie
4 W/kg fiir Gliedmafen-SAR. Wenn Sie das Produkt tragen oder am Korper
getragen verwenden, verwenden Sie entweder ein zugelassenes Zubehor wie ein
Holster oder halten Sie anderweitig einen Abstand von 0 mm zum Korper ein, um
die Einhaltung der HF-Belastungsanforderungen zu gewéhrleisten. Beachten Sie,
dass das Produkt moglicherweise sendet, auch wenn Sie gerade keinen Geréteanruf
tatigen. Maximale SAR fiir dieses Modell und Bedingungen, unter denen sie erfasst
wurde: am Korper getragene SAR (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg, Gliedmafen-SAR
(0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg. Weitere Informationen finden Sie unter https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Frequenzbiander und maximale Hochfrequenzleistung

Diese Funkanlage arbeitet mit den folgenden Frequenzbidndern und der folgenden
maximalen Hochfrequenzleistung: Bluetooth 2.4GHz-Band: 9.45 dBm; Bluetooth LE
2.4GHz-Band: -0.92 dBm; 802.11 b/g/n 2.4GHz-Band: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac
5150-5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11
a/n/ac 5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Beschréankungen: Dieses Gerédt darf in allen europaischen Léndern betrieben
werden. Das Band 5150-5250 MHz von Wi-Fi 5GHz darf in Innenrdumen und im
Freien nur verwendet werden, wenn das Gerét nicht an einer festen Installation oder
an der Aufsenkarosserie von Strafsenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer
festen Auflenantenne angebracht ist. Das Band 5250-5350 MHz von Wi-Fi 5GHz
darf nur innerhalb von Gebauden verwendet werden. Das Band 5470-5725 MHz
von Wi-Fi 5GHz darf fiir die folgenden Lénder nicht in Strafsenfahrzeugen, Ziigen,
Flugzeugen oder UAS-Szenarien (Unmanned Aircraft System) verwendet werden:

BE BG | CZz |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CcY v LT LU HU | MT NL | AT PL PT
RO |8l SK | FlI SE NO |Is L CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Diese Funkanlage unterliegt aufserdem bestimmten Beschriankungen, wenn sie
im Vereinigten Konigreich (UK) in Verkehr gebracht wird: In Ubereinstimmung
mit den einschlédgigen gesetzlichen Anforderungen im Vereinigten Konigreich ist der

12
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Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz im Vereinigten Konigreich auf die Verwendung
in Innenrdumen beschrankt.

1.6.16. Allgemeine Informationen

e Internetadresse: https://www.ugee.com

e Service-Hotline und Reparaturzentrum: Besuchen Sie unsere Website
https://www.ugee.com/contact oder 6ffnen Sie die Anwendung Support
Center auf [hrem Geréat, um Ihre lokale Hotline-Nummer und das autorisierte
Reparaturzentrum fiir [hr Land zu finden.

e Vollstindiges Benutzerhandbuch: Bitte besuchen Sie https://www.ugee.
com/subsidiary/setup-ut3, um das vollstindige Benutzerhandbuch Ihres
Geriéts herunterzuladen. Auf unserer Website finden Sie unseren FAQ-Bereich
(haufig gestellte Fragen). Sie konnen uns auch per E-Mail kontaktieren, um
Fragen zu stellen, die Sie haben.

e Hersteller: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Adresse: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

e Pfad zur elektronischen Kennzeichnung: Tippen Sie auf Einstellungen
> System > Regulierung & Sicherheit, um weitere Informationen zur
Kennzeichnung zu finden (1) Je nach Land.

1.6.17. Software-Update

Die mit dem Suchen, Herunterladen und Installieren von Software-Updates fiir
das Betriebssystem Ihres Mobilgeridts verbundenen Verbindungskosten variieren
je nach dem Angebot, das Sie bei Ihrem Telekommunikationsanbieter abonniert
haben. Updates werden automatisch heruntergeladen, ihre Installation erfordert
jedoch Ihre Zustimmung. Das Ablehnen oder Vergessen der Installation eines
Updates kann die Leistung Thres Geréts beeintriachtigen und Thr Gerédt im Falle
eines Sicherheitsupdates Sicherheitsliicken aussetzen. Weitere Informationen zu
Software-Updates finden Sie unter https://www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. Datenschutzerklirung zur Geritenutzung

Alle personenbezogenen Daten, die Sie mit Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. geteilt
haben, werden in Ubereinstimmung mit unserer Datenschutzerkldrung behandelt.
Sie konnen unsere Datenschutzerkldrung einsehen, indem Sie unsere Website
besuchen: https://www.ugee.com/privacy-policy

13
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1.6.19. Haftungsausschluss

Zwischen der Beschreibung im Benutzerhandbuch und dem tatsdchlichen Betrieb
des Gerdts kann es je nach Softwareversion Ihres Gerdts oder bestimmten
Betreiberdiensten gewisse Unterschiede geben. Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.
haftet nicht rechtlich fiir solche etwaigen Unterschiede oder deren mogliche Folgen;
die Verantwortung hierfiir tragt ausschliefslich der Betreiber.

1.6.20. Beschrankte Garantie

Als Verbraucher haben Sie moglicherweise gesetzliche Rechte, die zu den in dieser
vom Hersteller freiwillig angebotenen beschrinkten Garantie festgelegten Rechten
hinzukommen, wie etwa die Verbraucherschutzgesetze des Landes, in dem Sie leben
(“Verbraucherrechte”). Diese beschriankte Garantie legt bestimmte Situationen fest,
in denen der Hersteller fiir das ugee-Gerét Abhilfe schafft oder nicht schafft. Diese
beschrankte Garantie schréankt keine Threr Verbraucherrechte in Bezug auf das
ugee-Gerét ein und schliefit sie nicht aus. Weitere Informationen zur beschrankten
Garantie finden Sie unter https://www.ugee.com/warranty-policy Im Falle eines
Defekts Thres Gerédts, der Sie an der normalen Nutzung hindert, miissen Sie
unverziiglich Thren Verkdufer informieren und Thr Gerdt zusammen mit Threm
Kaufbeleg vorlegen.

Android ist eine Marke von Google LLC.

Wenn Sie weitere Unterstiitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte unter:
Website: www.ugee.com
E-Mail: service@ugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

14
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Kreslici tablet

Strucéna prirucka
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1. Popis produktu

1.1.

10.

11.

Piehled produktu
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. Levy reproduktor
. Tlac¢itko napéajeni
. Hlasitost +

. Hlasitost —

Snimac osvétleni / Snima¢ pfiblizeni

. Predni kamera 13 Mpx

Mikrofon

. U-Key

. Pravy reproduktor

Port USB-C

Zadni kamera
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1.2. Parametry produktu

Nazev produktu Kreslici tablet UT3

Model produktu DP1425

Operaé¢ni systém Powered by Android™ 14
Procesor MT8781, 8jadrovy procesor

Velikost obrazovky 14,25 palce
Rozliseni obrazovky  1600x2400

Vstupni ptikon Max. 27 W
Kapacita baterie 10000mAh/3,85V
Pamét 8 GB
Ulozists 256 GB
Bezdratové pripojeni WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
Rozmeéry 322,4%222x6,95mm
Kamera Predni 13 Mpx, pevné ostfeni; zadni 8 Mpx, automatické
ostreni
1.3. Obsah baleni
1. Kreslici tablet x1
2. Stylus x1
3. Vyjimac hrotu x1
4. Nahradni hroty x1
5. Napajeci adaptér x1
6. Kabel USB-C x1
7. Rukavice x1
8. Chytré pouzdro x1
9. Struc¢na prirucka x1
10. Zarué¢ni list x1
1.4. Stylus

QQE C 31 :I%;i

Chcete-li vyménit hrot, uchopte predni ¢ast vyjimacem hrotu, vytahnéte opotiebo-
vany hrot a nahradte jej novym.



Uzivatelska prirucka

1.5. Nabijeni

Jak je znézornéno vyse, nabijejte zafizeni prosim pomoci pfilozeného napéajeciho
adaptéru a kabelu USB.

* Pii prvnim pouziti baterii plné nabijte.

1.6. Diilezité bezpecnostni informace

Pted pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte tuto kapitolu. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za skody, které mohou vzniknout v dusledku nespravného
pouziti nebo pouziti v rozporu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

e Zaiizeni se skldda z vysoce presnych komponent, proto neni bez opréavnéni
povolena zadna demontéz. V pripadé jakékoli poruchy zafizeni kontaktujte
prosim v¢as poprodejni servis za tucelem opravy.

e Zafizeni neni vodotésné, proto se prosim vyhnéte vlhkosti a vodé. Pokud
dojde k nahodnému vyliti vody dovnitt, zafizeni nezapinejte. Necistéte soucésti
zadnymi silné korozivnimi kapalinami. V pfipadé potieby pouzijte neutralni
Cistici prostiedek a mékky cistici hadiik.

e Chrante zafizeni pred padem z vysky nebo nadmérnym tlakem. Nedotykejte
se displeje ostrymi predméty, abyste zabréanili poskrabani.

e Nepouzivejte, neskladujte ani nevystavujte zafizeni vibracim v prostiedi
s vysokou teplotou, vysokym tlakem, silnou statickou elektfinou, silnym
magnetickym polem nebo prasnym prostfedim, abyste zabrénili poskozeni
zafizeni.

e Nepouzivejte zafizeni, pokud vozidlo neni bezpecné zaparkovano. Pouzivani
ruc¢niho zafizeni béhem fizeni je v mnoha zemich nezakonné.

e Dodrzujte omezeni pouzivani specifickd pro ur¢itd mista (nemocnice, letadla,
Cerpaci stanice, $koly atd.).

e Pred nastupem do letadla zafizeni vypnéte.

e Ve zdravotnickych =zafizenich zafizeni vypnéte, s vyjimkou vyhrazenych
prostor.

35



Uzivatelska prirucka

e Vypnéte zafizeni, pokud se nachazite v blizkosti plynu nebo horlavych kapalin.
P1i provozovani zarizeni ptisné dodrzujte vSechny znacky a pokyny umisténé
ve skladu paliva, na cCerpaci stanici nebo v chemickém zavodé, pfipadné v
jakémkoli potencialné vybusném prostiedi.

e Vypnéte své mobilni nebo bezdratové zarizeni v prostoru odstfelu nebo
v oblastech oznacenych upozornénimi vyzadujicimi vypnuti ,obousmérnych
vysilacek' nebo ,elektronickych zarizeni”, abyste zabranili ruseni odstielovacich
praci. Poradte se prosim se svym lékafem a vyrobcem zafizeni, abyste zjistili,
zda provoz vaSeho zafizeni nemiize rusit provoz vaseho zdravotnického zarizeni.
Kdyz je zafizeni zapnuté, mélo by byt udrzovano nejméné 15 cm od jakéhokoli
zdravotnického zafizeni, jako je kardiostimulator, naslouchétko nebo inzulinova
pumpa apod.

e Nedovolte détem pouzivat zafizeni a/nebo si hrat se zafizenim a piisluSenstvim
bez dozoru.

e Pro snizeni expozice radiovym vlndm se doporucuje: — pouzivat sadu handsfree;
— udrzovat zafizeni mimo dosah bricha téhotnych Zen nebo podbfisku
dospivajicich.

e Nevystavujte zafizeni nepfiznivym povétrnostnim nebo environmentalnim
podminkam (vlhko, vlhkost, dést, prunik kapalin, prach, moisky vzduch atd.).
Vyrobcem doporuceny rozsah provoznich teplot je 0°C (32°F) az 40°C (104°F).
Pii teplotach nad 40°C (104°F) muZe byt Citelnost displeje zafizeni zhorSena,
i kdyz je to docasné a nikoli vazné.

e Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a prisluSenstvi, které jsou kompa-
tibilni s modelem vaseho zarizeni.

e Nepouzivejte poskozené zarizeni, napiiklad zarizeni s prasklym displejem nebo
silné proméacknutym zadnim krytem, protoze by mohlo zptsobit zranéni nebo
djmu.

e Neponechavejte zafizeni pripojené k nabijeCce s plné nabitou baterii po
dlouhou dobu, protoze to muze zpusobit prehrati a zkratit zivotnost baterie.

e Nespéte se zarizenim na téle nebo v posteli. Neumistujte zafizeni pod deku,
polstar ani pod své télo, zvlasté pokud je pripojeno k nabijecce. Nenabijejte
zalizeni ve stisnéném prostoru, protoze to muze zptisobit prehfati zarizeni.

e Displej kreslictho tabletu UT3 poskytuje matny hmatovy pocit, chrani pred
Smouhami nebo otisky prsti, vytvari matnou texturu pripominajici papir a
poskytuje odpor. Povrch této obrazovky se lisi od standardnich obrazovek
chytrych telefonti. Vezméte vSak na védomi, Ze nepfipousti ochranu tvrzenym
sklem a je nachylnéjsi k poskréabani, proto se doporucuje vyhnout se kontaktu
s jinymi materiély, které mohou zptisobit poskrabani.
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1.6.1. Prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.| prohlasuje, Ze typ radiového
za¥izeni [DP1425] je v souladu se smérnici 2014 /53 /EU. Uplné znéni EU prohlageni
o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity

1.6.2. Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitim pro digitélni zafizeni
t¥idy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
priméfenou ochranu proti skodlivému ruseni pii instalaci v obytnych prostorach.
Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat vysokofrekvencéni energii a pokud
neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpusobit skodlivé ruseni
radiové komunikace. Neexistuje vSak zadné zaruka, ze k ruseni v konkrétni instalaci
nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje sSkodlivé ruseni prijmu rozhlasu nebo
televize, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli pokusit
se ruSeni odstranit jednim nebo vice z néasledujicich opatient:

e Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.
o Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pripojen
prijimac.

e Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného rozhlasového/televizniho tech-
nika.

Upozornéni: Jakékoli zmény nebo tupravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné
schvaleny vyrobcem, mohou zrusit vase opravnéni k provozovani tohoto zafizeni.
Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim
dvéma podminkam: Toto zafizeni nesmi zpisobovat skodlivé ruseni a toto zarizeni
musi prijmout jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které miize zpusobit nezadouci
provoz.

1.6.3. Informace o specifické mife absorpce (SAR)

Tento kreslici tablet UT3 splhuje vladni pozadavky na expozici radiovym vinédm.
Pokyny jsou zalozeny na standardech, které byly vyvinuty nezavislymi védeckymi
organizacemi prostfednictvim pravidelného a dikladného hodnoceni védeckych
studii. Standardy zahrnuji podstatnou bezpec¢nostni rezervu navrzenou tak, aby
zajistila bezpecnost vsSech osob bez ohledu na vék nebo zdravotni stav. Podle
informaci a prohlaseni FCC o expozici RF je limit SAR v USA (FCC) 1,6 W /kg
zprimérovany na jeden gram tkané. Typy zafizeni: Kreslici tablet UT3 byl rovnéz
testovan vici tomuto limitu SAR. Toto zafizeni bylo testovano pro typické provozni
situace noSeni na téle se zadni stranou kreslicitho tabletu UT3 udrzovanou 0 mm
od téla. Pro zachovani souladu s pozadavky FCC na expozici RF pouzivejte
prislusenstvi, které udrzuje vzdalenost 0 mm mezi télem uzivatele a zadni stranou
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kresliciho tabletu UT3. Pouziti opaskovych spon, pouzder a podobného piislusenstvi
by nemeélo obsahovat kovové soucéasti ve své konstrukci. Pouziti prislusenstvi, které
nespliuje tyto pozadavky, nemusi byt v souladu s pozadavky FCC na expozici RF
a mélo by se mu predejit.

1.6.4. Prohlaseni ISED

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS stan-
dard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device may
not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informace o specifické mife absorpce (SAR) (Kanada)

Tento kreslici tablet UT3 spliuje vladni pozadavky na limity expozice zafeni pro
Kanadu stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zarizeni bylo testovano pro
typické provozni situace noseni na téle se zadni stranou zafizeni udrzovanou 0
mm od téla. Pro zachovani souladu s pozadavky ISED na expozici RF pouzivejte
prislusenstvi, které udrzuje vzdalenost 0 mm mezi télem uzivatele a zadni stranou
zafizeni. Pouziti opaskovych spon, pouzder a podobného pfislusenstvi by nemélo
obsahovat kovové soucasti ve své konstrukci. Pouziti prislusenstvi, které nespliiuje
tyto pozadavky, nemusi byt v souladu s pozadavky ISED na expozici RF a mélo by
se mu predejit.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre 1'utilisateur 0 mm et l'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans 1’assemblée. 'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé l'exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Caution: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems; For devices with detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall
be such that the equipment still complies with the EIRP limit; For devices with
detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices in the
band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the EIRP
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limits specified for point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate;
and operations in the 5.25-5.35GHz band are restricted to indoor usage only.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point a point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Provozni teplota a vyrobce

Provozni teplota: 0-45°C

Vyrobce: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Chrante svij zrak

7 N\
TOVRheinland
| "CerTIFIED ||

Low Blue Light
(Hardware
Solution)

www.tuv.com
1D 1111288212

Klinické studie prokazaly, ze modré svétlo miize zpusobit poskozeni sitnice. Kreslici
tablet ugee UT3 dosahuje rezimu nizkého vyzarovani modrého svétla optimalizaci
zalizeni a materiali. Bez nutnosti ru¢niho nastaveni ztistane teplota barev obrazovky
béhem pouzivani nezménéna, ¢imz uzivatelim poskytuje komplexni ochranu zraku
s nizkym vyzafovanim modrého svétla.

Tipy:

e Nepouzivejte zafizeni po dlouhou dobu, doporucuje se délat kazdou hodinu
10minutovou prestavku.

e Béhem prestavky se divejte do dalky nebo provadéjte oéni cviky pro uvolnéni.
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1.6.8. Chrante svij sluch

9

Abyste zabranili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte pii vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu. Bud'te opatrni, kdyZ drzite zafizeni u ucha, zatimco je reproduktor
V Provozu.

1.6.9. Licence

Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated XXXX Bluetooth Declaration ID
XXXXXXX

(Wil

CERTIFIED
Certifikovano Wi-Fi Alliance.

1.6.10. Likvidace odpadu a recyklace

Zarizeni, prislusenstvi a baterie musi byt zlikvidovany v souladu s mistné platnymi
environmentalnimi predpisy. Tento symbol na vasem zafizeni, baterii a prisluSenstvi
znamena, ze tyto produkty musi byt odneseny do:

e Komunalnich stfedisek pro likvidaci odpadu se specifickymi nadobami.
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e Shérnych nadob v mistech prodeje.

Poté budou recyklovany, coz zabrani tniku latek do zivotniho prostiedi. V zemich
Evropské unie: Tato sbérnd mista jsou pristupnéd zdarma. VsSechny produkty s
timto oznac¢enim musi byt odneseny do téchto sbérnych mist. V jurisdikcich mimo
Evropskou unii: Zafizeni s timto symbolem se nesmi vhazovat do béznych nadob,
pokud ma vaSe jurisdikce nebo region vhodné zafizeni pro recyklaci a sbér; misto
toho musi byt odneseny do sbérnych mist za tcelem recyklace.

1.6.11. Baterie

V souladu s leteckymi pfedpisy neni baterie vaseho produktu plné nabita. Nejprve
ji prosim nabijte.

e Nepokousejte se baterii oteviit (kvili riziku toxickych vyparta a popéalenin).

e U zafizeni s nevyjimatelnou baterii se nepokouSejte baterii vyjmout ani
vymeénit.

e Baterii nepropichujte, nerozebirejte ani nezkratujte.

e U zafizeni s celistvym télem se nepokousejte oteviit nebo propichnout zadni
kryt.

e Nespalujte ani nelikvidujte pouzitou baterii nebo zafizeni v domovnim odpadu
a neskladujte je pri teplotach nad 60°C (140°F), mohlo by to vést k vybuchu
nebo tniku hotrlavé kapaliny ¢i plynu. Podobné vystaveni baterie extrémné
nizkému atmosférickému tlaku muze vést k vybuchu nebo tniku hotlavé
kapaliny ¢i plynu.

Baterii pouzivejte pouze k tucelu, pro ktery byla navrzena a doporucena. Nikdy
nepouzivejte poskozené baterie. UPOZORNENI: RIZIKO VYBUCHU, POKUD
JE BATERIE NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM. POUZITE BATERIE
LIKVIDUJTE PODLE POKYNU.

1.6.12. Nabijecka

Pokud je prodavana se zafizenim, v zavislosti na zakoupeném zafizeni. Nabijecky
napajené ze sité¢ budou pracovat v teplotnim rozsahu: 0°C (32°F) az 40°C (104°F).
Nabijecky navrzené pro vaSe zafizeni spliuji normu pro bezpecnost zafizeni
informacnich technologii a kancelaiského vybaveni. Jsou rovnéz v souladu se smérnici
o ekodesignu 2009/125/EC. Kvili riznym platnym elektrickym specifikacim nemusi
nabijecka zakoupena v jedné jurisdikci fungovat v jiné jurisdikci. Mély by byt
pouzivany pouze za tcelem nabfijeni.
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Model 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Vstupni napéti 100-240V

Vstupni frekvence AC 50/60Hz

Vystupni napsti 5.0V /9.0V/12.0V /15.0V /20.0V /5-11V /5-16V

Vystupni proud 3.0A/3.0A/2-2.75A /2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Vystupni vikon 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W / 15-33W /10-
32W

Pramérna aktivni téinnost 87,21% (33W)

Spotfeba bez zatéze 0,1W

1.6.13. Prohlaseni o shodé podle smérnice o radiovych zarizenich

Timto spolecnost Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. prohlasuje, ze radiové zafizeni
typu ugee DP1425 je v souladu se smérnici 2014 /53 /EU. Uplné znéni EU prohlasent
o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR a radiové viny

Toto zafizeni spliiuje mezinarodni pokyny pro expozici radiovym vinam. Pokyny pro
expozici radiovym vinam pouzivaji mérnou jednotku znémou jako specifickd mira
absorpce neboli SAR. Limit SAR pro mobilni zafizeni je 2 W /kg pro SAR hlavy a
SAR pfinoSeni na téle a 4 W/kg pro SAR konéetin. Pfi pfenaseni produktu nebo jeho
pouzivani pii noSeni na téle pouzijte bud schvélené piislusenstvi, jako je pouzdro,
nebo jinak udrzujte vzdalenost 0 mm od téla, abyste zajistili soulad s pozadavky na
expozici RF. Vezméte na védomi, Ze produkt mize vysilat, i kdyz neuskutecnujete
hovor pomoci zafizeni. Maximalni SAR pro tento model a podminky, za kterych
byl zaznamenén: SAR pii noSeni na téle (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg; SAR
konéetin (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg. Pro vice informaci muzete piejit na https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity
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1.6.15. Frekven¢ni pasma a maximalni vysokofrekvenéni vykon

Toto radiové zafizeni pracuje s nasledujicimi frekven¢nimi pésmy a maximélnim
vysokofrekvenénim vykonem: Bluetooth 2.4GHz pasmo: 9.45 dBm; Bluetooth LE
2.4GHz péasmo: -0.92 dBm; 802.11 b/g/n 2.4GHz pasmo: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac
5150-5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11
a/n/ac 5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Omezeni: Toto zafizeni muze byt provozovano ve vSech evropskych zemich.
Pésmo 5150-5250 MHz Wi-Fi 5GHz lze pouzivat uvnit i venku pouze tehdy, pokud
zafizeni neni pripojeno k pevné instalaci nebo k vnéjsimu télu silni¢nich vozidel,
pevné infrastrukture nebo pevné venkovni anténé. Pasmo 5250-5350 MHz Wi-Fi
5GHz lze pouzivat pouze uvnitt budov. Pasmo 5470-5725 MHz Wi-Fi 5GHz nelze
pouzivat v silni¢nich vozidlech, vlacich, letadlech nebo scénafich UAS (bezpilotni
letecky systém) v nasledujicich zemich:

BE BG |CZ |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY Lv LT LU HU MT NL | AT PL PT
RO |8l SK Fl SE NO | IS LI CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Toto radiové zafizeni rovnéz podléha urcitym omezenim, kdyz je uvedeno na trh
ve Spojeném kralovstvi (UK): V souladu s pfislusnymi zdkonnymi pozadavky ve
Spojeném krélovstvi je frekvenéni rozsah 5150 az 5350 MHz ve Spojeném kralovstvi
omezen na pouziti uvnitt budov.

1.6.16. Obecné informace

e Internetova adresa: https://www.ugee.com

e Servisni horki linka a opravarenské centrum: Piejdéte na nase webové
stranky https://www.ugee.com/contact nebo oteviete aplikaci Support
Center ve svém zafizeni a najdéte mistni ¢islo horké linky a autorizované
opravarenské centrum pro vasi zemi.

-

e Uplna uzivatelska prirucka: Prejdéte prosim na https://www.ugee.com/
subsidiary/setup-ut3 a stdhnéte si uplnou uzivatelskou prirucku svého
zaifizeni. Na naSich webovych strankach najdete sekci FAQ (¢asto kladené
otazky). MuZete nas také kontaktovat e-mailem a polozit jakékoli dotazy, které
muZzete mit.

e Vyrobce: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

12
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e Cesta k elektronickému znaceni: Klepnéte na Nastaveni > Systém >
Regula¢ni & bezpecnostni informace a najdéte vice informaci o znaceni (1)
v zévislosti na zemi.

1.6.17. Aktualizace softwaru

Néklady na pfipojeni spojené s vyhledavanim, stahovanim a instalaci aktualizaci
softwaru pro opera¢ni systém vaseho mobilniho zafizeni se budou lisit v zavislosti na
nabidce, ke které jste se prihlasili u svého telekomunikac¢niho operatora. Aktualizace
se budou stahovat automaticky, ale jejich instalace bude vyzadovat vase schvéleni.
Odmitnuti nebo opomenuti instalace aktualizace muze ovlivnit vykon vaSeho
zafizeni a v pripadé bezpecnostni aktualizace vystavit vase zafizeni bezpecnostnim
zranitelnostem. Pro vice informaci o aktualizaci softwaru prejdéte prosim na https:
//www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. ProhlaSeni o ochrané soukromi pri pouzivani zarizeni

S jakymikoli osobnimi tdaji, které jste sdileli se spole¢nosti Hanvon Ugee Technology
Co., Ltd., bude nakladano v souladu s nasim prohlasenim o ochrané osobnich tudaju.
Nase prohlaseni o ochrané osobnich tdaji si muzete zkontrolovat na nasich webovych
strankach: https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

Mezi popisem v uzivatelské priru¢ce a provozem zafizeni mohou existovat urcité
rozdily v zavislosti na verzi softwaru vaseho zafizeni nebo konkrétnich sluzbach
operatora. Spole¢nost Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nenese pravni odpovédnost
za takové rozdily, pokud existuji, ani za jejich potencialni dusledky, pficemz tato
odpovédnost nese vyhradné operator.

1.6.20. Omezena zaruka

Jako spotrebitel miizete mit zdkonné prava, kterd jsou nad ramec téch, jez
jsou uvedena v této omezené zaruce dobrovolné nabizené vyrobcem, jako jsou
spotfebitelské zakony zemé, ve které Zijete (,spottebitelska prava“). Tato omezena
zaruka stanovi urcité situace, kdy vyrobce poskytne nebo neposkytne napravu
pro zafizeni ugee. Tato omezend zaruka neomezuje ani nevylucuje zadné vaSe
spotiebitelska prava tykajici se zafizeni ugee. Pro vice informaci o omezené zaruce
prejdéte prosim na https://www.ugee.com/warranty-policy V pripadé jakékoli
vady vaSeho zafizeni, ktera vam brani v jeho bézném pouzivani, musite okamzité
informovat svého prodejce a predlozit své zarizeni s dokladem o koupi.

Android je ochranné znamka spolecnosti Google LLC.

Pokud pottebujete dalsi pomoc, kontaktujte nés prosim na:
Webové stranky: www.ugee.com
E-mail: serviceQugee.com
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Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Graficky tablet

Strucna prirucka
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1. Popis produktu

1.1.

10.

11.

Prehl'ad produktu

=TI | | T
2 34 5 76 T 8 9 10
it o 1 u“
/o \
I
U v,

. Lavy reproduktor
. Tlac¢idlo napajania
. Hlasitost +

. Hlasitost —

Snima¢ svetla / snima¢ pribliZenia

. Predna kamera 13 Mpx

Mikrofon

. U-Key

. Pravy reproduktor

Port USB-C

Zadnéa kamera
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1.2. Parametre produktu

Nazov produktu UT3 Graficky tablet

Model produktu DP1425

Opera¢ny systém Pohanany systémom Android™ 14
Procesor (CPU) MTS8781, 8-jadrovy procesor

Vel'kost obrazovky 14,25 palca
Rozlisenie obrazovky  1600x2400

Vstupny prikon max. 27 W

Kapacita batérie 10000 mAh/3,85V

Pamat RAM 8GB

Ulozisko 256 GB

Bezdrotové pripojenie  WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0

Rozmery 322,4%222x6,95 mm

Kamera Predna 13 Mpx, pevné zaostrenie; zadna 8 Mpx, automa-

tické zaostrovanie

1.3. Obsah balenia
1. Graficky tablet x1

2. Dotykové pero x1

3. Vytahova¢ hrotov x1

4. Hroty pera x1

5. Napajaci adaptér x1

6. Kabel USB-C x1

7. Rukavica x1

8. Inteligentné puzdro (smart folio) x1
9. Struc¢na prirucka x1

10. Zaruény list x1

1.4. Dotykové pero

QQE C 31 :I%;i

Ak chcete vymenit hrot, uchopte prednu cast vytahovacom hrotov, vytiahnite
opotrebovany hrot a nahradte ho novym.
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1.5. Nabijanie

Ako je znézornené vysSie, zariadenie nabijajte pomocou prilozeného napéajacieho
adaptéra a kabla USB.

* Batériu prvykrat tplne nabite.

1.6. Dolezité bezpecnostné informécie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tuto kapitolu. Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost za Skody, ktoré moézu vzniknut v doésledku nespravneho
pouzivania alebo pouzivania v rozpore s pokynmi uvedenymi v tomto dokumente.

e Zariadenie sa sklada z vysoko presnych sucasti, preto nie je dovolené Ziadne
rozoberanie bez opravnenia. V pripade akejkolvek poruchy zariadenia sa vcas
obratte na popredajny servis kvoli oprave.

e Zariadenie nie je vodotesné, preto sa vyhybajte vlhkosti a vode. Ak sa dovnitra
nadhodou dostane voda, zariadenie nezapinajte. Sucasti necistite ziadnymi
vysoko korozivnymi kvapalinami. V pripade potreby pouzite neutralny ¢istiaci
prostriedok a méakku cistiacu handricku.

e Chrante zariadenie pred padom z vysky alebo nadmernym tlakom. Nedoty-
kajte sa displeja ostrymi predmetmi, aby ste predisli poskriabaniu.

e Nepouzivajte, neskladujte a nevystavujte zariadenie vibracidm v prostredi
s vysokou teplotou, vysokym tlakom, silnou statickou elektrinou, silnym
magnetickym polom alebo prasnostou, aby ste predisli poSkodeniu zariadenia.

e NepouZivajte zariadenie, ked vozidlo nie je bezpecne zaparkované. PouZivanie
ru¢ného zariadenia pocas jazdy je v mnohych krajinidch nezakonné.

e Dodrziavajte obmedzenia pouzivania $pecifické pre urc¢ité miesta (nemocnice,
lietadl4, cerpacie stanice, koly atd’.).

e Pred nastupom do lietadla zariadenie vypnite.

e Zariadenie vypnite, ked sa nachadzate v zdravotnickych zariadeniach, s
vynimkou vyhradenych priestorov.
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e Zariadenie vypnite, ked sa nachédzate v blizkosti plynu alebo horlavych
kvapalin. Pri obsluhe zariadenia striktne dodrziavajte vSetky znacky a pokyny
umiestnené v skladoch paliva, na ¢erpacich staniciach alebo v chemickych za-
vodoch, pripadne v akomkolvek prostredi s potenciilne vybu$nou atmosférou.

e Mobilné alebo bezdrotové zariadenie vypnite v priestoroch, kde prebiehaja
trhacie prace, alebo v priestoroch, kde st umiestnené oznédmenia pozadujice
vypnutie ,,obojsmernych radii“ alebo ,elektronickych zariadeni, aby ste predisli
ruSeniu trhacich prac. Porad'te sa so svojim lekdrom a vyrobcom zariadenia, ¢i
prevadzka vasho zariadenia moze rusit prevadzku vasej zdravotnickej pomdcky.
Ked je zariadenie zapnuté, malo by byt udrziavané vo vzdialenosti aspon
15 cm od akejkol'vek zdravotnickej pomdcky, ako je kardiostimulator, nac¢uvaci
pristroj alebo inzulinova pumpa a podobne.

e Nedovolte detom pouzivat zariadenie a/alebo hrat sa so zariadenim a
prislusenstvom bez dozoru.

e Na zniZenie vystavenia radiovym vlnam sa odporica: — pouzivat stpravu
handsfree; — udrziavat zariadenie mimo dosahu brucha tehotnych Zien alebo
podbruska dospievajucich.

e Nedovolte, aby bolo vaSe zariadenie vystavené nepriaznivému pocasiu alebo
podmienkam prostredia (vlhkost, vlhkost vzduchu, dazd, vniknutie kvapalin,
prach, morsky vzduch atd.). Vyrobcom odporucany rozsah prevadzkovych
teplot je 0°C (32°F) az 40°C (104°F). Pri teplotach nad 40°C (104°F) sa moze
zhorgit ¢itatelnost displeja zariadenia, avSak je to do¢asné a nie zavazné.

e Pouzivajte iba batérie, nabijacky a prislusenstvo, ktoré st kompatibilné s vasim
modelom zariadenia.

e Nepouzivajte poskodené zariadenie, napriklad zariadenie s prasknutym disple-
jom alebo silne prelia¢enym zadnym krytom, pretoze moze spdsobit zranenie
alebo ujmu.

e Nenechavajte zariadenie pripojené k nabijacke s plne nabitou batériou po dlhi
dobu, pretoze to moze spdsobit prehriatie a skratit Zivotnost batérie.

e Nespite so zariadenim na tele alebo v posteli. Neumiestiiujte zariadenie pod
deku, vanku$ alebo pod svoje telo, najmé ked je pripojené k nabijacke.
Nenabijajte zariadenie v uzavretom priestore, pretoze to moze spdsobit
prehriatie zariadenia.

e Displej grafického tabletu UT3 poskytuje matny hmatovy pocit, chréani pred
Smuhami a odtlackami prstov, vytvara matnu texturu s efektom papiera a
poskytuje odpor. Povrch tejto obrazovky sa 1isi od standardnych obrazoviek
smartfonov. Upozoriiujeme vsak, Ze neumoziuje ochranu tvrdenym sklom a
je nachylnejsi na poskriabanie, preto sa odportuca vyhnut sa kontaktu s inymi
materidlmi, ktoré mézu spbsobit poskriabanie.
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1.6.1. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] tymto vyhlasuje, Ze réadiové
zariadenie typu [DP1425] je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.ugee.
com/eu-declaration-of-conformity

1.6.2. Vyhlasenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze splia limity pre digitalne zariadenie
triedy B podTla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali
primerant ochranu pred Skodlivym rusenim pri instalacii v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat vysokofrekvencnu energiu a, ak
nie je nainstalované a pouzivané v silade s pokynmi, moze spoésobit skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri konkrétnej instalacii
k ruSeniu nedojde. Ak toto zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, ¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouZivatelovi
sa odporuca pokisit sa rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujicich
opatreni:

e Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
o Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.

e Poradte sa s predajcom alebo skiisenym radiovym/televiznym technikom.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo upravy tohto zariadenia, ktoré nie su
vyslovne schvélené vyrobcom, moézu zrusit vaSe opréavnenie na prevadzku tohto
zariadenia. Toto zariadenie je v silade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha nasledujicim dvom podmienkam: Toto zariadenie nesmie sposobovat
Skodlivé ruSenie a toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie vratane
rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

1.6.3. Informacie o $pecifickej miere absorpcie (SAR)

Tento graficky tablet UT3 spliia vladne poziadavky na vystavenie radiovym vIinam.
Tieto usmernenia st zaloZzené na norméch, ktoré boli vypracované nezavislymi
vedeckymi organiziciami prostrednictvom pravidelného a doékladného hodnotenia
vedeckych studii. Normy zahfhaji znacni bezpecnostnu rezervu navrhnuta tak,
aby zarucovala bezpecnost vietkych osdb bez ohladu na vek alebo zdravotny stav.
Informéacie a vyhlasenie FCC o vystaveni RF Ziareniu: limit SAR v USA (FCC)
je 1,6 W /kg spriemerovany na jeden gram tkaniva. Typy zariadeni: graficky tablet
UT3 bol tiez testovany voci tomuto limitu SAR. Toto zariadenie bolo testované
na typicka prevadzku na tele, pricom zadna strana grafického tabletu UT3 bola
udrziavana vo vzdialenosti 0 mm od tela. Na zachovanie suladu s poziadavkami FCC
na vystavenie RF Ziareniu pouzivajte prisluSsenstvo, ktoré zachovava vzdialenost
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Omm medzi telom pouzivatela a zadnou stranou grafického tabletu UT3. Pouzité
klipy na opasok, puzdra a podobné prislusenstvo by nemali obsahovat kovové siicasti.
Pouzivaniu prisluSenstva, ktoré nespliia tieto poziadavky, ktoré nemusi byt v stlade
s poziadavkami FCC na vystavenie RF Ziareniu, sa treba vyhnut.

1.6.4. Vyhlasenie ISED

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS stan-
dard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device may
not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informacie o Specifickej miere absorpcie (SAR) (Kanada)

Tento graficky tablet UT3 splia vladne poziadavky Kanady na limity vystavenia
ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie bolo testované
na typicku prevadzku na tele, pricom zadna strana zariadenia bola udrziavani vo
vzdialenosti 0 mm od tela. Na zachovanie stiladu s poziadavkami ISED na vystavenie
RF Ziareniu pouzivajte prislusenstvo, ktoré zachovava vzdialenost 0 mm medzi telom
pouzivatela a zadnou stranou zariadenia. Pouzité klipy na opasok, puzdra a podobné
prisluSenstvo by nemali obsahovat kovové stcasti. Pouzivaniu prislusenstva, ktoré
nespliia tieto poziadavky, ktoré nemusi byt v sulade s poziadavkami ISED na
vystavenie RF Ziareniu, sa treba vyhnut.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. 1'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans l’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Caution: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems; For devices with detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall
be such that the equipment still complies with the EIRP limit; For devices with
detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices in the
band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the EIRP
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limits specified for point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate;
and operations in the 5.25-5.35GHz band are restricted to indoor usage only.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point a point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Prevadzkova teplota a vyrobca

Prevadzkova teplota: 0-45°C

Vyrobca: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Chrante si zrak

7 N\
TOVRheinland
| "CerTIFIED ||

Low Blue Light
(Hardware
Solution)

www.tuv.com
1D 1111288212

Klinické stidie preukazali, ze modré svetlo moze sposobit poskodenie sietnice.
Graficky tablet ugee UT3 dosahuje rezim s nizkym podielom modrého svetla
optimalizaciou zariadenia a materidlov. Bez potreby manuélneho nastavovania
zostane teplota farieb obrazovky pocas pouZivania nezmenend, ¢im pouZivatelom
poskytuje komplexni ochranu zraku s nizkym podielom modrého svetla.

Tipy:

e Nepouzivajte zariadenie po dlhu dobu, odporuca sa robit si kazdi hodinu 10-
minitova prestavku.

e Pocas prestavky sa pozerajte do dialky alebo si na uvolnenie urobte o¢né
cvicenia.

o4



Pouzivatel'ska prirucka

1.6.8. Chrante si sluch

9

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocivajte pri vysokej hlasitosti
po dlhu dobu. Budte opatrni, ked drzite zariadenie blizko ucha pocas pouZivania
reproduktora.

1.6.9. Licencie

Licencované a certifikované spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. XXXX Bluetooth
Declaration ID XXXXXXX

(Wil

CERTIFIED
Certifikované asociaciou Wi-Fi Alliance.

1.6.10. Likvidacia odpadu a recyklacia

Zariadenie, prisluSenstvo a batéria sa musia zlikvidovat v silade s miestne
platnymi environmentalnymi predpismi. Tento symbol na vasom zariadeni, batérii
a prisluSenstve znamené, Ze tieto produkty sa musia odovzdat:

e V mestskych zbernych dvoroch s osobitnymi kontajnermi.



Pouzivatel'ska prirucka

e Do zbernych néddob na predajnych miestach.

Nésledne budt recyklované, ¢im sa zabréni tniku latok do Zivotného prostredia.
V krajindch Europskej tnie: Tieto zberné miesta st pristupné bezplatne. Vsetky
produkty s touto znackou sa musia odovzdat na tieto zberné miesta. V jurisdikciach
mimo Europskej tnie: Zariadenia s tymto symbolom sa nesmi vyhadzovat do
beznych nadob, ak vasa jurisdikcia alebo region disponuje vhodnymi recyklaé¢nymi
a zbernymi zariadeniami; namiesto toho sa musia odovzdat na zberné miesta na
recyklaciu.

1.6.11. Batéria

V stulade s leteckymi predpismi nie je batéria vasho produktu tplne nabita. Najprv
ju nabite.

e Nepokusajte sa batériu otvarat (z dovodu rizika toxickych vyparov a
popélenin).

e V pripade zariadenia s nevymenitelnou batériou sa nepokusajte batériu vybrat
ani vymenit.

e Batériu neprepichujte, nerozoberajte ani neskratujte.

e V pripade zariadenia z jedného kusa (unibody) sa nepokusajte otvarat ani
prepichovat zadny kryt.

e Pouziti batériu alebo zariadenie nespalujte ani nelikvidujte v domovom
odpade a neskladujte pri teplotach nad 60°C (140°F), pretoze to moze viest k
vybuchu alebo tniku horlavej kvapaliny ¢ plynu. Podobne vystavenie batérie
extrémne nizkemu tlaku vzduchu moze viest k vybuchu alebo tniku horlave;j
kvapaliny ¢i plynu.

Batériu pouzivajte iba na ucel, na ktory bola navrhnutd a odporucana. Nikdy
nepouzivajte poskodené batérie. UPOZORNENIE: RIZIKO VYBUCHU, AK
JE BATERIA NAHRADENA NESPRAVNYM TYPOM. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

1.6.12. Nabijacka

Ak sa predéva so zariadenim, v zavislosti od zakipeného zariadenia. Sietové
nabijacky budu fungovat v rozsahu teplot: 0°C (32°F) az 40°C (104°F). Nabijacky
navrhnuté pre vase zariadenie spliiaji normu pre bezpe¢nost zariadeni informaénych
technologii a kancelarskych zariadeni. St tiez v stulade so smernicou o ekodizajne
2009/125/EC. Vzhladom na rozne platné elektrické Specifikicie nemusi nabijacka
zakupena v jednej jurisdikcii fungovat v inej jurisdikcii. Mali by sa pouzivat iba na
tcely nabijania.

10
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Model 552E-033F-1C/QC16US,/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Vstupné napétie 100-240V

Vstupné frekvencia AC 50/60Hz

Vystupné napétie 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V /5-11V /5-16V

Vystupny prid 3.0A/3.0A/2-2.75A /2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Vystupny vykon 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W/10-32W

Priemerna aktivna uc¢innost 87,21% (33W)
Spotreba pri nulovom zatazeni 0,1W

1.6.13. Vyhlasenie o zhode podl'a smernice o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu ugee DP1425 je v silade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.ugee.
com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR a radiové viny

Toto zariadenie splita medzinarodné usmernenia pre vystavenie radiovym vlnam.
Usmernenia pre vystavenie radiovym vlnam pouzivajui mernd jednotku znamu
ako Specifickd miera absorpcie, ¢ize SAR. Limit SAR pre mobilné zariadenia je
2 W/kg pre SAR hlavy a SAR pri noseni na tele a 4 W /kg pre SAR koncatin.
Pri prenasani produktu alebo pri jeho pouZivani nosenom na tele bud pouzite
schvalené prislusenstvo, ako je puzdro, alebo inak zachovajte vzdialenost 0mm
od tela, aby ste zabezpecili stlad s poziadavkami na vystavenie RF Ziareniu.
Upozornujeme, ze produkt moze vysielat, aj ked prave neuskutocnujete hovor
cez zariadenie. Maximalny SAR pre tento model a podmienky, za ktorych bol
zaznamenany: SAR pri noseni na tele (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg, SAR koncatin
(0mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg. Viac informéacii najdete na https://www.ugee.
com/eu-declaration-of-conformity
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1.6.15. Frekvenc¢né pasma a maximalny vysokofrekvenény vykon

Toto radiové zariadenie pracuje s nasledujucimi frekvenénymi pasmami a maximal-
nym vysokofrekvenénym vykonom: Bluetooth pasmo 2.4GHz: 9.45 dBm; Bluetooth
LE pasmo 2.4GHz: -0.92 dBm; 802.11 b/g/n pasmo 2.4GHz: 16.98 dBm; 802.11
a/n/ac 5150-5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm;
802.11 a/n/ac 5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Obmedzenia: Toto zariadenie sa smie prevadzkovat vo vSetkych eurdpskych
krajinach. Pasmo 5150-5250 MHz Wi-Fi 5GHz je mozné pouzivat vo vnutri aj vonku
iba vtedy, ked zariadenie nie je pripevnené k pevnej instalacii alebo k vonkajsej
karosérii cestnych vozidiel, k pevnej infrastrukture alebo k pevnej vonkajsej anténe.
Pésmo 5250-5350 MHz Wi-Fi 5GHz je mozné pouzivat iba vo vnitri budov. Pasmo
5470-5725 MHz Wi-Fi 5GHz nie je mozné pouzivat v cestnych vozidlach, vlakoch,
lietadlach ani v scendroch UAS (systémy bezpilotnych lietadiel) v nasledujucich
krajinach:

BE BG CZ | DK DE EE IE EL ES FR HR

IT CY Lv | LT LU HU | MT NL | AT PL PT
RO |8l SK | FI SE NO | IS L CH |TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Toto radiové zariadenie tiez podlieha ur¢itym obmedzeniam pri jeho uvedeni na
trh v Spojenom kralovstve (UK): V silade s prislusnymi zakonnymi poziadavkami v
Spojenom kralovstve je frekvencény rozsah 5150 az 5350 MHz obmedzeny na pouzitie
vo vnutri v Spojenom kralovstve.

1.6.16. VsSeobecné informacie

e Internetova adresa: https://www.ugee.com

e Servisna linka a opravarenské centrum: Prejdite na nasu webovi stranku
https://www.ugee.com/contact alebo otvorte na svojom zariadeni aplikaciu
Support Center, kde najdete ¢islo miestnej linky a autorizované opravarenské
centrum pre vasu krajinu.

e Uplna pouzivatel'ska prirucka: Prejdite na https://www.ugee.com/
subsidiary/setup-ut3 a stiahnite si uplnt pouzivatelsku prirucku vasho
zariadenia. Na nasej webovej stranke najdete sekciu ¢astych otézok (FAQ).
Moézete nas tiez kontaktovat e-mailom s akymikolvek otédzkami.

e Vyrobca: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China
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e Cesta k elektronickému stitku: Tuknite na Nastavenia > Systém >
Regulacné & bezpecnostné informacie, kde najdete viac informacii o oznaceni
(1) V zavislosti od krajiny.

1.6.17. Aktualizacia softvéru

Naklady na pripojenie spojené s vyhladavanim, stahovanim a instalaciou aktualizacii
softvéru pre opera¢ny systém vasho mobilného zariadenia sa budu lisit v zavislosti od
ponuky, ktoru ste si predplatili u svojho telekomunika¢ného operétora. Aktualizacie
sa budu stahovat automaticky, ale ich instaldcia bude vyzadovat vas sihlas.
Odmietnutie alebo zabudnutie na inStalaciu aktualizacie moze ovplyvnit vykon
vasho zariadenia a v pripade bezpecnostnej aktualizidcie vystavit vasSe zariadenie
bezpetnostnym zranitelnostiam. Viac informécii o aktualizécii softvéru najdete na
https://www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. Vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov pri pouzivani zariadenia

Akékolvek osobné udaje, ktoré ste poskytli spolo¢nosti Hanvon Ugee Technology
Co., Ltd., buda spracované v silade s nasim Oznamenim o ochrane osobnych tdajov.
Nase Oznamenie o ochrane osobnych tdajov si mdzete pozriet na nasej webovej
stranke: https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Vyhlasenie o vyliceni zodpovednosti

Medzi popisom v pouzivatelskej prirucke a prevadzkou zariadenia mozu existovat
urcité rozdiely v zavislosti od softvérovej verzie vasho zariadenia alebo konkrétnych
sluzieb operatora. Spolo¢nost Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nenesie pravnu
zodpovednost za takéto pripadné rozdiely ani za ich potencialne désledky, za ktoré
zodpoveda vylu¢ne operator.

1.6.20. Obmedzena zaruka

Ako spotrebitel mozete mat zdkonné (Statutarne) prava, ktoré doplhaji prava stano-
vené v tejto obmedzenej zaruke ponukanej vyrobcom dobrovolne, ako st napriklad
spotrebitelské zakony krajiny, v ktorej zijete (,Prava spotrebitela®). Téato obmedzena
zaruka stanovuje urcité situacie, kedy vyrobca poskytne alebo neposkytne napravu
pre zariadenie ugee. Tato obmedzena zaruka neobmedzuje ani nevylucuje ziadne z
va8ich prav spotrebitela tykajucich sa zariadenia ugee. Viac informécii o obmedzene;j
zaruke najdete na https://www.ugee.com/warranty-policy V pripade akejkol'vek
chyby vasho zariadenia, ktora vam brani v jeho beznom pouzivani, musite okamzite
informovat svojho predajcu a predlozit svoje zariadenie spolu s dokladom o kiipe.

Android je ochranna znamka spoloc¢nosti Google LLC.

Ak potrebujete aktukolvek dalsiu pomoc, kontaktujte nas na:
Webova stranka: www.ugee. com
E-mail: service@Qugee.com
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Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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1. Opis produktu

1.1.

10.

11.

Przeglad produktu

=TI | | T
2 34 5 76 T 8 9 10
it o 1 u“
/o \
I
U v,

. Lewy glosnik

. Przycisk zasilania

Glosnosé +
Glosnosé —

Czujnik swiatta / czujnik zblizeniowy

. Przednia kamera 13 MP

Mikrofon

. U-Key

. Prawy gtosnik

Port USB-C

Tylna kamera
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1.2. Parametry produktu

Nazwa produktu UT3 Drawing Pad

Model produktu DP1425

System operacyjny Napedzany przez Android™ 14

CPU MT8781, procesor 8-rdzeniowy

Rozmiar ekranu 14,25 cala

Rozdzielczos¢ ekranu 1600x2400

Wejscie zasilania Maks. 27TW

Pojemnosé¢ baterii 10000mAh/3.85V

Pamie¢ RAM 8GB

Pamie¢ masowa 256GB

Lacznosé bezprzewodowa WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0

Wymiary 322.4%222x6.95mm

Aparat Przedni 13MP, stala ostro$é; tylny 8MP, automatyczna
ostrosc

1.3. Zawarto$¢ opakowania

1. Tablet do rysowania x1
2. Rysik x1

3. Wyciagacz koncowek x1
4. Koncowki do rysika x1

5. Zasilacz x1

6. Kabel USB-C x1

7. Rekawiczka x1

8. Etui Smart folio x1

9. Skrocona instrukcja x1

10. Karta gwarancyjna x1

1.4. Rysik

QCE C 31 :Ig!

Aby wymieni¢ konicowke, chwy¢ jej przod wyciggaczem koncowek, wyciagnij zuzyta
koncowke i zastap ja nowa.
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1.5. Ladowanie

Jak pokazano powyzej, taduj urzadzenie za pomoca dotaczonego zasilacza i kabla
USB.

* Przy pierwszym uzyciu nalezy w pelni natadowaé baterie.

1.6. Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé ten
rozdzial. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktéore moga
wyniknaé¢ z niewlasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z zawartymi
tu instrukcjami.

e Urzadzenie sktada sie z precyzyjnych podzespotow, dlatego bez upowaznienia
nie wolno go demontowa¢. W razie jakiejkolwiek awarii urzadzenia nalezy
w odpowiednim czasie skontaktowac si¢ z serwisem posprzedazowym w celu
naprawy.

e Urzadzenie nie jest wodoodporne, dlatego nalezy chronié je przed wilgocia i
woda. Jesli dojdzie do przypadkowego zalania woda, nie wlaczaj urzadzenia.
Nie czy$¢ podzespolow silnie korozyjnymi plynami. W razie potrzeby uzyj
neutralnego detergentu i mickkiej $ciereczki.

e Chron urzadzenie przed upadkiem z wysokosci oraz nadmiernym naciskiem.
Nie dotykaj wyswietlacza ostrymi przedmiotami, aby uniknaé¢ zarysowan.

e Nie uzywaj, nie przechowuj ani nie narazaj urzadzenia na wibracje w
srodowisku o wysokiej temperaturze, wysokim cisnieniu, silnym polu elektro-
statycznym, silnym polu magnetycznym lub duzym zapyleniu, aby unikna¢
uszkodzenia urzadzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia, gdy pojazd nie jest bezpiecznie zaparkowany.
Korzystanie z urzadzenia trzymanego w reku podczas prowadzenia pojazdu
jest w wielu krajach nielegalne.

e Przestrzegaj ograniczen uzytkowania obowiazujacych w okreslonych miejscach
(szpitale, samoloty, stacje benzynowe, szkoty itp.).

o Wylacz urzadzenie przed wejsciem na poktad samolotu.
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e Wylacz urzadzenie, gdy przebywasz w placéwkach opieki zdrowotnej, z
wyjatkiem wyznaczonych stref.

e Wytlacz urzadzenie w poblizu gazu lub tatwopalnych cieczy. Podczas obstugi
urzadzenia $cisle przestrzegaj wszystkich znakow i instrukeji umieszczonych w
sktadzie paliwa, na stacji benzynowej, w zaktadzie chemicznym lub w kazdym
potencjalnie wybuchowym otoczeniu.

e Wylacz urzadzenie mobilne lub bezprzewodowe w strefie prac wybuchowych
albo w miejscach oznaczonych informacjami nakazujacymi wylaczenie ,ra-
diotelefonéw” lub jurzadzen elektronicznych”, aby uniknaé¢ zaklocania prac
wybuchowych. Skonsultuj sie z lekarzem oraz producentem urzadzenia, aby
ustali¢, czy dzialanie urzadzenia moze zakltécaé prace Twojego urzadzenia
medycznego. Gdy urzadzenie jest wlaczone, powinno znajdowaé sie w
odlegtosci co najmniej 15 cm od jakiegokolwiek urzadzenia medycznego,
takiego jak rozrusznik serca, aparat stuchowy czy pompa insulinowa itp.

e Nie pozwalaj dzieciom uzywaé¢ urzadzenia ani bawi¢ si¢ urzadzeniem i
akcesoriami bez nadzoru.

e Aby ograniczy¢ narazenie na fale radiowe, zaleca sie: — korzystanie z zestawu
glodnomowiacego; — trzymanie urzadzenia z dala od brzucha kobiet ciezarnych
oraz podbrzusza nastolatkow.

e Nie narazaj urzadzenia na niekorzystne warunki pogodowe lub srodowiskowe
(wilgo¢, deszcz, wnikanie cieczy, kurz, morskie powietrze itp.). Zalecany przez
producenta zakres temperatur roboczych wynosi od 0°C (32°F) do 40°C
(104°F). Powyzej 40°C (104°F) czytelnosé wyswietlacza urzadzenia moze sie
pogorszy¢, jest to jednak zjawisko przejsciowe i nieszkodliwe.

e Uzywaj wylacznie baterii, tadowarek i akcesoriow zgodnych z Twoim modelem
urzadzenia.

e Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, na przykitad urzadzenia z peknietym
wyswietlaczem lub mocno wgnieciona tylna obudowa, poniewaz moze to
spowodowaé obrazenia lub szkody.

e Nie pozostawiaj urzadzenia podlaczonego do tadowarki z w petni natadowana
baterig przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i skrocié
zywotnosé baterii.

e Nie zasypiaj z urzadzeniem przy sobie ani w t6zku. Nie ktadZz urzadzenia pod
kocem, poduszka ani pod swoim cialem, zwtaszcza gdy jest podtaczone do
tadowarki. Nie taduj urzadzenia w zamknietej przestrzeni, poniewaz moze to
spowodowaé jego przegrzanie.

e Wyswietlacz tabletu UT3 Drawing Pad zapewnia matowy dotyk, chroni
przed smugami i odciskami palcéw, tworzy matows, papieropodobng fakture
i zapewnia opor podczas rysowania. Powierzchnia tego ekranu rozni sie od
standardowych ekranéw smartfonéw. Nalezy jednak pamietac¢, ze nie jest ona
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przystosowana do ochrony szklem hartowanym i jest bardziej podatna na
zarysowania, dlatego zaleca si¢ unikanie kontaktu z innymi materiatami, ktoére
moga powodowaé zarysowania.

1.6.1. Deklaracja zgodno$ci

Niniejszym [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [DP1425| jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https:
//www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.2. Oswiadczenie FCC

Niniejsze urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Ograniczenia
te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zakloceniami w
instalacji domowej. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i uzyte zgodnie z
instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zakt6cenia w komunikacji radiowej. Nie ma
jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ przez wylaczenie i wlaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do
podjecia proby usuniecia zaklocern za pomoca jednego lub kilku z ponizszych
Sposobow:

e Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.
e Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podlacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktoérego
podiaczony jest odbiornik.

e Skonsultuj sie ze sprzedawca lub  doswiadczonym  technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaly
wyraznie zatwierdzone przez producenta, moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do
obstugi tego sprzetu. Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czeScia 15 przepisow
FCC. Drziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom: urzadzenie nie moze
powodowa¢ szkodliwych zaklécen oraz urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie
odbierane zaktocenia, w tym zakldcenia mogace powodowaé niepozadane dziatanie.

1.6.3. Informacje o wspoélczynniku pochlaniania (SAR)

Ten tablet UT3 Drawing Pad spelnia wymagania rzadowe dotyczace narazenia na
fale radiowe. Wytyczne opieraja sie na normach opracowanych przez niezalezne
organizacje naukowe w drodze okresowej i dokladnej oceny badari naukowych.
Normy zawieraja istotny margines bezpieczenstwa majacy na celu zapewnienie
bezpieczenstwa wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia. Informacje
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i oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie RF: limit SAR w USA
(FCC) wynosi 1,6 W/kg usredniony na jeden gram tkanki. Typy urzadzer: UT3
Drawing Pad réwniez zostal przetestowany pod katem tego limitu SAR. Urzadzenie
to zostalo przetestowane pod katem typowej obstugi noszonej na ciele, przy tyle
tabletu UT3 Drawing Pad utrzymywanym w odlegtosci 0 mm od ciata. Aby zachowaé
zgodno$¢ z wymaganiami FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie RF,
uzywaj akcesoriow zapewniajacych odlegto$¢ 0 mm miedzy ciatem uzytkownika a
tytem tabletu UT3 Drawing Pad. Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria
nie powinny zawiera¢ metalowych elementow w swojej konstrukcji. Uzywanie
akcesoriow niespetniajacych tych wymagan moze byé¢ niezgodne z wymaganiami
FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie RF i nalezy go unikaé.

1.6.4. Oswiadczenie ISED

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS stan-
dard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device may
not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informacje o wspoélczynniku pochlaniania (SAR) (Kanada)

Ten tablet UT3 Drawing Pad spelnia rzadowe wymagania dotyczace kanadyjskich
limitéw narazenia na promieniowanie okreslonych dla niekontrolowanego srodowiska.
Urzadzenie to zostato przetestowane pod katem typowej obstugi noszonej na ciele,
przy tyle laptopa utrzymywanym w odlegtosci 0 mm od ciala. Aby zachowaé
zgodno$¢ z wymaganiami ISED dotyczacymi narazenia na promieniowanie RF,
uzywaj akcesoriow zapewniajacych odlegto$¢ 0 mm miedzy ciatem uzytkownika a
tytem laptopa. Klipsy do paska, kabury i podobne akcesoria nie powinny zawiera¢
metalowych elementow w swojej konstrukeji. Uzywanie akcesoriéw niespelniajacych
tych wymagan moze by¢ niezgodne z wymaganiami ISED dotyczacymi narazenia na
promieniowanie RF i nalezy go unikaé.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. I'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans l’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé I’exposition aux rf, et devrait étre évitée.
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Uwaga: Urzadzenie przeznaczone do pracy w pasmie 5150-5250 MHz jest
przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszy¢ ryzyko
szkodliwych zakltocen w satelitarnych systemach ruchomych pracujacych na tym
samym kanale; w przypadku urzadzen z odlaczanymi antenami maksymalny
dozwolony zysk anteny dla urzadzenn w pasmach 5250-5350 MHz i 5470-5725 MHz
musi byé¢ taki, aby sprzet nadal spelial limit EIRP; w przypadku urzadzen z
odtaczanymi antenami maksymalny dozwolony zysk anteny dla urzadzen w pasmie
5725-5850 MHz musi by¢ taki, aby sprzet nadal spetnial limity EIRP okreslone
odpowiednio dla pracy punkt-punkt i innej niz punkt-punkt; a praca w pasmie
5,25-5,35 GHz jest ograniczona wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczerni.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point a point et I’exploitation non point & point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Temperatura pracy i producent

Temperatura pracy: 0-45°C

Producent: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Adres: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Chron swo6j wzrok

Low Blue Light
(Hardware
Solution)

‘/ 3 7\\
. ®
TUVRheinland
| "™CERTIFIED ||

www.tuv.com
1D 1111288212

Badania kliniczne wykazaly, ze niebieskie $wiatto moze powodowaé uszkodzenia
siatkowki. Tablet ugee UT3 Drawing Pad realizuje tryb ograniczonego niebieskiego
Swiatta dzieki optymalizacji podzespoléw i materiatow. Bez potrzeby recznych
ustawien temperatura barwowa ekranu pozostaje niezmieniona podczas uzytko-
wania, zapewniajac uzytkownikom kompleksowa ochrone wzroku przed niebieskim

Swiatlem.
Wskazowki:

e Nie korzystaj z urzadzenia przez dtugi czas; zaleca sie robienie 10-minutowe;
przerwy co godzine.
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e Podczas przerwy patrz w dal lub wykonuj éwiczenia oczu, aby je rozluznié.

1.6.8. Chroni swoj stuch

9

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie
glosnosci przez dtugi czas. Zachowaj ostrozno$é, trzymajac urzadzenie blisko ucha
podczas korzystania z gto$nika.

1.6.9. Licencje

Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated XXXX Bluetooth Declaration ID

XXXXXXX
Wil

CERTIFIED

Certyfikat Wi-Fi Alliance.

1.6.10. Utylizacja i recykling odpadéw

B

Urzadzenie, akcesoria i bateri¢ nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnie obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Ten symbol na urzadzeniu, baterii i
akcesoriach oznacza, ze produkty te nalezy przekazaé do:
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e Komunalnych punktéow utylizacji odpadéw z odpowiednimi pojemnikami.
e Pojemnikow zbiorczych w punktach sprzedazy.

Zostana one nastepnie poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostawaniu sie
substancji do §rodowiska. W krajach Unii Europejskiej: te punkty zbiorki sa dostepne
bezptatnie. Wszystkie produkty oznaczone tym znakiem nalezy przekazywac do tych
punktow zbiorki. W jurysdykcjach spoza Unii Europejskiej: elementéw wyposazenia
oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do zwyklych pojemnikow, jesli
Twoja jurysdykcja lub region dysponuje odpowiednimi urzadzeniami do recyklingu
i zbiorki; zamiast tego nalezy je przekazywaé do punktéow zbiorki w celu poddania
ich recyklingowi.

1.6.11. Bateria

Zgodnie z przepisami lotniczymi bateria produktu nie jest w pelni natadowana.
Nalezy ja najpierw naladowac.

e Nie probuj otwiera¢ baterii (ze wzgledu na ryzyko toksycznych oparow i
poparzen).

W przypadku urzadzenia z bateria niewymienng nie préobuj jej wyjmowaé ani
wymieniac.

Nie przektuwaj, nie demontuj ani nie zwieraj baterii.

W przypadku urzadzenia o konstrukeji zintegrowanej (unibody) nie prébuj
otwiera¢ ani przektuwaé tylnej obudowy.

Nie spalaj ani nie wyrzucaj zuzytej baterii lub urzadzenia do odpadow
domowych ani nie przechowuj ich w temperaturze powyzej 60°C (140°F),
gdyz moze to spowodowaé¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy albo gazu.
Podobnie poddanie baterii dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza moze
spowodowa¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy albo gazu.

Uzywaj baterii wylacznie zgodnie z jej przeznaczeniem i zaleceniami. Nigdy nie
uzywaj uszkodzonych baterii. UWAGA: RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU
WYMIANY BATERII NA NIEWLASCIWY TYP. ZUZYTE BATERIE UTYLI-
ZUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

1.6.12. Ladowarka

Jesli jest sprzedawana wraz z urzadzeniem, w zaleznosci od zakupionego urzadzenia.
Ladowarki sieciowe dzialaja w zakresie temperatur: od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
Ladowarki przeznaczone do Twojego urzadzenia spelniaja norme bezpieczeristwa
sprzetu informatycznego i biurowego. Sa réwniez zgodne z dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EC. Z powodu roznych obowiazujacych specyfikacji elektrycz-
nych tadowarka zakupiona w jednej jurysdykcji moze nie dziata¢ w innej. Powinny
by¢ uzywane wytacznie do tadowania.
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Model 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Napiecie wejéciowe 100-240V

Czestotliwosé wejsciowa AC  50/60Hz

Napiecie wyjsciowe 5.0V /9.0V/12.0V/15.0V /20.0V /5-11V /5-16V

Prad wyjsciowy 3.0A/3.0A/2-2.75A /2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Moc wyjsciowa 15.0W/27.0W/30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W/10-32W

Srednia sprawnosé¢ aktywna — 87.21% (33W)
Pobor mocy bez obciazenia  0.1W

1.6.13. Deklaracja zgodnosci z dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

Niniejszym Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu ugee DP1425 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://
www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR i fale radiowe

To urzadzenie spelnia miedzynarodowe wytyczne dotyczace narazenia na fale
radiowe. Wytyczne dotyczace narazenia na fale radiowe wykorzystuja jednostke
miary znang jako wspotczynnik pochlaniania (Specific Absorption Rate, SAR).
Limit SAR dla urzadzeri mobilnych wynosi 2 W /kg dla SAR glowy oraz SAR
noszonego na ciele, a 4 W/kg dla SAR konczyn. Podczas przenoszenia produktu
lub korzystania z niego noszonego na ciele uzywaj zatwierdzonego akcesorium,
takiego jak kabura, albo w inny sposob zachowaj odlegtos¢ 0 mm od ciata, aby
zapewni¢ zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi narazenia na promieniowanie RF.
Nalezy pamietac¢, ze produkt moze nadawac, nawet jesli nie wykonujesz potaczenia.
Maksymalny SAR dla tego modelu oraz warunki, w ktorych zostal zarejestrowany:
SAR noszony na ciele (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg; SAR koriczyn (0 mm) Wi-Fi
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5GHz 1,18 W /kg. Wiecej informacji znajdziesz pod adresem https://www.ugee.
com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Pasma czestotliwosci i maksymalna moc czestotliwosci radiowej

To urzadzenie radiowe dziala w nastepujacych pasmach czestotliwosci z maksymalna
mocy czestotliwosci radiowej: pasmo Bluetooth 2.4GHz: 9.45 dBm; pasmo Bluetooth
LE 2.4GHz: -0.92 dBm; pasmo 802.11 b/g/n 2.4GHz: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac
5150-5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11
a/n/ac 5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Ograniczenia: Sprzet ten moze byé¢ uzytkowany we wszystkich krajach eu-
ropejskich. Pasmo 5150-5250 MHz Wi-Fi 5GHz moze by¢ uzywane wewnatrz
i na zewnatrz pomieszczen tylko wtedy, gdy sprzet nie jest przymocowany
do stalej instalacji ani do zewnetrznego nadwozia pojazdéw drogowych, stalej
infrastruktury ani stalej anteny zewnetrznej. Pasmo 5250-5350 MHz Wi-Fi 5GHz
moze by¢ uzywane wylacznie wewnatrz budynkéw. Pasmo 5470-5725 MHz Wi-Fi
5GHz nie moze by¢ uzywane w pojazdach drogowych, pociagach, samolotach ani
w scenariuszach UAS (bezzalogowych systemow powietrznych) w nastepujacych
krajach:

BE BG | CZ |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY v LT LU HU | MT NL | AT PL PT
RO |8l SK | Fl SE NO | IS L CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

To urzadzenie radiowe podlega réwniez pewnym ograniczeniom przy wprowa-
dzaniu na rynek w Wielkiej Brytanii (UK): Zgodnie z odpowiednimi wymogami
ustawowymi w Wielkiej Brytanii zakres czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest
ograniczony do uzytku wewnatrz pomieszczen w Wielkiej Brytanii.

1.6.16. Informacje ogdlne

e Adres internetowy: https://www.ugee.com

e Infolinia serwisowa i centrum napraw: Odwiedz nasza strone internetowa
https://www.ugee.com/contact lub otworz aplikacje Support Center na
swoim urzadzeniu, aby znalez¢ lokalny numer infolinii oraz autoryzowane
centrum napraw dla swojego kraju.

e Pelna instrukcja obstugi: Aby pobra¢ pelng instrukcje obstugi urzadzenia,
odwiedZ strone https://www.ugee.com/subsidiary/setup-ut3. Na naszej
stronie internetowej znajdziesz sekcje FAQ (najczesciej zadawane pytania).
Mozesz réwniez skontaktowaé sie z nami e-mailowo, aby zadaé¢ wszelkie
pytania.

12
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e Producent: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Adres: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

e Sciezka etykietowania elektronicznego: Dotknij Ustawienia > System
> Informacje prawne i bezpieczenstwo, aby znalezé wiecej informacji o
etykietowaniu (1) W zaleznosci od kraju.

1.6.17. Aktualizacja oprogramowania

Koszty potaczen zwigzane z wyszukiwaniem, pobieraniem i instalowaniem aktu-
alizacji oprogramowania systemu operacyjnego urzadzenia mobilnego r6éznig sie w
zaleznosci od oferty, ktora wykupites u swojego operatora telekomunikacyjnego.
Aktualizacje beda pobierane automatycznie, ale ich instalacja bedzie wymagaé
Twojej zgody. Odmowa lub zapomnienie o zainstalowaniu aktualizacji moze
wplynac¢ na wydajno$é urzadzenia, a w przypadku aktualizacji zabezpieczen narazi¢
urzadzenie na luki w zabezpieczeniach. Wiecej informacji na temat aktualizacji
oprogramowania znajdziesz pod adresem https://www.ugee.com/drawing-pad/
ut3

1.6.18. Oswiadczenie o prywatnos$ci podczas korzystania z urzadzenia

Wszelkie dane osobowe udostepnione firmie Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. beda
przetwarzane zgodnie z naszg Informacja o ochronie prywatnosci. Mozesz zapoznaé
sie z nasza Informacja o ochronie prywatnosci, odwiedzajac nasza strone internetowa;
https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Zastrzezenie

Moga wystepowaé¢ pewne réznice miedzy opisem w instrukeji obstugi a dziataniem
urzadzenia, w zaleznosci od wersji oprogramowania Twojego urzadzenia lub
konkretnych ustug operatora. Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nie ponosi
odpowiedzialno$ci prawnej za takie réznice, jesli wystepuja, ani za ich potencjalne
konsekwencje, za ktore odpowiedzialnosé ponosi wylacznie operator.

1.6.20. Ograniczona gwarancja

Jako konsumentowi moga przystugiwaé¢ Ci prawa (ustawowe) wykraczajace poza
te okreslone w niniejszej Ograniczonej gwarancji oferowanej dobrowolnie przez
Producenta, takie jak prawa konsumenckie kraju, w ktorym mieszkasz (,Prawa
konsumenckie”). Niniejsza Ograniczona gwarancja okresla pewne sytuacje, w
ktorych Producent zapewni lub nie zapewni srodka naprawczego dla urzadzenia
ugee. Niniejsza Ograniczona gwarancja nie ogranicza ani nie wytacza zadnych
Twoich Praw konsumenckich dotyczgcych urzadzenia ugee. Wiecej informacji na
temat ograniczonej gwarancji znajdziesz pod adresem https://www.ugee.com/
warranty-policy W przypadku jakiejkolwiek wady urzadzenia uniemozliwiajacej
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jego normalne uzytkowanie musisz niezwltocznie powiadomié¢ sprzedawce i przedsta-
wié¢ urzadzenie wraz z dowodem zakupu.

Android jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z nami:
Strona internetowa: www.ugee.com
E-mail: service@Qugee.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl

14
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1. Termékleiras

1.1.

10.

11.

A termék Attekintése

2 34 5 ;b 7| It’
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. Bal oldali hangszoro
. Bekapcsolégomb

. Hanger6 +

. Hanger¢ —

. Fényérzékels / kozelségérzékels

13 MP-es el6lapi kamera

Mikrofon

. U-Key

Jobb oldali hangszoro
USB-C port

Hatlapi kamera
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1.2. Termékparaméterek

Termék neve UT3 rajztabla
Termékmodell DP1425

Operacios rendszer Android™ 14 alapu

CPU MT8781, 8 magos processzor
Képernyéméret 14,25 hiivelyk
Képernydfelbontas 16002400

Bemeneti teljesitmény Max. 27 W
Akkumulator kapacitasa 10000 mAh/3,85 V

Memoria 8 GB

Tarhely 256 GB

Vezeték nélkiili WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0

Meéret 322,4x222x6,95 mm

Kamera Elglapi 13 MP, fix fokusz; hatlapi 8 MP, automatikus
fokusz

1.3. A csomag tartalma

1. Rajztabla x1

2. Toll x1

3. Hegykihuzo x1

4. Tollhegyek x1

5. Halozati adapter x1

6. USB-C kabel x1

7. Kesztyd x1

8. Okostok (smart folio) x1
9. Rovid ttmutato x1

10. Garanciajegy x1

1.4. Toll

QCE C 31 :Ig!

A hegy cseréjéhez fogja meg eldl a hegykihtuzoval, htizza ki az elhasznalt hegyet, és
cserélje ki egy ujra.
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1.5. Toltés

A fentiek szerint kérjiik, a késziiléket a mellékelt halozati adapterrel és USB-kabellel
toltse.

* Kérjiik, az els6 alkalommal toltse fel teljesen az akkumulatort.

1.6. Fontos biztonsagi tudnivalék

Kérjik, a késziilék hasznéalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a fejezetet. A
gyartd elharit minden felelGsséget az olyan kirokért, amelyek a nem rendeltetésszerti
hasznalatbol vagy az itt taldlhatd utasitasokkal ellentétes hasznalatbol eredhetnek.

o A késziilék nagy pontossagu alkatrészekbdl all, ezért engedély nélkiill nem
szabad szétszerelni. A késziilék barmilyen meghibasodasa esetén kérjiik,
miel6bb forduljon az értékesités utani szervizhez javitasért.

e A késziilék nem vizallo, ezért keriilje a nedvességet és a vizet. Ha véletleniil viz
keriil bele, ne kapcsolja be a késziiléket. Ne tisztitsa az alkatrészeket erdsen
mard folyadékokkal. Sziikség esetén kérjiik, hasznaljon semleges tisztitoszert
és puha tisztitokenddst.

o Kérjiik, 6vja a késziiléket a magasbol vald leeséstél vagy a tulzott nyomastol.
Ne érintse a kijelz6t éles targyakkal a karcolasok elkeriilése érdekében.

e Ne hasznalja, tarolja vagy razza a késziiléket magas hémérsékletii, nagy
nyomést, erds statikus, erés magneses terd vagy poros kornyezetben, hogy
elkeriilje a késziilék karosodésat.

e Ne hasznélja a késziiléket, ha a jarmi nincs biztonsdgosan leparkolva. Vezetés
kozben a kézben tartott késziilék hasznéalata sok orszagban illegalis.

e Tartsa be az egyes helyekre (korhazak, repiil6gépek, benzinkutak, iskolak stb.)
vonatkozo specialis hasznalati korlatozasokat.

e Kapcsolja ki a késziiléket, miel6tt repiilégépre szall.

e Kapcsolja ki a késziiléket, ha egészségligyi intézményben tartozkodik, kivéve
a kijelolt teriileteken.
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e Kapcsolja ki a késziiléket, ha gaz vagy gyulékony folyadékok kozelében
tartozkodik. Szigortian tartsa be az ilizemanyagraktarban, benzinkiton vagy
vegyi iizemben, illetve barmilyen potencidlisan robbanasveszélyes légkorben
kihelyezett Osszes jelzést és utasitast a késziilék hasznalatakor.

e Kapcsolja ki mobilkésziilékét vagy vezeték nélkiili eszkozét robbantési teriile-
ten, vagy olyan teriileteken, ahol felszolitas van kihelyezve a , kétiranyt radiok”
vagy ,elektronikus eszkozok” kikapcsolasara, hogy elkeriilje a robbantasi
miiveletek zavarasat. Kérjiik, konzultaljon orvosaval és a késziilék gyartojaval
annak megallapitasa érdekében, hogy a késziilék miikodése zavarhatja-e orvosi
eszkozének miikodését. Amikor a késziilék be van kapcsolva, legalabb 15 cm ta-
volsagra kell tartani minden orvosi eszkézt6l, példaul szivritmus-szabalyozotol,
hallokésziiléktsl vagy inzulinpumpétol stb.

e Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a késziiléket és/vagy
jatsszanak a késziilékkel és a tartozékokkal.

e A radidhullamoknak vald kitettség csokkentése érdekében ajanlott: — kihan-
gositod készlet hasznélata; — a késziilék tavol tartasa a terhes nék hasatol vagy
a serdiil6k alhasatol.

e Ne tegye ki a késziiléket kedvezdtlen idGjaréasi vagy kornyezeti koriilményeknek
(nedvesség, para, esd, folyadékok beszivargasa, por, tengeri levegs stb.). A
gyarto altal ajanlott tizemi hémérséklet-tartomany 0°C (32°F) és 40°C (104°F)
kozott van. 40°C (104°F) f6lott a késziilék kijelz§jének olvashatosaga romolhat,
ez azonban atmeneti és nem sulyos.

e Csak a késziilékmodelljével kompatibilis akkumulatorokat, akkumulétortolts-
ket és tartozékokat hasznaljon.

e Ne hasznaljon sériilt késziiléket, példaul repedt kijelz§ji vagy erésen behorpadt
hatlapt késziiléket, mert az sériilést vagy kart okozhat.

e Ne tartsa a késziiléket hosszu ideig a t6lt6hoz csatlakoztatva teljesen feltoltott
akkumulatorral, mert ez ttlmelegedést okozhat és leréviditheti az akkumulétor
élettartamét.

e Ne aludjon tdgy, hogy a késziilék a testén vagy az agyidban van. Ne tegye
a késziiléket takard, parna ala vagy a teste ala, kiilonosen, ha a tolt6hoz
van csatlakoztatva. Ne toltse a késziiléket zart térben, mert ez a késziilék
tulmelegedését okozhatja.

e Az UT3 rajztabla kijelzGje matt tapintast biztosit, védelmet nyujt az elkend-
dések vagy ujjlenyomatok ellen, papirszerti matt hatasu texturat és ellenallast
biztosit. Ez a képernydfeliilet eltér a szokasos okostelefon-képernysktsl. Vegye
azonban figyelembe, hogy nem alkalmas edzett iiveges védelemre, és jobban ki
van téve a karcoldsoknak, ezért ajanlott elkeriilni az érintkezést mas, karcolast
okoz6 anyagokkal.
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1.6.1. MegfelelGségi nyilatkozat

Ezaton |[Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] kijelenti, hogy a [DP1425] tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53 /EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilat-
kozat teljes szdvege a kovetkezd internetcimen érhets el: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity

1.6.2. FCC-nyilatkozat

Ezt a berendezést bevizsgaltak, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC-szabalyok
15.  része szerinti B osztalyu digitalis eszkézokre vonatkozd hatarértékeknek.
Ezeket a hatéarértékeket ugy tervezték, hogy ésszerd védelmet nytujtsanak a
lak6épiiletekben torténd telepités soran felléps karos interferencia ellen. FEz a
berendezés radidfrekvencias energiat generél, hasznal és sugarozhat ki, és ha nem
az utasitasoknak megfelelGen telepitik és hasznaljak, kiros interferenciat okozhat a
radiokommunikacioban. Nincs azonban garancia arra, hogy egy adott telepitésnél
nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radio-
vagy televizio-vételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolasaval allapithatéo meg,
a felhasznalot arra biztatjuk, hogy probalja meg kikiiszobolni az interferenciét az
alabbi intézkedések koziil egy vagy tobb segitségével:

e Iranyitsa at vagy helyezze 4t a vevGantennét.

Novelje a berendezés és a vevSkésziilék kozotti tavolsagot.

Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aljzatba, amely méas aramkoron van,
mint amelyre a vevkésziilék csatlakozik.

o Kérjen segitséget a keresked6tsl vagy egy tapasztalt radio-/TV-szerel6tol.

Figyelem: A késziiléken végzett barmilyen olyan valtoztatds vagy modositas,
amelyet a gyarto kifejezetten nem hagyott jova, érvénytelenitheti az On jogo-
sultsdgat a berendezés lizemeltetésére. Ez a késziilék megfelel az FCC-szabalyok
15. részének. A mikddés a kovetkezs két feltétel fiiggvénye: ez a késziilék nem
okozhat karos interferenciat, és ennek a késziiléknek el kell fogadnia minden vett
interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant miikédést okozhatnak.

1.6.3. Fajlagos elnyelési aranyra (SAR) vonatkozo6 informaciok

Ez az UT3 rajztabla megfelel a korméanyzati kovetelményeknek a radidhullamoknak
vald kitettség tekintetében. Az irédnyelvek olyan szabvanyokon alapulnak, ame-
lyeket fiiggetlen tudoményos szervezetek dolgoztak ki a tudoményos tanulméanyok
idGszakos és alapos értékelése révén. A szabvanyok jelentés biztonsagi rahagyast
tartalmaznak, amely minden személy biztonsagat hivatott garantalni, koruktol vagy
egészségi allapotuktol fiiggetleniil. FCC RF-kitettségi informaciok és nyilatkozat:
az USA (FCC) SAR-hatarértéke 1,6 W/kg, egy gramm szovetre atlagolva.
Eszkoztipusok: az UT3 rajztablat is bevizsgaltdk e SAR-hatarértékkel szemben.
Ezt az eszkozt tipikus, testen viselt iizemmodra tesztelték, az UT3 rajztabla
hatlapjat a testtél 0 mm-re tartva. Az FCC RF-kitettségi kovetelményeinek valo
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megfelelés fenntartédsa érdekében olyan tartozékokat hasznéljon, amelyek 0 mm-es
tavolsagot tartanak a felhasznalo teste és az UT3 rajztabla hatlapja kozott. Az
ovesipeszek, tokok és hasonlo tartozékok nem tartalmazhatnak fémes alkatrészeket
az Osszeallitasukban. Az e kovetelményeknek nem megfelel§ tartozékok hasznélata
nem felelhet meg az FCC RF-kitettségi kovetelményeinek, ezért keriilends.

1.6.4. ISED-nyilatkozat

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device
may not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 1’appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Fajlagos elnyelési aranyra (SAR) vonatkozo informaciok (Kanada)

Ez az UT3 rajztdbla megfelel a kormanyzati kévetelményeknek a Kanadara
vonatkozo, ellendrizetlen kornyezetre megallapitott sugarzasi kitettségi hatarértékek
tekintetében. Ezt az eszkozt tipikus, testen viselt tizemmodra tesztelték, a laptop
hatlapjat a testtél 0 mm-re tartva. Az ISED RF-kitettségi kévetelményeinek
valo megfelelés fenntartasa érdekében olyan tartozékokat hasznéljon, amelyek 0
mm-es tavolsagot tartanak a felhasznald teste és a laptop hatlapja kozott. Az
ovesipeszek, tokok és hasonlo tartozékok nem tartalmazhatnak fémes alkatrészeket
az Osszedllitasukban. Az e kovetelményeknek nem megfelel§ tartozékok hasznalata
nem felelhet meg az ISED RF-kitettségi kovetelményeinek, ezért keriilendd.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans 1’assemblée. ['utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Caution: The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems; For devices with detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall
be such that the equipment still complies with the EIRP limit; For devices with
detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices in the
band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the EIRP
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limits specified for point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate;
and operations in the 5.25-5.35GHz band are restricted to indoor usage only.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme & la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point & point et I’exploitation non point & point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Uzemi hémeérséklet és gyarto

Uzemi hémérséklet: 0-45°C

Gyéarto: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Cim: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Ovja a szemét

3 ) Low Blue Light
(Hardware
Solution)
. ®
TUVRheinland
| "CERTIFIED || tuv.com

WWW.tuV.
1D 1111288212

Klinikai vizsgalatok kimutattak, hogy a kék fény karosithatja a retinat. Az ugee UT3
rajztabla az eszkozok és anyagok optimalizalasaval alacsony kékfény iizemmodot
valosit meg. Nincs sziikség kézi beallitasokra, a képernyd szinhémérséklete a
hasznalat sordn valtozatlan marad, igy a felhasznalok szamara atfogod, alacsony
kékfényti szemvédelmet biztosit.

Tippek:

e Ne hasznalja a késziiléket hosszi ideig, ajanlott oranként 10 perc sziinetet
tartani.

e A sziinet alatt nézzen a tavolba, vagy végezzen szemtornat a pihenés
érdekében.
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1.6.8. Ovja a hallasat

9

A lehetséges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgasson hosszu ideig nagy
hangerén. Legyen 6vatos, amikor a késziiléket a fiiléhez kozel tartja, mikozben a
hangszoro hasznalatban van.

1.6.9. Licencek

Bluetooth SIG, Inc. altal licencelt és tanusitott XXXX Bluetooth Declaration ID
XXXXXXX

(Wil

CERTIFIED
Wi-Fi Alliance tandsitvannyal rendelkezik.

1.6.10. Hulladékkezelés és tijrahasznositas

A késziiléket, a tartozékot és az akkumulatort a helyileg alkalmazand6 kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelelGen kell artalmatlanitani. Ez a szimbolum a késziiléken,
az akkumulatoron és a tartozékokon azt jelenti, hogy ezeket a termékeket a kovetkezd
helyekre kell vinni:
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e Specidlis gytjtGedényekkel ellatott Onkorméanyzati hulladékirtalmatlanito
kézpontokba.

e Az értékesitési pontokon 1évs gytjtGedényekbe.

Ezutan ujrahasznositjak &ket, megelézve az anyagok kornyezetbe keriilését. Az
Eurépai Uni6 orszagaiban: ezek a gytjtépontok ingyenesen hozzéaférhetsk. Minden,
ezzel a jellel ellatott terméket ezekre a gytjtGpontokra kell vinni. Az Furédpai
Unién kiviili joghatosdgokban: az ezzel a szimbdélummal ellatott berendezéseket
nem szabad a szokasos hulladékgytijtékbe dobni, ha az On joghatosiga vagy
régivja rendelkezik megfelel§ ujrahasznositési és gytjtSlétesitményekkel; ehelyett
gytjtépontokra kell vinni 6ket tjrahasznositas céljabol.

1.6.11. Akkumulator

A légi kozlekedési elGirasoknak megfelelen a termék akkumulatora nincs teljesen
feltoltve. Kérjiik, elgszor toltse fel.

e Ne kisérelje meg felnyitni az akkumulatort (mérgezs g6zok és égési sériilések
veszélye miatt).

e Nem eltavolithato akkumulatorral rendelkezd késziilék esetén ne kisérelje meg
kivenni vagy kicserélni az akkumulatort.

e Ne szirja ki, ne szerelje szét és ne okozzon révidzarlatot az akkumulatorban.

e Egybeépitett (unibody) késziilék esetén ne kisérelje meg felnyitni vagy kiszurni
a hatlapot.

e Ne égesse el és ne dobja a hasznalt akkumulatort vagy késziiléket a haztartasi
hulladékba, és ne tarolja 60°C (140°F) feletti h6mérsékleten, mert ez robbanast
vagy gyulékony folyadék, illetve gaz szivargasat okozhatja. Hasonloképpen, az
akkumulator rendkiviil alacsony légnyomasnak vald kitétele robbanést vagy
gyulékony folyadék, illetve gaz szivargasat okozhatja.

Az akkumulatort csak arra a célra hasznalja, amelyre tervezték és ajanlottak.
Soha ne hasznaljon sériilt akkumulatort. FIGYELEM: ROBBANASVESZELY,
HA AZ AKKUMULATORT NEM MEGFELELO TIPUSURA CSERELIK. A
HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN
ARTALMATLANITSA.

1.6.12. Tolts

Ha a készillekkel egyiitt értékesitik, az On altal vasarolt késziilektdl fiiggben. A
halozati taplalasa tolt6k a kovetkezs hémérséklet-tartomanyban miikodnek: 0°C
(32°F) és 40°C (104°F) kozott. A keésziilékéhez tervezett tolt6k megfelelnek az
informéaciotechnoldgiai berendezések és irodai berendezések hasznalatara vonatkozo
biztonsagi szabvanynak. Megfelelnek tovabba a 2009/125/EK kornyezetbarat
tervezési iranyelvnek. A kiilonb6z6 alkalmazand6 elektromos elGirasok miatt
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eléfordulhat, hogy az egyik joghatésagban vasarolt tolt6 nem miikodik egy méasik
joghatosagban. Ezeket kizérolag toltés céljara szabad hasznalni.

Modell 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Bemeneti fesziiltség 100240V

Bemeneti valtoaram frekvenciaja 50/60Hz

Kimeneti fesziiltség 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V/5-11V /5-16V

Kimeneti dram 3.0A/3.0A/2-2.75A/2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Kimeneti teljesitmény 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W/10-32W

Atlagos aktiv hatasfok 87,21% (33W)

Terhelés nélkiili fogyasztas 0,1W

1.6.13. RAadi6oberendezés-iranyelv szerinti megfelelGségi nyilatkozat

Eziton a Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. kijelenti, hogy az ugee DP1425
tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezsd internetcimen érhet el: https://www.ugee.
com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR és radidohullamok

Ez a késziilék megfelel a radidhullamoknak valo kitettségre vonatkozé nemzetkozi
irdnyelveknek. A radidhullam-kitettségi iranyelvek a fajlagos elnyelési arany
(Specific Absorption Rate, SAR) néven ismert mértékegységet hasznéljak. A
mobilkésziilékekre vonatkozo SAR-hatérérték a fej-SAR és a testen viselt SAR
esetén 2 W /kg, a végtag-SAR esetén pedig 4 W /kg. A termék hordozasakor vagy
a testen viselve torténd hasznalatakor vagy jovahagyott tartozékot, példaul tokot
hasznaljon, vagy egyébként tartson 0 mm-es tavolsdgot a testtsl az RF-kitettségi
kovetelményeknek valdo megfelelés biztositdsa érdekében. Vegye figyelembe, hogy
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a termék akkor is adhat le jelet, ha éppen nem folytat hivist a késziilékkel.
Az e modellre vonatkozdé maximalis SAR és a rogzités koriilményei: testen
viselt SAR (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W/kg, végtag-SAR (0 mm) Wi-Fi 5GHz
1,18 W/kg. Tovabbi informécioért latogasson el ide: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Frekvenciasavok és maximalis radiéfrekvencias teljesitmény

Ez a radidberendezés a kovetkezs frekvenciasdvokkal és maximélis radidfrekvencias
teljesitménnyel mikddik: Bluetooth 2.4GHz sav: 9,45 dBm; Bluetooth LE 2.4GHz
sav: -0,92 dBm; 802.11 b/g/n 2.4GHz sav: 16,98 dBm; 802.11 a/n/ac 5150-5350
MHz: 17,19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17,19 dBm; 802.11 a/n/ac 5725—
5875 MHz: 13,19 dBm.

Korlétozasok: Ez a berendezés az Osszes eurdpai orszagban lizemeltethets. A
Wi-Fi 5GHz 5150-5250 MHz-es savja beltéren és kiiltéren egyarant hasznélhato,
de csak akkor, ha a berendezés nincs rogzitett telepitéshez vagy kozuti jarmiivek
kiils6 karosszéridjahoz, rogzitett infrastrukturahoz vagy rogzitett kiiltéri antennahoz
csatlakoztatva. A Wi-Fi 5GHz 5250-5350 MHz-es savja csak épiileteken beliil
hasznalhat6. A Wi-Fi 5GHz 5470-5725 MHz-es savja nem hasznalhatd kozuti jar-
miivekben, vonatokban, reptilégépeken vagy UAS (pilota nélkiili légijarmii-rendszer)
esetekben a kovetkezé orszagokban:

BE BG | CZ |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY Lv LT LU HU MT NL | AT PL PT
RO | Sl SK Fl SE NO | IS LI CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Ez a radidberendezés bizonyos korlatozasok ala esik akkor is, amikor az Egyesiilt
Kiralysagban (UK) hozzak forgalomba: az Egyesiilt Kiralysag vonatkozo jogszabalyi
kovetelményeivel 6sszhangban az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomény az
Egyesiilt Kiralysagban beltéri hasznalatra van korlatozva.

1.6.16. Altalanos informaciok

e Internetcim: https://www.ugee.com

e Szerviz-forrodrot és javitokozpont: Latogasson el weboldalunkra a
https://www.ugee.com/contact cimen, vagy nyissa meg a Support Center
alkalmazast a késziilékén, hogy megtalalja az orszigara vonatkozé helyi
forrodrotszamot és a hivatalos javitokézpontot.

e Teljes felhasznal6i kézikonyv: Kérjiik, latogasson el a https://www.ugee.
com/subsidiary/setup-ut3 cimre a késziilék teljes felhaszndloi kézikony-
vének letoltéséhez. Weboldalunkon megtaldlja a GYIK (gyakran ismételt
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kérdések) részt. E-mailben is felveheti veliink a kapcsolatot béarmilyen
kérdéssel.

e Gyart6: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

e Cim: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

e Elektronikus cimkézés elérési titja: Erintse meg a Beallitasok > Rendszer
> Szabéalyozési & biztonsagi meniipontot a cimkézéssel kapcsolatos tovabbi
informaciokért (1) Orszagtol fliggben.

1.6.17. Szoftverfrissités

A mobilkésziilék operacios rendszeréhez tartozo szoftverfrissitések megtalalasaval,
letoltésével és telepitésével kapcsolatos csatlakozasi koltségek a tavkozlési szolgal-
tatojatol eldfizetett ajanlattol fiiggéen valtoznak. A frissitések automatikusan
letoltsdnek, de telepitésiikhoz az On jovahagyasa sziikséges. A frissités telepitésének
megtagadasa vagy elmulasztédsa befolyasolhatja a késziilék teljesitményét, és
biztonsagi frissités esetén biztonsigi sebezhetéségeknek teheti ki a késziiléket. A
szoftverfrissitéssel kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjiik, latogasson el ide:
https://www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. A késziilékhasznalatra vonatkoz6 adatvédelmi nyilatkozat

Minden személyes adatot, amelyet megoszt a Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.-vel,
az Adatvédelmi tajékoztatonknak megfelelGen kezeliink. Adatvédelmi tajékoztaton-
kat weboldalunkon tekintheti meg: https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Jogi nyilatkozat

Bizonyos eltérések lehetnek a felhasznaloi kézikonyv leirasa és a késziilék mikodése
fiigeGen. A Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nem vonhaté jogi felelGsségre az
ilyen eltérésekért, ha vannak, sem azok esetleges kovetkezményeiért, amelyekért a
felelGsség kizarolag a szolgaltatot terheli.

1.6.20. Korlatozott jotallas

Fogyasztoként Onnek olyan térvényes (jogszabalyi) jogai lehetnek, amelyek kiegészi-
tik a Gyarto altal onkéntesen kinélt jelen Korlatozott jotallasban foglaltakat, példaul
annak az orszagnak a fogyasztovédelmi térvényei, amelyben On él (,Fogyasztéi
jogok”). Ez a Korlatozott jotallas meghatarozza azokat a helyzeteket, amikor
a Gyartd biztosit, vagy nem biztosit jogorvoslatot az ugee késziilékre. FEz a
Korlatozott jotallas nem korlatozza vagy zarja ki az On ugee késziilékkel kapcsolatos
Fogyasztoi jogait. A korlatozott jotallassal kapcsolatos tovabbi informéciokért
kérjiik, latogasson el ide: https://www.ugee.com/warranty-policy A késziilék
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barmely olyan hibaja esetén, amely megakadalyozza a rendeltetésszert hasznalatot,
haladéktalanul értesitenie kell az eladot, és be kell mutatnia a késziilékét a vasarlast
igazold dokumentummal egytitt.

Az Android a Google LLC védjegye.

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot:
Weboldal: www.ugee.com
E-mail: serviceQugee.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Tabletd de desen

Ghid rapid
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Ghid de utilizare

Cuprins

1 Descrierea produsului

1.1 Prezentare generala a produsului . . . . .. .. ... ... .. ....

1.2 Parametrii produsului . . . . . ... ...

1.3  Continutul pachetului . . . .. ... ... o oo

1.4 Stylus . . . .

1.5 Incircare . . . . . . . ..

1.6 Informatii importante privind siguranta . . . . . . ... ...
1
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1. Descrierea produsului

1.1.

10.

11.

Prezentare generala a produsului

. Difuzor stang
. Buton de pornire
. Volum +

. Volum —

Senzor de lumina / Senzor de proximitate
Camerd frontala de 13MP

Microfon

. U-Key

. Difuzor drept

Port USB-C

Camera posterioara
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1.2. Parametrii produsului

Denumirea produsului  Tableta de desen UT3

Model produs DP1425
Sistem de operare Bazat pe Android™ 14
CPU MT8781, procesor cu 8 nuclee

Dimensiunea ecranului 14,25 inci
Rezolutia ecranului 16002400

Putere de intrare Max 27TW

Capacitatea bateriei 10000mAh/3,85V

Memorie 8GB

Stocare 256GB

Conectivitate wireless ~ WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0

Dimensiuni 322,4%222x6,95mm

Camera Frontala 13MP, focalizare fixa; posterioara 8MP, focalizare
automata

1.3. Continutul pachetului
1. Tableta de desen x1

2. Stylus x1

3. Extractor de varfuri x1

4. Varfuri de stilou x1

5. Adaptor de alimentare x1
6. Cablu USB-C x1

7. Manusa x1

8. Husa inteligenta x1

9. Ghid rapid x1

10. Certificat de garantie x1

1.4. Stylus

QCE C 31 :Ig!

Pentru a inlocui varful, prindeti partea din fata cu extractorul de varfuri, scoateti
varful uzat si inlocuiti-1 cu unul nou.
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1.5. Incarcare

Asa cum se arata mai sus, incarcati dispozitivul cu adaptorul de alimentare si cablul
USB furnizate.

* Va rugdm si incarcati complet bateria la prima utilizare.

1.6. Informatii importante privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul.
Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru daunele care pot rezulta in
urma utilizarii necorespunzatoare sau a utilizarii contrare instructiunilor continute
in acest document.

e Dispozitivul este alcatuit din componente de inalta precizie, prin urmare nu
este permisa dezasamblarea fara autorizare. In cazul oricarei defectiuni a
dispozitivului, contactati la timp serviciul post-vanzare pentru intretinere.

e Dispozitivul nu este impermeabil, asadar evitati umezeala si apa. Daca se varsa
accidental apa in interior, nu porniti dispozitivul. Nu curatati componentele
cu lichide puternic corozive. Daca este necesar, folositi un detergent neutru si
o laveta moale de curatare.

e Protejati dispozitivul impotriva caderilor de la inaltime sau a presiunii
excesive. Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite pentru a evita zgarieturile.

e Nu utilizati, nu depozitati si nu supuneti dispozitivul la vibratii in medii cu
temperatura ridicata, presiune ridicata, electricitate statica puternica, camp
magnetic puternic sau mult praf, pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

e Nu utilizati dispozitivul atunci cand vehiculul nu este parcat in siguranta.
Utilizarea unui dispozitiv portabil in timpul conducerii este ilegala in multe
tari.

e Respectati restrictiile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane,
benzinarii, scoli etc.).

e Opriti dispozitivul inainte de a urca la bordul unei aeronave.

e Opriti dispozitivul atunci cand va aflati in unitati de ingrijire medicala, cu
exceptia zonelor desemnate.
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e Opriti dispozitivul atunci cand va aflati in apropierea gazelor sau a lichidelor
inflamabile. Respectati cu strictete toate semnele si instructiunile afisate intr-
un depozit de combustibil, o benzinarie sau o fabrica de produse chimice ori
in orice atmosfera potential exploziva atunci cand utilizati dispozitivul.

e Opriti dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless atunci cand va aflati intr-o
zona de detonare sau in zone unde sunt afisate anunturi care solicita oprirea
“statiilor radio bidirectionale” sau a “dispozitivelor electronice”, pentru a evita
interferenta cu operatiunile de detonare. Consultati medicul si producatorul
dispozitivului pentru a stabili daca functionarea dispozitivului dumneavoastra
poate interfera cu functionarea dispozitivului dumneavoastra medical. Cand
dispozitivul este pornit, acesta trebuie tinut la cel putin 15 cm de orice
dispozitiv medical, cum ar fi un stimulator cardiac, un aparat auditiv sau
o pompa de insulina etc.

e Nu permiteti copiilor sa utilizeze dispozitivul si/sau si se joace cu dispozitivul
si accesoriile fara supraveghere.

e Pentru a reduce expunerea la undele radio, se recomanda: — Utilizarea unui
kit hands-free; — Tinerea dispozitivului la distanta de abdomenul femeilor
insarcinate sau de partea inferioara a abdomenului adolescentilor.

e Nu expuneti dispozitivul la conditii meteorologice sau de mediu nefavorabile
(umezeald, umiditate, ploaie, infiltrare de lichide, praf, aer marin etc.).
Intervalul de temperatura de functionare recomandat de producator este de
la 0°C (32°F) la 40°C (104°F). La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului
dispozitivului poate fi afectata, desi acest lucru este temporar si nu este grav.

e Utilizati numai baterii, incarcatoare de baterii si accesorii compatibile cu
modelul dispozitivului dumneavoastra.

e Nu utilizati un dispozitiv deteriorat, cum ar fi un dispozitiv cu ecranul crapat
sau cu capacul din spate puternic lovit, deoarece poate provoca raniri sau
vatamari.

e Nu tineti dispozitivul conectat la incarcator cu bateria complet incarcata
pentru o perioada lunga de timp, deoarece aceasta poate provoca supraincalzire
si poate scurta durata de viatd a bateriei.

e Nu dormiti cu dispozitivul asupra dumneavoastra sau in pat. Nu asezati
dispozitivul sub o paturd, o perna sau sub corpul dumneavoastra, mai ales
atunci cand este conectat la incarcator. Nu incarcati dispozitivul intr-un spatiu
inchis, deoarece acest lucru poate provoca supraincalzirea dispozitivului.

e Fcranul Tabletei de desen UT3 ofera o senzatie tactila mata, protejand
impotriva petelor sau amprentelor si producand o textura cu efect mat
asemanator hartiei, oferind rezistenta. Aceastd suprafatd a ecranului este
diferita de ecranele standard ale smartphone-urilor. Retineti insd cd nu
admite protectie cu sticla securizata si este mai vulnerabila la zgarieturi, prin
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urmare se recomanda evitarea contactului cu alte materiale care pot provoca
zgarieturi.

1.6.1. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, [Hanvon Ugee Technology Co.,Litd.| declara ca echipamentul radio
de tip [DP1425] este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.2. Declaratie FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunitoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea
intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare
receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.
e Marirea distantei dintre echipament si receptor.

e Conectarea echipamentului la o priza aflata pe un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.

e Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

Atentie: Orice modificare sau schimbare adusa acestui dispozitiv care nu este
aprobata in mod explicit de producator ar putea anula dreptul dumneavoastra
de a utiliza acest echipament. Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile
FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: acest dispozitiv nu
poate provoca interferente daunatoare, iar acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

1.6.3. Informatii privind rata specifica de absorbtie (SAR)

Aceasta Tableta de desen UT3 respecta cerintele guvernamentale privind expunerea
la undele radio. Orientarile se bazeaza pe standarde care au fost elaborate de
organizatii stiintifice independente prin evaluarea periodica si amanuntita a studiilor
stiintifice. Standardele includ o marja de siguranta substantiald, conceputa pentru
a asigura siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau stare de sanatate.
Informatii si declaratie FCC privind expunerea la RF: limita SAR pentru SUA

6
97



Ghid de utilizare

(FCC) este de 1,6 W /kg mediata pe un gram de tesut. Tipuri de dispozitive: Tableta
de desen UT3 a fost, de asemenea, testata in raport cu aceasta limita SAR. Acest
dispozitiv a fost testat pentru operatiuni tipice purtate pe corp, cu partea din spate
a Tabletei de desen UT3 mentinuta la 0mm de corp. Pentru a mentine conformitatea
cu cerintele FCC privind expunerea la RF, utilizati accesorii care mentin o distanta
de separare de 0 mm intre corpul utilizatorului si partea din spate a Tabletei de desen
UT3. Utilizarea clemelor pentru curea, a tocurilor si a accesoriilor similare nu ar
trebui sa contina componente metalice in structura lor. Utilizarea accesoriilor care
nu indeplinesc aceste cerinte poate sa nu respecte cerintele FCC privind expunerea
la RF si ar trebui evitata.

1.6.4. Declaratie ISED

Engleza: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device
may not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Franceza: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 1’appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informatii privind rata specifica de absorbtie (SAR) (Canada)

Aceasta Tableta de desen UT3 respecta cerintele guvernamentale privind limitele de
expunere la radiatii pentru Canada, stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
dispozitiv a fost testat pentru operatiuni tipice purtate pe corp, cu partea din spate a
laptopului mentinuta la 0 mm de corp. Pentru a mentine conformitatea cu cerintele
ISED privind expunerea la RF, utilizati accesorii care mentin o distanta de separare
de 0 mm intre corpul utilizatorului si partea din spate a laptopului. Utilizarea
clemelor pentru curea, a tocurilor si a accesoriilor similare nu ar trebui sa contina
componente metalice in structura lor. Utilizarea accesoriilor care nu indeplinesc
aceste cerinte poate sa nu respecte cerintele ISED privind expunerea la RF si ar
trebui evitata.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, ['utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et l'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans ’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.
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Atentie: Dispozitivul destinat functionarii in banda 5150-5250 MHz este
destinat numai utilizarii in interior, pentru a reduce potentialul de interferenta
daunatoare asupra sistemelor de sateliti mobili pe acelasi canal; pentru dispozitivele
cu antend(e) detasabili(e), castigul maxim de antend permis pentru dispozitivele din
benzile 5250-5350 MHz si 5470-5725 MHz trebuie sa fie astfel incat echipamentul sa
respecte in continuare limita EIRP; pentru dispozitivele cu antené(e) detasabili(e),
castigul maxim de antena permis pentru dispozitivele din banda 5725-5850 MHz
trebuie sa fie astfel incat echipamentul sa respecte in continuare limitele EIRP
specificate pentru functionarea punct la punct si non-punct la punct, dupa caz;
iar operatiunile din banda 5,25-5,35GHz sunt restrictionate numai la utilizarea in
interior.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 & 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour 'exploitation point a point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Temperatura de functionare si producatorul

Temperatura de functionare: 0-45°C

Producator: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. Protejati-va ochii

— ”
( Low Blue Light
(Hardware
Solution)
. ®
TUVRheinland
ERTIFIED )

www.tuv.com
ID 1111288212

Studiile clinice au aratat ca lumina albastra poate provoca daune retinei. Tableta
de desen ugee UT3 realizeaza un mod cu lumina albastra redusa prin optimizarea
dispozitivelor si materialelor. Fara a necesita setari manuale, temperatura de culoare
a ecranului va raméne neschimbata in timpul utilizarii, oferind astfel utilizatorilor o
protectie cuprinzatoare a ochilor cu lumina albastra redusa.

Sfaturi:

e Nu utilizati dispozitivul pentru perioade lungi de timp; se recomanda o pauza
de 10 minute in fiecare ora.
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e In timpul pauzei, priviti in depéartare sau faceti exercitii pentru ochi pentru a
va relaxa.

1.6.8. Protejati-va auzul

9

Pentru a preveni posibilele daune ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de
volum pentru perioade lungi de timp. Fiti precaut atunci cand tineti dispozitivul
aproape de ureche in timp ce difuzorul este in uz.

1.6.9. Licente

Bluetooth SIG, Inc. licentiat si certificat XXXX Bluetooth Declaration ID

XXXXXXX
Wil

CERTIFIED

Certificat Wi-Fi Alliance.

1.6.10. Eliminarea deseurilor si reciclarea

B

Dispozitivul, accesoriul si bateria trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile
de mediu aplicabile la nivel local. Acest simbol de pe dispozitiv, baterie si accesorii
inseamna ca aceste produse trebuie duse la:
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e Centre municipale de eliminare a deseurilor prevazute cu containere specifice.
e Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi apoi reciclate, prevenind eliminarea substantelor in mediu. In
tarile Uniunii Europene: aceste puncte de colectare sunt accesibile gratuit. Toate
produsele care poartd acest semn trebuie duse la aceste puncte de colectare. In
jurisdictiile din afara Uniunii Europene: articolele de echipament care poarta acest
simbol nu trebuie aruncate in containerele obisnuite daca jurisdictia sau regiunea
dumneavoastra dispune de facilitati adecvate de reciclare si colectare; in schimb, ele
trebuie duse la punctele de colectare pentru a fi reciclate.

1.6.11. Baterie

In conformitate cu reglementarile aeriene, bateria produsului dumneavoastra nu este
complet incarcata. Va rugam sa o incarcati mai intai.

e Nu incercati sa deschideti bateria (din cauza riscului de vapori toxici si arsuri).

e Pentru un dispozitiv cu baterie neamovibild, nu incercati sa scoateti sau sa
inlocuiti bateria.

e Nu perforati, nu dezasamblati si nu provocati un scurtcircuit in baterie.

e Pentru un dispozitiv unibody, nu incercati sa deschideti sau sa perforati
capacul din spate.

e Nu ardeti si nu eliminati o baterie sau un dispozitiv uzat in gunoiul menajer si
nu il deporzitati la temperaturi de peste 60°C (140°F), acest lucru poate duce
la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. In mod similar,
supunerea bateriei la o presiune a aerului extrem de scazuta poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Utilizati bateria numai in scopul pentru care a fost proiectata si recomandata.
Nu utilizati niciodata baterii deteriorate. ~ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE
DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI
BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

1.6.12. Incarcitor

Daca este vandut impreuna cu dispozitivul, in functie de dispozitivul pe care l-ati
achizitionat. Incircitoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de
temperatura: de la 0°C (32°F) la 40°C (104°F). Incircitoarele proiectate pentru
dispozitivul dumneavoastra respecta standardul de siguranta pentru echipamentele
de tehnologia informatiei si echipamentele de birou. De asemenea, ele sunt conforme
cu directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/EC. Din cauza specificatiilor
electrice aplicabile diferite, un incarcator pe care l-ati achizitionat intr-o jurisdictie
poate sa nu functioneze in alta jurisdictie. Acestea trebuie utilizate numai in scopul
incarcarii.
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Model 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Tensiune de intrare 100-240V

Frecventa AC de intrare 50/60Hz

Tensiune de iesire 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V/5-11V /5-16V

Curent de iesire 3.0A/3.0A/2-2.75A/2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Putere de iesire 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W/10-32W

Eficienta activa medie 87,21% (33W)

Consum de energie fara sarcina 0,1W

1.6.13. Declaratie de conformitate privind Directiva pentru echipamente
radio

Prin prezenta, Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. declara ca echipamentul radio
de tip ugee DP1425 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR si undele radio

Acest dispozitiv respecta orientarile internationale privind expunerea la undele radio.
Orientarile privind expunerea la undele radio folosesc o unitate de masura cunoscuta
sub numele de rata specifica de absorbtie, sau SAR. Limita SAR pentru dispozitivele
mobile este de 2 W /kg pentru SAR la nivelul capului si SAR purtat pe corp, si de 4
W /kg pentru SAR la nivelul membrelor. Cand transportati produsul sau il utilizati
purtat pe corp, fie folositi un accesoriu aprobat, cum ar fi un toc, fie mentineti o
distanta de 0 mm fata de corp pentru a asigura conformitatea cu cerintele privind
expunerea la RF. Retineti ca produsul poate transmite chiar daca nu efectuati un
apel de pe dispozitiv. SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost
inregistrat: SAR purtat pe corp (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg, SAR la nivelul
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membrelor (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg. Pentru mai multe informatii, puteti
accesa https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Benzi de frecventa si puterea maxima de radiofrecventa

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi de frecventa si putere
maxima de radiofrecventa: banda Bluetooth 2.4GHz: 9.45 dBm; banda Bluetooth
LE 2.4GHz: -0.92 dBm; banda 802.11 b/g/n 2.4GHz: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac
5150-5350 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11
a/n/ac 5725-5875 MHz: 13.19 dBm.

Restrictii: Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile europene. Banda
5150-5250 MHz a Wi-Fi 5GHz poate fi utilizata in interior si in exterior numai atunci
cand echipamentul nu este atasat la o instalatie fixa sau la caroseria exterioara a
vehiculelor rutiere, la o infrastructura fixa sau la o antena fixa exterioara. Banda
5250-5350 MHz a Wi-Fi 5GHz poate fi utilizata numai in interiorul cladirilor. Banda
5470-5725 MHz a Wi-Fi 5GHz nu poate fi utilizata in vehicule rutiere, trenuri,
acronave sau scenarii UAS (sistem de aeronave fara pilot) pentru urméatoarele tari:

BE BG | CZ |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY Lv LT LU HU MT NL | AT PL PT
RO | Sl SK Fl SE NO | IS LI CH | TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Acest echipament radio este, de asemenea, supus anumitor restrictii atunci cand
este introdus pe piatd in Regatul Unit (UK): in conformitate cu cerintele legale
relevante din Regatul Unit, intervalul de frecventa de 5150 pana la 5350 MHz este
restrictionat la utilizarea in interior in Regatul Unit.

1.6.16. Informatii generale

e Adresa de internet: https://www.ugee.com

e Linie telefonica de asistenta si centru de reparatii: Accesati site-ul
nostru https://www.ugee.com/contact sau deschideti aplicatia Support
Center pe dispozitivul dumneavoastra pentru a gasi numarul liniei telefonice
locale si centrul de reparatii autorizat pentru tara dumneavoastra.

e Manual de wutilizare complet: Accesati https://www.ugee.com/
subsidiary/setup-ut3 pentru a descarca manualul de utilizare complet
al dispozitivului dumneavoastra. Pe site-ul nostru, veti gasi sectiunea de
intrebari frecvente (FAQ). De asemenea, ne puteti contacta prin e-mail pentru
a pune orice intrebare aveti.

e Producator: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.
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e Adresa: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

e Calea etichetarii electronice: Atingeti Setari > Sistem > Reglementari &
siguranta pentru a gdsi mai multe informatii despre etichetare (1) In functie
de tara.

1.6.17. Actualizare software

Costurile de conexiune asociate cu gasirea, descarcarea si instalarea actualizarilor
de software pentru sistemul de operare al dispozitivului dumneavoastra mobil vor
varia in functie de oferta la care ati subscris de la operatorul dumneavoastra de
telecomunicatii. Actualizarile vor fi descarcate automat, insd instalarea lor va
necesita aprobarea dumneavoastra. Refuzul sau uitarea de a instala o actualizare
poate afecta performanta dispozitivului dumneavoastra si, in cazul unei actualizari
de securitate, poate expune dispozitivul dumneavoastra la vulnerabilitati de
securitate. Pentru mai multe informatii despre actualizarea software, accesati
https://www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. Declaratie de confidentialitate privind utilizarea dispozitivului

Orice date cu caracter personal pe care le-ati partajat cu Hanvon Ugee Technology
Co., Ltd. vor fi gestionate in conformitate cu Nota noastra de confidentialitate.
Puteti consulta Nota noastra de confidentialitate vizitand site-ul nostru: https:
//www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. Declinarea responsabilitatii

Pot exista anumite diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
dispozitivului, in functie de versiunea de software a dispozitivului dumneavoastra
sau de serviciile specifice ale operatorului. Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nu
va fi trasa la raspundere din punct de vedere legal pentru astfel de diferente, daca
exista, si nici pentru consecintele lor potentiale, responsabilitate care va fi suportata
exclusiv de operator.

1.6.20. Garantie limitata

In calitate de consumator, este posibil si aveti drepturi legale (statutare) care
se adaugd celor prevazute in prezenta Garantie limitatda oferitd voluntar de
Producator, cum ar fi legile privind protectia consumatorilor din tara in care locuiti
(“Drepturile consumatorilor”). Prezenta Garantie limitata stabileste anumite situatii
in care Producatorul va oferi, sau nu, o solutie de remediere pentru dispozitivul
ugee. Prezenta Garantie limitata nu limiteaza si nu exclude niciunul dintre
Drepturile dumneavoastra de consumator referitoare la dispozitivul ugee. Pentru
mai multe informatii despre garantia limitata, accesati https://www.ugee.com/
warranty-policy In cazul oricirui defect al dispozitivului dumneavoastri care va

13
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impiedica sa il utilizati in mod normal, trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa
prezentati dispozitivul impreuna cu dovada achizitiei.

Android este o marca comerciala a Google LLC.

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, va rugam sa ne contactati la:
Site web: www.ugee.com
E-mail: serviceQugee.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro

14
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UT3

Risalna tablica

Hitri vodnik
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Kazalo

1 Opis izdelka
1.1 Pregled izdelka . . . . . . .. . ...
1.2 Parametri izdelka

1.3 Vsebina paketa . . . . . . . ...
1.4 Pisalo . . . . ..
1.5 Polnjenje . . . . . . .

1.6 Pomembne varnostne informacije
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1. Opis izdelka

1.1.

10.

11.

Pregled izdelka

=TI | | T
2 34 5 76 T 8 9 10
it o 1 u“
I ‘
I
U v,

. Levi zvo¢nik

Gumb za vklop

Glasnost +

Glasnost —

Svetlobni senzor / senzor bliZine
Sprednja kamera 13 MP

Mikrofon

. Tipka U-Key

. Desni zvoénik

Vrata USB-C

Zadnja kamera
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1.2. Parametri izdelka

Ime izdelka

Model izdelka
Operacijski sistem
CPU

Velikost zaslona
Locljivost zaslona
Napajalni vhod
Zmogljivost baterije
Pomnilnik
Shramba

Brezzi¢na povezava
Dimenzije

Kamera

Risalna tablica UT3
DP1425

Poganja Android™ 14
MT8781, 8-jedrni procesor
14,25 palca

1600x2400

Najvec 27 W

10000 mAh/3,85 V

8 GB

256 GB

WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
322,4x222x6,95 mm

Sprednja 13 MP, fiksna ostrina; zadnja 8 MP, samodejna

ostrina

1.3. Vsebina paketa

1. Risalna tablica x1

2. Pisalo x1

3. Odstranjevalnik konic x1

4. Konice pisala x1

5. Napajalni adapter x1

6. Kabel USB-C x1

7. Rokavica x1

8. Pametni ovitek x1

9. Hitri vodnik x1

10.

1.4. Pisalo

Garancijski list x1

21

C[—=

Za zamenjavo konice s pomocjo odstranjevalnika konic primite sprednji del, izvlecite
obrabljeno konico in jo zamenjajte z novo.

:g!
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1.5.

Polnjenje

Kot je prikazano zgoraj, napravo polnite s priloZzenim napajalnim adapterjem in

kablom USB.

1.6.

* Baterijo ob prvem polnjenju napolnite do konca.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo naprave pozorno preberite to poglavje. Proizvajalec zavraca vsakrsno
odgovornost za skodo, ki bi lahko nastala zaradi nepravilne uporabe ali uporabe v
nasprotju z navodili v tem dokumentu.

Naprava je sestavljena iz zelo natancnih sestavnih delov, zato razstavljanje
brez pooblastila ni dovoljeno. V primeru kakrsne koli okvare naprave se za
popravilo pravocasno obrnite na poprodajno sluzbo.

Naprava ni vodoodporna, zato se izogibajte vlagi in vodi. Ce po nesreci
vanjo pride voda, naprave ne vklapljajte. Delov ne ¢istite z mocéno jedkimi
tekocCinami. Po potrebi uporabite nevtralno ¢istilo in mehko ¢istilno krpo.

Napravo zaSc¢itite pred padci z viSine in prekomernim pritiskom. Zaslona se
ne dotikajte z ostrimi predmeti, da se izognete praskam.

Naprave ne uporabljajte, hranite ali izpostavljajte tresljajem v okolju z visoko
temperaturo, visokim pritiskom, moc¢no statiko, mo¢nim magnetnim poljem
ali veliko prahu, da se izognete poskodbam naprave.

Naprave ne uporabljajte, kadar vozilo ni varno parkirano. Uporaba ro¢ne
naprave med voznjo je v mnogih drzavah nezakonita.

Upostevajte omejitve uporabe, ki veljajo za dolo¢ene kraje (bolnisnice, letala,
bencinske ¢rpalke, Sole itd.).

Napravo pred vkrcanjem na letalo izklopite.

Napravo izklopite, kadar ste v zdravstvenih ustanovah, razen na za to
doloc¢enih mestih.

Napravo izklopite, kadar ste v blizini plina ali vnetljivih tekoc¢in. Pri uporabi
naprave strogo upostevajte vse znake in navodila, objavljena v skladiscih
goriva, na bencinskih ¢rpalkah, v kemicnih tovarnah ali v katerem koli
potencialno eksplozivnem ozradju.
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e Mobilno ali brezzi¢no napravo izklopite na obmocjih razstreljevanja ali na
obmocjih, oznacenih z obvestili, ki zahtevajo izklop ,dvosmernih radijskih
naprav® ali elektronskih naprav”, da se izognete motenju razstreljevalnih del.
Posvetujte se z zdravnikom in proizvajalcem naprave, da ugotovite, ali lahko
delovanje vase naprave moti delovanje vaSega medicinskega pripomocka. Ko je
naprava vklopljena, naj bo oddaljena vsaj 15 cm od katerega koli medicinskega
pripomocka, kot je sréni spodbujevalnik, slusni aparat ali inzulinska ¢rpalka
itd.

e Otrokom ne dovolite, da napravo uporabljajo in/ali se z njo in dodatki igrajo
brez nadzora.

e Za zmanjSanje izpostavljenosti radijskim valovom je priporocljivo: — upora-
bljati komplet za prostoro¢no uporabo; — napravo drzati stran od trebuha
nosecnic ali spodnjega dela trebuha mladostnikov.

e Naprave ne izpostavljajte neugodnim vremenskim ali okoljskim razmeram
(mokrota, vlaga, dez, vdor tekoc¢in, prah, morski zrak itd.). Priporo¢eno
obmod¢je delovne temperature proizvajalca je od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
Pri temperaturah nad 40°C (104°F) je lahko ¢itljivost zaslona naprave slabsa,
vendar je to zaCasno in ni resno.

e Uporabljajte samo baterije, polnilnike baterij in dodatke, ki so zdruzljivi z
modelom vaSe naprave.

e Ne uporabljajte poskodovane naprave, na primer naprave s poc¢enim zaslonom
ali moc¢no vdrtim zadnjim pokrovom, saj lahko povzroci telesne poskodbe ali

skodo.

e Naprave ne puscajte priklju¢ene na polnilnik z do konca napolnjeno baterijo
dlje casa, saj lahko to povzroci pregrevanje in skrajsa zivljenjsko dobo baterije.

e Ne spite z napravo na telesu ali v postelji. Naprave ne dajajte pod odejo,
blazino ali pod telo, zlasti kadar je priklju¢ena na polnilnik. Naprave ne polnite
v zaprtem prostoru, saj se lahko pregreje.

e Zaslon risalne tablice UT3 nudi mat otip, ki 8¢iti pred madezi in prstnimi
odtisi, ustvarja mat teksturo, podobno papirju, in nudi upor. Ta povrSina
zaslona se razlikuje od standardnih zaslonov pametnih telefonov. Upostevajte
pa, da ne dopusca zascite s kaljenim steklom in je bolj ob¢utljiva na praske,
zato je priporocljivo, da se izogibate stiku z drugimi materiali, ki lahko
povzrocijo praske.

1.6.1. Izjava o skladnosti

Druzba [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.| izjavlja, da je radijska oprema
vrste [DP1425] skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity
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1.6.2. Izjava FCC

Ta oprema je bila preizkuSena in ugotovljeno je bilo, da je skladna z omejitvami
za digitalno napravo razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve
so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zasc¢ito pred Skodljivimi motnjami
v stanovanjski namestitvi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja
radiofrekvencno energijo ter lahko, ¢e ni namescena in uporabljena v skladu z
navodili, povzro¢i skodljive motnje radijskih komunikacij. Vendar ni nobenega
zagotovila, da v doloCeni namestitvi ne bo prislo do moten)]. Ce ta oprema povzroca
skodljive motnje pri radijskem ali televizijskem sprejemu, kar je mogoce ugotoviti z
izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporo¢amo, da poskusa odpraviti motnje
z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

e Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
e Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

e Prikljucite opremo v vti¢nico v tokokrogu, ki je drugacen od tistega, na
katerega je prikljucen sprejemnik.

e Za pomo¢ se obrnite na prodajalca ali izkuSenega radijskega/televizijskega
tehnika.

Pozor: Kakrsne koli spremembe ali predelave te naprave, ki jih proizvajalec ni
izrecno odobril, lahko iznic¢ijo vase pooblastilo za uporabo te opreme. Ta naprava je
skladna z delom 15 pravil FCC. Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev: ta
naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in ta naprava mora sprejeti vsakrsne
prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

1.6.3. Informacije o specifi¢ni stopnji absorpcije (SAR)

Ta risalna tablica UT3 izpolnjuje vladne zahteve glede izpostavljenosti radijskim
valovom. Smernice temeljijo na standardih, ki so jih razvile neodvisne znanstvene
organizacije s periodi¢nim in temeljitim ocenjevanjem znanstvenih studij. Standardi
vkljucujejo znatno varnostno rezervo, zasnovano za zagotavljanje varnosti vseh oseb
ne glede na starost ali zdravje. Informacije in izjava FCC o izpostavljenosti RF":
omejitev SAR za ZDA (FCC) je 1,6 W /kg, povprecena na en gram tkiva. Vrste
naprav: risalna tablica UT3 je bila prav tako preizkuSena glede na to omejitev
SAR. Ta naprava je bila preizkuSena za tipi¢no noSenje na telesu, pri ¢emer je bila
zadnja stran risalne tablice UT3 oddaljena 0 mm od telesa. Za ohranjanje skladnosti
z zahtevami FCC glede izpostavljenosti RF uporabljajte dodatke, ki ohranjajo
razdaljo 0 mm med uporabnikovim telesom in zadnjo stranjo risalne tablice UT3.
Uporaba pasnih sponk, tulcev in podobnih dodatkov v svoji sestavi ne sme vsebovati
kovinskih delov. Uporaba dodatkov, ki ne izpolnjujejo teh zahtev, morda ni skladna
z zahtevami FCC glede izpostavljenosti RF, zato se ji je treba izogibati.
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1.6.4. Izjava ISED

Anglesko: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: This device
may not cause interference, and This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Francosko: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: 1’appareil ne doit pas produire de brouillage, et
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Informacije o specifi¢ni stopnji absorpcije (SAR) (Kanada)

Ta risalna tablica UT3 izpolnjuje vladne zahteve glede omejitev izpostavljenosti
sevanju za Kanado, doloCenih za nenadzorovano okolje. Ta naprava je bila
preizkuSena za tipicno noSenje na telesu, pri ¢emer je bila zadnja stran prenosnika
oddaljena 0 mm od telesa. Za ohranjanje skladnosti z zahtevami ISED glede
izpostavljenosti RF uporabljajte dodatke, ki ohranjajo razdaljo 0 mm med
uporabnikovim telesom in zadnjo stranjo prenosnika. Uporaba pasnih sponk, tulcev
in podobnih dodatkov v svoji sestavi ne sme vsebovati kovinskih delov. Uporaba
dodatkov, ki ne izpolnjujejo teh zahtev, morda ni skladna z zahtevami ISED glede
izpostavljenosti RF, zato se ji je treba izogibati.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux
exigences du gouvernement du canada ’exposition limites indiquées pour un autre
environnement. ce dispositif a été testé pour les opérations de portés avec le dos
du Ordinateur portable a de 0 mm de l'organisme. indicateurs d’exposition aux
champs rf pour maintenir la conformité aux exigences, l'utilisation des accessoires
que maintenir une distance de séparation entre l'utilisateur 0 mm et 'arriére du
téléphone intelligent. 'utilisation de la ceinture des clips, étuis et autres accessoires
ne doit pas comportent des éléments métalliques dans ’assemblée. 1'utilisation
d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent se conformer aux
exigences organisé ’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Pozor: Naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena samo za
uporabo v zaprtih prostorih, da se zmanjSa moznost Skodljivih motenj mobilnih
satelitskih sistemov na istem kanalu; za naprave z odstranljivimi antenami mora biti
najvecji dovoljeni dobitek antene za naprave v pasovih 5250-5350 MHz in 5470-
5725 MHz taksen, da oprema Se vedno izpolnjuje omejitev EIRP; za naprave z
odstranljivimi antenami mora biti najvec¢ji dovoljeni dobitek antene za naprave v
pasu 5725-5850 MHz taksen, da oprema Se vedno izpolnjuje omejitve EIRP, dolocene
za delovanje od tocke do tocke in delovanje, ki ni od tocke do tocke, kot je ustrezno;
in delovanje v pasu 5,25-5,35 GHz je omejeno samo na uporabo v zaprtih prostorih.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz
sont réservés uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal
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d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs
munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs
utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour I'exploitation point a point et I’exploitation non point a point, selon le
cas; Les opérations dans la bande de 5.25-5.35GHz sont limités & un usage intérieur
seulement.

1.6.6. Delovna temperatura in proizvajalec

Delovna temperatura: 0-45°C

Proizvajalec: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Naslov: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
China

1.6.7. ZasScitite svoje oci

3 a\
- ®
TUVRheinland

| "CERTIFIED ||

Klini¢ne studije so pokazale, da lahko modra svetloba povzroc¢i poskodbe mreznice.
Risalna tablica ugee UT3 dosega nacin z nizko modro svetlobo z optimizacijo naprav
in materialov. Barvna temperatura zaslona med uporabo ostaja nespremenjena in
ne zahteva ro¢nih nastavitev, s ¢imer uporabnikom nudi celovito zasc¢ito o¢i pred
modro svetlobo.

Nasveti:

Low Blue Light
(Hardware
Solution)

www.tuv.com
1D 1111288212

e Naprave ne uporabljajte dolgo ¢asa; priporocljivo je, da si vsako uro vzamete
10-minutni odmor.

e Med odmorom glejte v daljavo ali za sprostitev izvajajte vaje za oci.

1.6.8. Zascitite svoj sluh

9

Da bi preprecili morebitne poskodbe sluha, dolgo ¢asa ne poslusajte pri visoki
glasnosti. Bodite previdni, kadar napravo drzite blizu usesa, medtem ko je zvoc¢nik
v uporabi.
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1.6.9. Licence

Licenca in certifikat druzbe Bluetooth SIG, Inc. XXXX, ID izjave Bluetooth
XXXXXXX

(Wil

CERTIFIED
Certificirano s strani Wi-Fi Alliance.

1.6.10. Odstranjevanje odpadkov in recikliranje

Napravo, dodatek in baterijo je treba odstraniti v skladu z lokalno veljavnimi
okoljskimi predpisi. Ta simbol na vasi napravi, bateriji in dodatkih pomeni, da
je treba te izdelke odnesti na:

e Komunalne centre za odstranjevanje odpadkov s posebnimi zabojniki.
e Zbiralne zabojnike na prodajnih mestih.

Ti bodo nato reciklirani, s ¢imer se prepreci, da bi snovi koncale v okolju. V drzavah
Evropske unije: ta zbirna mesta so dostopna brezpla¢no. Vse izdelke s tem znakom
je treba prinesti na ta zbirna mesta. V jurisdikcijah zunaj Evropske unije: opreme
s tem simbolom se ne sme odvre¢i v obicajne zabojnike, ¢e ima vaSa jurisdikcija
ali regija ustrezne zmogljivosti za recikliranje in zbiranje; namesto tega jo je treba
odnesti na zbirna mesta, da se reciklira.

1.6.11. Baterija

V skladu z letalskimi predpisi baterija vaSega izdelka ni do konca napolnjena.
Najprej jo napolnite.

e Baterije ne poskusajte odpreti (zaradi nevarnosti strupenih hlapov in opeklin).
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e Pri napravi z nezamenljivo baterijo baterije ne poskusajte odstraniti ali
zamenjati.

e Baterije ne prebadajte, ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika.

e Pri napravi z enodelnim ohisjem zadnjega pokrova ne poskuSajte odpreti ali
prebosti.

e Rabljene baterije ali naprave ne sezigajte in ne odvrzite med gospodinjske
odpadke ter je ne hranite pri temperaturah nad 60°C (140°F), saj lahko to
povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina. Prav tako lahko
izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zracnemu tlaku povzroci eksplozijo ali
uhajanje vnetljive tekoc¢ine ali plina.

Baterijo uporabljajte samo za namen, za katerega je bila zasnovana in pripo-
rocena. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij. POZOR: NEVARNOST
EKSPLOZIJE, CE BATERIJO ZAMENJATE Z NAPACNIM TIPOM. RABLJENE
BATERIJE ODSTRANITE V SKLADU Z NAVODILI.

1.6.12. Polnilnik

Ce je prodan z napravo, odvisno od naprave, ki ste jo kupili. Polnilniki na omrezno
napajanje delujejo v temperaturnem obmodcju: od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
Polnilniki, zasnovani za vaSo napravo, izpolnjujejo standard za varnost opreme
informacijske tehnologije in pisarniske opreme. Skladni so tudi z direktivo o okoljsko
primerni zasnovi 2009/125/ES. Zaradi razli¢nih veljavnih elektriénih specifikacij
polnilnik, ki ste ga kupili v eni jurisdikciji, morda ne bo deloval v drugi jurisdikciji.
Uporabljati jih je treba samo za namen polnjenja.

Model 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

Vhodna napetost 100240V

Vhodna frekvenca AC 50/60Hz

Izhodna napetost 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V /5-11V /5-16V

Izhodni tok 3.0A/3.0A/2-2.75A /2-2.2A /1.5-1.65A /3A /2A

Izhodna mo¢ 15.0W/27.0W /30-33W /30-33W /30-33W /15-
33W /10-32W

Povpre¢na aktivna uinkovitost — 87,21% (33W)
Poraba energije brez obremenitve 0.1W

10
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1.6.13. Izjava o skladnosti z direktivo o radijski opremi

Druzba Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. izjavlja, da je radijska oprema vrste
ugee DP1425 skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.ugee.com/
eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR in radijski valovi

Ta naprava izpolnjuje mednarodne smernice glede izpostavljenosti radijskim
valovom. Smernice za izpostavljenost radijskim valovom uporabljajo mersko enoto,
znano kot specificna stopnja absorpcije oziroma SAR. Omejitev SAR za mobilne
naprave je 2 W/kg za SAR glave in SAR pri noSenju na telesu ter 4 W /kg za
SAR okon¢in. Pri noSenju izdelka ali njegovi uporabi na telesu uporabite odobren
dodatek, kot je tulec, ali sicer ohranjajte razdaljo 0 mm od telesa, da zagotovite
skladnost z zahtevami glede izpostavljenosti RF. Upostevajte, da lahko izdelek
oddaja, tudi ¢e ne opravljate klica na napravi. Najvecji SAR za ta model in pogoji, v
katerih je bil zabelezen: SAR pri noenju na telesu (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W /kg,
SAR okoné¢in (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1,18 W/kg. Za vec¢ informacij lahko obiscete
https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. Frekvenc¢ni pasovi in najveéja radiofrekvenéna moc

Ta radijska oprema deluje z naslednjimi frekven¢nimi pasovi in najvecjo radiofre-
kvencno mocjo: pas Bluetooth 2.4GHz: 9,45 dBm; pas Bluetooth LE 2.4GHz: -0,92
dBm; pas 802.11 b/g/n 2.4GHz: 16,98 dBm; 802.11 a/n/ac 5150-5350 MHz: 17,19
dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17,19 dBm; 802.11 a/n/ac 5725-5875 MHz:
13,19 dBm.

Omejitve: to opremo je dovoljeno uporabljati v vseh evropskih drzavah. Pas
5150-5250 MHz omrezja Wi-Fi 5GHz se lahko uporablja v zaprtih prostorih in na
prostem samo, kadar oprema ni pritrjena na fiksno napeljavo ali na zunanje ohisje
cestnih vozil, fiksno infrastrukturo ali fiksno zunanjo anteno. Pas 5250-5350 MHz
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omrezja Wi-Fi 5GHz se lahko uporablja samo v zgradbah. Pasu 5470-5725 MHz
omrezja Wi-Fi 5GHz ni mogoce uporabljati v cestnih vozilih, vlakih, letalih ali
sistemih UAS (sistem brezpilotnih zrakoplovov) za naslednje drzave:

BE BG | Cz |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY Lv LT LU HU MT NL | AT PL PT
RO | Sl SK Fl SE NO | IS LI CH |TR UK(NI)

Third countries

Q UK

Za to radijsko opremo veljajo tudi nekatere omejitve, kadar je dana na trg
v Zdruzenem kraljestvu (UK): v skladu z ustreznimi zakonskimi zahtevami v
Zdruzenem kraljestvu je frekvenéno obmocje od 5150 do 5350 MHz omejeno na
uporabo v zaprtih prostorih v Zdruzenem kraljestvu.

1.6.16. Splosne informacije

Spletni naslov: https://www.ugee.com

Servisna telefonska linija in center za popravila: Obiscite nase spletno
mesto https://www.ugee.com/contact ali odprite aplikacijo Support Center
v svoji napravi, da poiscete lokalno telefonsko stevilko in pooblasceni center
za popravila za svojo drzavo.

Celotna navodila za uporabo: ObisCite https://www.ugee.com/
subsidiary/setup-ut3, da prenesete celotna navodila za uporabo svoje
naprave. Na naSem spletnem mestu boste nasli razdelek s pogostimi vprasanji
(FAQ). Prav tako nas lahko kontaktirate po e-posti in postavite morebitna
vprasanja.

Proizvajalec: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

Naslov: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Pot do elektronskega oznacevanja: Tapnite Settings > System >
Regulatory & safety, da najdete ve¢ informacij o oznacevanju (1) Odvisno
od drzave.

1.6.17. Posodobitev programske opreme

Stroski povezave, povezani z iskanjem, prenosom in nameScanjem posodobitev
programske opreme za operacijski sistem vaSe mobilne naprave, se razlikujejo glede
na paket, na katerega ste naroceni pri svojem telekomunikacijskem operaterju.
Posodobitve se bodo prenesle samodejno, njihova namestitev pa bo zahtevala vase
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odobrenje. Zavrnitev ali pozaba namestitve posodobitve lahko vpliva na delovanje
vaSe naprave in v primeru varnostne posodobitve izpostavi vaso napravo varnostnim
ranljivostim. Za ve¢ informacij o posodobitvi programske opreme obis¢ite https:
//www.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. Izjava o zasebnosti pri uporabi naprave

Vsi osebni podatki, ki jih delite z druzbo Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.,
bodo obravnavani v skladu z nasim obvestilom o zasebnosti. NaSe obvestilo o
zasebnosti si lahko ogledate na naSem spletnem mestu: https://www.ugee.com/
privacy-policy

1.6.19. Zavrnitev odgovornosti

Med opisom v navodilih za uporabo in delovanjem naprave lahko obstajajo dolocene
razlike, odvisno od razli¢ice programske opreme vase naprave ali specificnih storitev
operaterja. Druzba Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. ne odgovarja pravno za
taksne razlike, ¢e te obstajajo, niti za njihove morebitne posledice, za katere je
odgovornost izkljuéno na strani operaterja.

1.6.20. Omejena garancija

Kot potrosnik imate morda zakonske (statutarne) pravice, ki so dodatek k tistim,
dolocenim v tej omejeni garanciji, ki jo proizvajalec ponuja prostovoljno, kot so
potrosniski zakoni drzave, v kateri zivite (,potroSniske pravice). Ta omejena
garancija doloca nekatere situacije, ko bo proizvajalec zagotovil ali ne bo zagotovil
pravnega sredstva za napravo ugee. Ta omejena garancija ne omejuje ali izkljucuje
nobene od vasih potrosniskih pravic v zvezi z napravo ugee. Za veC informacij
o omejeni garanciji obis¢ite https://www.ugee.com/warranty-policy V primeru
kakrsne koli napake vase naprave, ki vam onemogoca njeno obi¢ajno uporabo, morate
nemudoma obvestiti svojega prodajalca in predloziti napravo z dokazilom o nakupu.

Android je blagovna znamka druzbe Google LLC.

Ce potrebujete dodatno pomoc¢, nas kontaktirajte na:
Spletno mesto: www.ugee.com
E-posta: service@Qugee.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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Tabner 3a pucyBaHe
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Cbabpixanue
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1. Onucanue HA MPOAYKTA

1.1.

10.
11.

OO0 nperviex HA MPOAYKTA

. JIaB BUCOKOrOBOpUTEN
. byToH 3a 3axpaHBaHe

. Cuna Ha 3ByKa +

Cuna Ha 3ByKa —
Cen3op 3a ceemiinHa / CeH3op 3a O30T

13MP npeana kamepa

. Muxpodon
. U-Key

. I[eceH BHCOKOT'OBOPHUTEII

USB-C nopt

3aaHa Kamepa
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1.2. ITapameTpu Ha MPOAYKTA

Nwme Ha nponykra UT3 Drawing Pad

Mopnen Ha npoayKTa DP1425

OnepannonHa cucrtema Powered by Android™ 14

CPU MTS8781, 8-sapeH mpoiecop

Pa3mep Ha ekpana 14.25 unua

Paznenurenna cnoco6HoCT Ha exkpana  1600x2400

Bxomna MomHoCT Makc. 27W

Kamanurer Ha 6arepusta 10000mAh/3.85V

OneparuBHa MaMeT 8GB

XpaHumnuiie 256GB

bexxuuna Bpb3Ka WiFi 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
Pasmepu 322.4%x222x6.95mm

Kamepa [Ipenna 13MP, dukcupan doxyc; 3amna SMP,

aBTOMaTH4eH (HOKyC

1.3. CbabpxaHne HA KOMILJIEKTA

1. Tabner 3a pucysane x1

2. Mucanka x1

3. MHCTpyMeHT 3a u3BaXkJaHe Ha Bpbxuera X 1
4. Bpbxuera 3a nucaika x1

5. 3axpanBa aganrep x1

6. USB-C kaben x1

7. PpkaBuna x1

8. Smart folio kanbd x1

9. Kparko pbproBoacTso x1

10. I'apannuonHa kaprta x1

1.4. IIucaaka

QQ;E C 31 :I%;i

3a Ja CMCHUTC BPBXUYCTO, 3aXBAHCTC IIp€AHATa 4aCT C MHCTPYMCHTA 34 M3BAX/IAHC Ha
BPBX4CTa, H3I[’Bp1'[al>iTe H3M0JI3BAHOTO BPBHXUC U I'O 3aMCHETC C HOBO.
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1.5. 3apexxknane

Kakto e mokaszaHo mo-rope, MoJisi, 3apexaaiTe yCTPOUCTBOTO C MPUIIOKCHHUS 3aXpaHBaI]
amantep u USB ka0en.

* Mo, 3apeieTe HarbJIHO OaTepusaTa MNP MbPBOTO U3IOJI3BAHE.

1.6. Baxna undopmanusi 3a 0€30IIaCHOCT

Moss1, npouyeTeTe BHUMATEIHO Ta3M IViaBa, NPEad J1a WM3I0JI3BaTe yCTPOWCTBOTO CH.
[Ipon3BoauTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 LIETH, KOUTO MOTaT /1a Bb3HUKHAT B PE3YyNTaT
Ha HeMpaBUJIHA YIIOTpeda Ui ynoTpeda, MpoTUBOpeYallia Ha MHCTPYKIUHUTE, ChAbPIKaIU
ce TyK.

* YCTpOWCTBOTO C€ CHCTOM OT MPELU3HH KOMIIOHEHTH, Taka Y€ HE C€ JIOIyCKa
pasmiobsiBane Oe3 paspemienne. B ciydail Ha HEM3NMPABHOCT Ha YCTPOMCTBOTO,
MOJIs, CBBPIKETE CE€ CBOEBPEMEHHO C OT/eNa 3a CIEANPOAakOeHO 00CIIyXBaHEe 3a
MOJAPHKKA.

* YCTpOMCTBOTO HE € BOJIOYCTOMYMBO, 3aTOBa, MOJIs, U30ATBaliTe Bilara U Bojia. AKo
CIIy4aiiHO ce pasiiee BOoAa BbTPE, HE BKIIIOUBANTE yCTpoilcTBOTO. He mouncrBaiite
YaCTUTE C KAKBUTO U J1a € CUJIHO KOPO3UBHH T€YHOCTH. [Ipr HEOOXOMUMOCT, MOJIs,
M3M0JI3BAliTE HEYTPAJIEH IIpenapaT U MeKa Kbpra 3a IOYUCTBAHE.

* Mo, nazere ycTpoMCTBOTO OT Ma/laHe OT BUCOYMHA WUJIM NpEKoMepeH HaTuck. He
JIOKOCBAWTE TUCILIES ¢ OCTPH MIPEIMETH, 3a Jja U30eTrHeTe HalpaCKBAHUS.

* He wusnonsBaiite, chbxpaHsBaiiTe Wian BUOpHpaiiTe YCTPOWCTBOTO TPH BUCOKA
TEeMIIepaTypa, BUCOKO HAIATAHE, CHJIHO CTATHYHO EJIEKTPUYECTBO, CHIIHO MArHUTHO
T10JI€ WJIM TIpalllHa Cpefia, 3a Ja u30erHeTe noBpeia Ha yCTPOHCTBOTO.

* He uznonsgaiite ycTpoMCTBOTO CH, KOraTo MPEBO3HOTO CPEACTBO HE € MapKUPAHO
Oe3omacHo. M3non3BaHeTO HAa PBYHO YCTPOMCTBO MO BpeMe Ha modupaHe e
HE3aKOHHO B MHOTO JTbP>KaBU.

» Cnia3BaiiTe OrpaHM4eHHATa 3a ymnoTpeba, crenuUUHU 3a ONpPEICIICHH MecTa
(GomHuIM, caMoNleTH, OCH3WHOCTAHIIUY, YUWIUIIA U Jp.).

* MzkmrouBaiiTe YCTpOﬁCTBOTO, npeaun Ja C€ KAYUTC Ha CaMOJICT.

» N3kmouBaiiTe YCTpOﬁCTBOTO, KOraro CT€ B 3ApaBHU 3aBCACHUSI, OCBCH B
0003HaYEHUTE 30HU.
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» M3kimouyBaiiTe yCTpONCTBOTO, KOTaTO CTE OJM30 70 ra3 WU 3alajliMUA TEYHOCTH.
CTpI/IKTHO cIa3BaliTe BCUYKU 3HallW 1 UHCTPYKIHUHU, ITIOCTAaBCHU B CKJIa/] 3a TOPUBO,
OEH3MHOCTAHIUS WIIK XUMHYECKH 3aBOJI, UJTU BbB BCSIKA OTEHI[MAIHO €KCILIO3UBHA
armMocepa, Korato paboTUTE C YCTPOIHCTBOTO CH.

* M3kimrouere MOOMIIHOTO CH YCTPOMCTBO MIIM OE3)KUYHOTO CH YCTPOMCTBO, KOraTo
CT€ B 30HA 32 B3pUBHU paOOTH UJIH B 30HU, 0003HAYEHH C YBEAOMIICHHSI, U3UCKBALIH
U3KJIIOYBAHE Ha ,,JIByIIOCOYHU PaJMOCTAHIMK  WIIH ,,eJIEKTPOHHHU YCTPOHCTBA®, 3a
Ja n30erHere CMyIIEHUs Ha B3pUBHUTE onepauuu. Moisl, KOHCyATHpalTe ce ¢
BAIlIKs JIEKap U IPOU3BOAUTEIIS HAa yCTPOUCTBOTO, 3a 1a OIIPEJEeNIUTe Janu padorara
Ha YCTPOMCTBOTO BM MOXKE Ja IOIpeuu Ha paboTaTa Ha BAlIETO MEIUIMHCKO
ycrpoiictBo. Korato ycTpoHCTBOTO € BKIIIOUEHO, TO TpsAOBa Jla ce ABPKU Ha
pa3cTosHuE MOHE 15 cm OT BCAKO MEIUIMHCKO YCTPOWCTBO Karo INEHCMEHKBD,
CIIyXOB arapar WIM HHCYJIMHOBA IoMIIa U Ap.

* He no3BonsBaiiTe Ha Jela Aa W3MOJI3BAaT yCTPOMCTBOTO W/WJIM Aa CH WIPasT C
YCTPOHCTBOTO U akcecoapute 06e3 Haa30p.

* 3a Ja HaMaJIMTC MU3JIaraHC€TO Ha PAaAUMOBBIIHH, CC IIPCIIOPHYUYBA: — Id HU3IOJI3BATC
KOMILJICKT 3a CBO6OI[HI/I pbpLIC; — Oa OAbPKUTC YCTpOﬁCTBOTO AaJied OT KOpeMa Ha
6peMeHHI/I JKCHU UJIK NJOJIHATA 94aCT Ha KOpECMa Ha MoApacTBaIlH.

* He mno3BomsiBaiiTe ycTpoiicTBOTO BH Ja ObJie HM3JIOKEHO Ha HEOIaronmpusTHU
METEOPOJIOTHYHH UM €KOJIOTUYHU YCIIOBUS (Bara, BIaXXHOCT, b1, TPOHUKBAHE
Ha TEYHOCTH, MPaX, MOPCKHU Bb3AYX U Ap.). [IpenopbuuTETHUAT OT IPOU3BOAUTEIS
paboren Temneparypen auamna3os € ot 0°C (32°F) no 40°C (104°F). I1pu vax 40°C
(104°F) weTnMBOCTTA Ha JUCIUIECS] HA YCTPOWCTBOTO MOXE Jla C€ BIIOIIM, MaKap 4e
TOBA € BPEMEHHO M HECEpUO3HO.

* M3nom3Baiite camo Oarepuu, 3apsaHH YCTPOWCTBA W aKCECOapH, KOUTO ca
CHBMECTHMH C MOJI€JIa Ha BAILIETO yCTPOMCTRO.

* He usnonspaiiTe moBpeseHO YCTPONCTBO, KaTO HallpUMEp YCTPONCTBO C MyKHAT
JMCIIIEH WM CUIHO BJUTBOHAT 3aJieH Kalak, ThI KaTo TOBa MOXeE Ja NPUYUHU
HapaHsIBaHE WIN Bpeaa.

* He apbxTe ycTpoiCTBOTO CBBP3aHO KBM 3apsAHO YCTPOMCTBO C HAITBJIHO 3apeieHa
Oatepust 3a IbJIBI IEPUOA OT BpeMeE, Thil KaTo TOBAa MOXKE /1a IPUYMHU MperpsiBaHe
U J1a CbKpaTH KMBOTA Ha OarepusiTa.

* He cnere ¢ ycTpoiicTBOTO BbpXY cebe cu M B jemioto cu. He mocrassiite
YCTPOUCTBOTO MMOJ| OAEATIO0, Bh3IIABHUIA WM MOJ TAJIOTO CH, OCOOEHO KOraTto €
CBBP3aHO KbM 3apsHOTO yCTpoKcTBO. He 3apexnalite yCTpONCTBOTO B 3aTBOPEHO
IIPOCTPAHCTBO, Thil KATO TOBA MOXKE J1a IIPUUMHU IIPETPSIBAHE HA YCTPONCTBOTO.

» JlucrutesT Ha Tabneta 3a pucyBaHe UT3 ocurypsiBa MaToBO TaKTHJIHO YCEILlaHE,
npeana3Baiiky OT IETHA WK OTIEYaThIM OT IPBCTHU, U Ch3aBa MaroBa TEKCTYpa,
HarnoAo0sBalla XapTHsl, U OCUTYpsIBa ChIIPOTUBJIEHNUE. Ta3u MOBbPXHOCT HAa €KpaHa
ce pas3nuyaBa OT CTaHJapTHUTE eKpaHU Ha cMapTdonu. Ho mmaiite npensun, ue
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TS HE MO3BOJIABA 3aIUTa C 3aKAJIECHO CTBKJIO M € IO-YsA3BMMAa HAa HaJIPACKBaHMI,
3aToBa Ce€ MpernopbyBa Ja U30ArBare KOHTAKT C JIPyr'H MaTepuai, KOUTO MOraT Jia
MPUYMHAT HAIPACKBAHMS.

1.6.1. [Jexaapauus 3a CbOTBETCTBUE

C nacrosamioro [Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] neknapupa, ue pagroo0opyaBaHETO
tun [DP1425] e B cworBercTBUe ¢ JupektuBa 2014/53/EU. [Iwnauar teker Ha EC
JIeKJIapanusTa 3a ChOTBETCTBUE € JOCTHIICH Ha CIICAHUS HHTEPHET aapec: https://www.
ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.2. UzaBaenue ua FCC

Toa 00opyBaHE € TECTBAHO U € yCTAHOBEHO, Y€ OTTOBapsl HA OrPaHUYEHUTA 32 LU(PPOBO
ycrpoiictBo ot Knac B, ceriacHo yact 15 ot npasunara Ha FCC. Te3u orpanuuenus ca
IIPEIHA3HAYCHH J1a OCUTYPST pa3yMHa 3alluTa CPelly BpeAHU CMYILEHUS [IPU HHCTAJIALUS
B JKWJIMIIHU nomenieHusi. ToBa oOopynBaHe reHepupa, U3IMO0J3Ba M MOXE Ja U3TbuBa
paguoOYeCTOTHA €HEPrusi M, ak0 HE € MHCTAJIMPAHO WU M3II0JI3BAHO B CHOTBETCTBHE C
MHCTPYKLUHUTE, MOXKE Jja IPUUMHYU BPEIHNA CMYLICHHs Ha paluOKOMyHHMKanuurte. Hsma
obaye rapaHIMs, Y€ NpPU OINpeJesieHa HMHCTaJalus HAMa Ja Bb3HUKHAT CMYIIEHUS.
Axo ToBa 00OpyABaHE NMPUYMHSABA BPEIHHU CMYILICHHS HA Paavo- WIH TEIEBU3UOHHOTO
IpHUeMaHe, KOETO MOXKe J1a CE OIPEEIH Ype3 U3KIII0UBAHE U BKIIIOYBAHE HA 000PYABAHETO,
MOTPEOUTENAT Ce HachpyaBa Ja ONUTa J1a KOPUrHpa CMYIEHUsITa Ype3 eJHa WU [oBeYe
OT CJIEOHUTE MEPKHU:

* IIpeopuentupaiite Wiy npeMecTeTe IpUeMHaTa aHTEeHa.
* VYBenuueTe pa3CcTOSHUETO MEXLy 000PY/IBaHETO U MPUEMHHKA.

* CBbprxere 000pyABAHETO KbM KOHTAKT OT BEpUIa, pa3ilyHa OT Ta3H, KbM KOSITO €
CBBbP3aH IPUEMHUKBT.

» KoncynTupaiiTe ce ¢ ThproBema Wik C ONMUTEH PaJHO/TEICBU3UOHECH TEXHUK 32
ITOMOLI.

Buumanue: BcesikakBu MpoMeHU WM MOAM(UKAIIMKM HA TOBA YCTPOHCTBO, KOUTO HE
ca M3pUYHO OJOOPEHU OT MPOU3BOJUTENSI, MOraT Ja OTMEHST IIPABOTO BU Ja paboTUTE
c ToBa oOopynBaHe. ToBa ycTpoiicTBo orroBaps Ha yacT 15 ot mpaBunara Ha FCC.
Pabotara e mpeaMer Ha cieJHUTE JiBe YCIOBUS: ToBa yCTPOMCTBO HE MOXKE Ja MPUUMHSBA
BpEJIHU CMYILIEHUS U TOBA YCTPOICTBO TPsIOBA /1a TpHEMa BCSIKAKBHU MTOJTy4YE€HU CMYILIEHUS,
BKJIFOUMTESTHO CMYILIEHUS, KOUTO MOrar Jia IPUYUHAT HexkelaHa padora.

1.6.3. Undopmanus 3a cnennduuHara creneH Ha norrbiiane (SAR)

To3u Tabner 3a pucyBane UT3 oTroBaps Ha M3MCKBAHUATA Ha IPABUTEICTBOTO 3a
U3j1araHe Ha paguoBbIHM. Hacokure ce OCHOBaBaT Ha CTaHIApPTH, pa3pabOTEHH
OT HE3aBHCHMHU HAay4YHH OpraHH3alMM 4Ype3 MEepPHOAMYHA M 3aIbJI00YEHa OIICHKa Ha
HaydHu u3cieqBaHus. CrTaHaapTHTE BKIIOYBAT 3HAYMTENEH 3amac 3a 0e30IacHOCT,
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IpeIHa3HaueH Ja rapantupa 0e30MacHOCTTa Ha BCHYKHU XOpa, HE3aBUCUMO OT Bb3pacTTa
WIM 3/IpaBOCIOBHOTO UM checTosiHMe. MHpopmanus u uzsBienue Ha FCC 3a uznarane
Ha panuodectoTH — orpanndenueTo 3a SAR B CAIll (FCC) e 1.6 W/kg, ocpenHeHo 3a
eIMH rpaM ThKaH. Tumnoe ycTpoiictBa: TabmersT 3a pucyBane UT3 chiio e TecTBaH
crpsimo ToBa orpanuueHue 3a SAR. ToBa ycTpoiiCTBO € TecTBaHO 3a TUIIMYHA PadoTa,
HOCEHa BbPXY TAJIOTO, KaTo 3aJHaTa 4yacT Ha Tabiera 3a pucyBane UT3 e appkaHa Ha
Omm ot Tsu10TO. 32 J1a moAAbpKare cboTBETCTBUE ¢ 3uckBaHusaTa Ha FCC 3a n3narane
Ha PaIMOYECTOTH, U3IOJI3BANTE aKCECOApPH, KOUTO MOAABPKAT PA3CTOSIHUE HA pa3/ieisiHe
oT 0 mm MeXJy TSUIOTO Ha MOTpeOUTeNs U 3aJHaTa yacT Ha Tabneta 3a pucyane UT3.
W3non3BaHeTo Ha KJIMICOBE 3a KOJlaH, KOOypu M MOAOOHM akcecoapw He TpsiOBa 1a
ChABpKA METaJIHU KOMIIOHEHTHM B KOHCTpPyKLMATa cU. M3moi3BaHETO Ha akcecoapw,
KOMTO HE OTTOBapsT Ha TE3W M3UCKBaHUs, MOXKE /1a HE CbOTBETCTBA HA U3UCKBAHUATA Ha
FCC 3a u3narane Ha pano4ecTOTH U TPsOBa Ja ce n30srBa.

1.6.4. Uzasaeunue ua ISED

English: This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: This device may not cause
interference, and This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. The digital apparatus complies with Canadian
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

French: Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes: 1’appareil ne doit pas produire de brouillage, et 1’utilisateur de 1’appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

1.6.5. Undopmanus 3a cnennduunara creneH Ha norrbiiane (SAR) (Kanana)

To3u Tabner 3a pucyBane UT3 oTroBaps Ha HM3HCKBaHUATA Ha IMPABUTEICTBOTO 3a
OrpaHUYCHUSITA HA PaJMallMOHHOTO u3arane B Kanasa, onpeseneHu 3a HEKOHTPOJIUpaHa
cpena. ToBa yCTpOWCTBO € TECTBAHO 3a THIMYHA PabOTa, HOCEHA BBPXY TSIIOTO, KAaTo
3aJiHaTa 9acT Ha JIaIToma € Ibpkana Ha 0 mm OT TAI0TO. 3a J1a MOIIbPKaTe ChOTBETCTBUE
¢ uzuckBanuaATa Ha ISED 3a u3narane Ha paguo4ecToTH, N3M0I3BANTE aKCECOAPU, KOUTO
HOTBPIKAT PA3CTOSIHUE HA pa3liesisiHe oT 0 mm MeX/1y TSUIOTO Ha TIOTPEOUTENs U 3aHaTa
YacT Ha janromna. V3moa3BaHeToO Ha KIIMIICOBE 3a KOJIaH, KOOYpH U MOJ00HU akcecoapu
HEe TpsOBa Ja ChIbpXKa METaJHH KOMIIOHEHTH B KOHCTPYKIHATA CH. M3mona3BaHETo
Ha aKcecoapu, KOUTO HE OTrOBApSAT HA TE3WM M3WCKBaHUS, MOXKE Ja HE CHOTBETCTBA Ha
m3uckBanusTa Ha ISED 3a u3narane Ha paano4ecToTH U TpsiOBa J1a ce n30srBa.

le taux d’absorption spécifique (sar) ce Tablette de dessin UT3 répond aux exigences
du gouvernement du canada 1’exposition limites indiquées pour un autre environnement.
ce dispositifa été testé pour les opérations de portés avec le dos du Ordinateur portable a de
0 mm de I’organisme. indicateurs d’exposition aux champs rf pour maintenir la conformité
aux exigences, 1’utilisation des accessoires que maintenir une distance de séparation entre
I’utilisateur 0 mm et 1’arriére du téléphone intelligent. 1’utilisation de la ceinture des
clips, étuis et autres accessoires ne doit pas comportent des ¢léments métalliques dans
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I’assemblée. 1’utilisation d’accessoires qui ne remplissent pas ces conditions ne peuvent
se conformer aux exigences organisé I’exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Buumanme: VYcrpoiictBoro 3a pabora B jeHtara 5150-5250 MHz e camo 3a
ynoTrpeba Ha 3aKpHTO, 32 JIa C€ HaMaJId MOTEHIIUAIBT 332 BPEIHU CMYIIECHHUS Ha MOOUITHU
CI'bTHUKOBM CHUCTEMHU B ChIMA KaHall; 3a yCTpOMCTBa C oTaensma(u) ce aHTteHa(u)
MaKCHUMAaJIHOTO JIONyCTHUMO yCUJIBAaHE Ha aHTEHAaTa 3a yCTpoMcTBa B JeHTture 5250-5350
MHz u 5470-5725 MHz TpsibBa na 0b/1e TakoBa, 4€ 00OPYABAHETO BCE OIIIE J1a OTTOBAPS
Ha orpanndeHueTo 3a EIRP; 3a ycrpoiicTBa ¢ otnensma(u) ce anTeHa(n) MaKCUMaITHOTO
JOMyCTHUMO yCHIIBaHE HA aHTEHara 3a ycTpoiicTBa B JieHTara 5725-5850 MHz tpsabBa
na Obae TakoBa, 4ye 0OOpyIBaHETO BCE OLIE Ja OTroBaps Ha orpaHudeHusAra 3a EIRP,
MOCOYECHH 3a paboTa TOukKa JI0 TOYKAa M He TOYKa JI0 TOYKa, CIOpe] Ciydas; u paborara
B neHTata 5.25-5.35GHz e orpanndena camo 70 ynorpeda Ha 3aKpHUTO.

Avertissement: les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5250MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a I’intérieur afin de réduire les risques de
brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;
pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis pour
les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350MHz et de 5470 a 5725 MHz doit étre
conforme a la limite de la p.i.r.e; pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le
gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850
MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e. spécifiée pour I’exploitation point a
point et I’exploitation non point a point, selon le cas; Les opérations dans la bande de
5.25-5.35GHz sont limités a un usage intérieur seulement.

1.6.6. PaboTHa Temneparypa U NpPOU3BOAUTE.I

PaGorna temmneparypa: 0—45°C

[Ipoussoauren: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Anpec: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing Road,
Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong China

1.6.7. I1a3ere ouuTe cH

| Low Blue Light
(Hardware
Solution)

www.tuv.com
1D 1111288212

KimunyHy npoy4BaHMsl IOKA3BaT, Y€ CUHATA CBETIMHA MOXE J1a IPUYMHH YBPEXKAAHE Ha
perunara. TaOmeTsT 3a pucyBane ugee UT3 moctura pexxuM Ha HUCKa CHUHS CBETJIMHA
Yype3 ONTUMU3MpaHE Ha YCTpOMCTBaTa U marepuanure. be3 ma ca HEOOXOIMMHU PBbUHU
HaCTpPOMKH, [IBETOBaTa TEMIIEPATypa HAa €KpaHa I€ OCTaHE HEIPOMEHEHA 110 BpeMe Ha
ynotpeba, KaTo 10 TO3M HAYUH OCUTYpsIBA HA MOTPEOUTENUTE ISNIOCTHA 3aL[UTa HA OYUTE
C HHMCKA CUHS CBETIHMHA.

CoBetn:

* He m3nomn3saiite YCTPOﬁCTBOTO CH 34 ABbJI'M ICPHUOAN OT BPEME, IPCIIOPpBHIBA CC Aa
IIpaBUTC 10-MI/IHYTH3. ITIOYMBKa Ha BCCKHU 4Yac.
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e Ilo BpEMC Ha IMOYMBKaTa FJIC)IaI\/'ITC B AajicdyuHaTta WKW MPaBCTC YIPAKHCHHUA 3a
O4YMTE, 3a Ja CC OTITYCHETC.

1.6.8. Ilazere cayxa cu

o

3a na mpeaoTBpaTUTE Bh3MOXKHO YBPEKIaHE HA CITyXa, HE CIIyIIaiTe MPU BUCOKU HUBA Ha
CHUJIaTa Ha 3BYKa 3a IBJITH epuou. bbaere BHUMaTEeNHU, KOTaToO JbPKHUTE YCTPOUCTBOTO
cu OJIM30 A0 YXOTO CH, TOKATO BUCOKOTOBOPUTEINST C€ M3IMOI3BA.

1.6.9. JInnensn

Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated XXXX Bluetooth Declaration ID
XXXXXXX

(Wil

Wi-Fi Alliance certified.

1.6.10. U3xBBbpJIsiHe HA OTHAABIM ¥ PelMKIUPAHE

YcTpoicTBOTO, akcecoapbT W Oarepusara TpsiOBa Ja C€ M3XBBPIAT B CHOTBETCTBHE C
MECTHO MPUIOKUMUTE €KOJIOTHYHHU pa3nopendu. To3u cuMBOI BbPXY YCTPOMCTBOTO BH,
OarepusiTa U aKCECOapuTe O3HAYaBa, Y€ TE3U MPOAYKTHU TPsAOBa 1a ObJaT OTHECEHU JIO:

9
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* OOIIMHCKM LIEHTPOBE 32 U3XBbPJISIHE HA OTHAABILU ChC CHEHUPUYHN KOHTEHHEPH.
+ KonTelinepu 3a cb01MpaHe B IyHKTOBETE 3a Mpojaxoa.

Cren toBa Te mie ObJaT peLUKINPAHU, MPEIOTBPATABANKN U3XBBPIISHETO HA BEILECTBA
B OKojHara cpena. B crpanurte ot EBponeiickus cpio3: Te3n myHkTOBE 3a chOMpaHe
ca JIOCThITHU Oe3miaTHO. BcHuku MPOAYKTH € TO3W 3HAK TPsiOBa Ja ObJaT OTHECEHHU JI0
TEe3U IyHKTOBE 3a cbOupaHe. B ropucaukunm u3seH EBponeiickus cbro3: Enementure ot
000pyBaHETO C TO3U CUMBOJI HE TPsIOBa J1a C€ U3XBBPIIAT B OOMKHOBEHU KOHTEHHEPH, aKko
BaIllaTa IOPUCIUKIIHS WINM PETUOH pasIofiara ¢ MOAXOISAIIN ChOPHKEHHS 32 PEIIMKINpPaHe
U chOMpaHe; BMECTO TOBa Te TPsiOBa 1a ObIaT OTHECEHH 0 ITYHKTOBE 3a ChOMpaHe, 3a 1a
ObJIaT pEeIUKINPAHH.

1.6.11. Barepus

B choTBeTCTBUE ¢ BB3IyIIHUTE pa3nopeadu, OaTepusiTa Ha Balllus MPOAYKT HE € HAITBIHO
3apeneHa. Mo, 3apenere s bpBo.

* He ce onuTBaiite na otBapsare 6arepusra (opaau puck OT TOKCUYHU U3MAPEHUs U
W3rapsHus).

* 3a yCTpPOWCTBO C HECMeHsema OaTepusi HE C€ OMHWTBAaWTE Ja WM3BaXAaTe WU
MOJIMEHATE OaTepusAra.

* He mpoGuBaiite, pa3rio0sBaiite Win NpuIHHIBaNTE KbCO CheTUHEHHE B OaTepusTa.

* 3a yCTpOICTBO C MOHOJIMTEH KOPIYC HE CE€ OMMUTBAWTE J1a OTBAPSTE WM ITPOOUBATe
3aIHUS Karak.

* He usrapsiite u He U3XBbpIIANTE U30I3BaHa OaTepus UM YCTPOICTBO B OUTOBUTE
OTIAJbLIM U HE TM chXpaHsBaiiTe npu temmneparypu Haa 60°C (140°F), Teit kato
TOBA MOXKE J]a IOBEZE 10 EKCILIO3US WIN N3THYaHE Ha 3alajuMa TeYHOCT MM Ia3.
ITo mogo6eH HaYMH, HOAJIAraHEeTo Ha OaTepusiTa Ha U3KIFOUUTETHO HUCKO Bb3/1yIIHO
HaJsAraHe MOXE J1a JOBEJE 10 CKCIUIO3Ms WIM U3TUYAHE HA 3allaJIMMa TEYHOCT WU
ras.

W3non3Baiite Oarepusita caMo 3a II€NTa, 3a KOSATO € MPOEKTHpaHa M IMpenopbyaHa.
Huxkora ne usnomnssaiite nospenenu 6arepuu. BHUMAHUWE: PUCK OT EKCIIJIO3M 4,
AKO BATEPUSATA CE 3AMEHM C HEIPABUJIEH THII. W3XBBPISUTE
N3IMOJI3BAHUTE BATEPUU CBITTACHO MHCTPYKLIMUTE.

1.6.12. 3apsiaHO ycTPOIicTBO

Axo ce mpojaaBa ¢ YCTPOICTBOTO, B 3aBUCHUMOCT OT 3aKyIE€HOTO OT BaC yCTPOMCTBO.
3axpaHBaHUTE OT EJIEKTpUUECKaTa MpEXa 3apsiIHU YCTPOICTBA pabOTAT B TeMIIEpaTy pHHUS
muanas3oH oT: 0°C (32°F) no 40°C (104°F). 3apsinHuTe ycTpoiicTBa, IPOEKTUPAHU 3a
BAIlIETO yCTPOMCTBO, OTroBapsAT Ha CTaHJAapTa 3a 0e30IacHOCT Ha O0OpY/ABAHETO Ha
MH(OPMAITMOHHUTE TEXHOJOTMU U oduc obopynBaHeTo. Te ChIO Taka ChOTBETCTBAT
Ha gupektuBata 3a exoam3aiiH 2009/125/EC. Tlopaau pa3nuyHUATE MPUIOKUMU
€JIEKTPUYECKH CHelU(UKALUKU, 3apsHO YCTPOHCTBO, KOETO CT€ 3aKylWiId B eIHa
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IOPUCTUKIINS, MOXKE Jla He padoTu B Apyra ropucaukius. Te TpsOBa na ce U3Mon3Bar
caMo 3a LIEJIUTE Ha 3apeKIaHe.

Mogen 552E-033F-1C/QC16US/QC16EU/QC16UK/
QC16AU/QC16JP

BxonHo Hampexenue 100-240V

Bxomna gectora (AC) 50/60Hz

N3xoaHo HampexxeHue 5.0V/9.0V/12.0V/15.0V/20.0V/5-11V/5-16V

N3xonen Tok 3.0A/3.0A/2-2.75A/2-2.2A/1.5-1.65A/3A/2A

N3xomHa MOIIIHOCT 15.0W/27.0W/30-33W/30-33W/30-33W/15-
33W/10-32W

CpenHa akTUBHA €()EKTUBHOCT 87.21% (33W)

Koncymanus Ha momtHoct 6e3 ToBap  0.1W

1.6.13. [dexnapauus 3a cboTBeTcTBHE ¢ [lMpexkTHBaTa 3a pagunoodopyaBane

C nacrosmoro Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. nexmapupa, ue paarnoodopyaBaHeTo
tun ugee DP1425 e B cvorBercTBUE ¢ Jupextuna 2014/53/EU. IIbnnusat teket Ha EC
JeKJIapanusiTa 3a CbOTBETCTBUE € IOCTHIICH HA CIIEAHUS UHTEPHET ajipec: https://www.
ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.14. SAR u pagnoBb/IHH

ToBa ycTpoHCTBO OTroBapsi Ha MEXIyHAPOJHUTE HACOKHU 32 M3JIaraHe Ha PaJlOBbBIHU.
Hacokure 3a u3naraHe Ha paJuOBBIHU HW3MOJI3BaT MEpPHA E€IUHUIA, M3BECTHA KaTo
Crneun¢uyna creneH Ha nonmbuiane, win SAR. Orpannuenuero 3a SAR 3a MoOumHN
ycrporicta € 2 W/kg 3a SAR na maBa u SAR npu HOCceHe BbpXy TsuioTo, M 4 W/kg 3a
SAR Ha kpaitHuk. Koraro HocuTe MpoJyKTa WM ro U3MO0J3BaTe, IOKATO € HOCEH BbPXY
TSUTOTO BH, U3MON3BaliTE 0I00pPEH akcecoap Karto KoOyp WK 1O ApyT HAYMH HOAABPKaNTe
pascrosHue or 0 mm OT TSJIOTO, 3a JJa OCUTYpUTE CHOTBETCTBHE C M3UCKBAHUATA 3a
u3JlaraHe Ha paguodectotd. Mmaiite npenBuj, ye NpoAyKTHT MOXKE Aa W3JIbUBA, JOPU
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aKO HE OCBHINECTBSIBATE Pa3roBOp C ycTpoicTBoTOo. Makcumaned SAR 3a To3u mozen u
yCIIOBUSITa, IpU KOUTO € 3anucaH: SAR npu Hocene Bbpxy Tsoro (0 mm) Wi-Fi SGHz

1.18 W/kg, SAR na kpaiiauk (0 mm) Wi-Fi 5GHz 1.18 W/kg. 3a nmoBeue nndopmarus
MOXeTe Jla oTuaeTe Ha https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

1.6.15. YecTOTHM JIEHTH M1 MAKCMMAJIHA PaAHOYE€CTOTHA MOLIIHOCT

ToBa pamnooOopynBaHe pabOTH ChC CIEAHUTE YECTOTHH JIGHTH W MaKCHMallHa
paauodectorHa MomHOCT: Bluetooth 2.4GHz nenra: 9.45 dBm; Bluetooth LE 2.4GHz
nenta: -0.92 dBm; 802.11 b/g/n 2.4GHz nenta: 16.98 dBm; 802.11 a/n/ac 5150-5350
MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5470-5725 MHz: 17.19 dBm; 802.11 a/n/ac 5725-5875
MHz: 13.19 dBm.

Orpannuenus: ToBa oOopyaBaHe MOXKE Ja CE€ W3IOJI3Ba BB BCHYKH E€BPOIECHCKHU
nbpkaBu. Jlenrara 5150-5250 MHz na Wi-Fi 5SGHz moxe na ce u3nosi3Ba Ha 3aKpUTO
Y Ha OTKPHUTO CaMO KOTraTto 000pyIBaHETO HE € MPUKPENCHO KbM (PUKCUpPaHA MHCTANAIHS
WM KbM BBHITHHS KOPITyC Ha ITBTHHU MPEBO3HU CPEACTBA, (UKCUPaHA HHPPACTPYKTypa
wiM QukcupaHa BbHIIHA aHTeHa. Jlenrara 5250-5350 MHz na Wi-Fi 5GHz moxe na ce
M3MO0J3Ba caMo BbTpe B crpaau. Jlenrara 5470-5725 MHz na Wi-Fi 5GHz ne moxe na
Ce W3IOJI3Ba B ITbTHU MPEBO3HU CPEJICTBA, BIIAKOBE, CAMOJICTH WU B ciieHapuu ¢ UAS
(6e3mumoTHA aBUAIIMOHHA CHCTEMA) 32 CIIEHUTE JbPIKaBH:

BE BG | CZ |DK DE | EE IE EL ES FR | HR

IT CY Lv LT LU HU MT NL | AT PL PT
RO | Sl SK Fl SE NO | IS LI CH |TR UK(NI)

Third countries

Q UK

ToBa paamooOopyaBaHe CHIIO MOMJIECKUA HA OMPEICIICHU OTPaHMYEHHS, KOTaTo ce
nycka Ha naszapa B O6eauneHoro kpainctBo (UK): B cboTBeTCTBHE CHC CHOTBETHHUTE
3aKOHOBU M3UCKBaHUsI B OOEIMHEHOTO KPAJICTBO, YeCTOTHUAT nuamna3on ot 5150 1o 5350
MHz e orpanuden 10 ynorpeba Ha 3akputo B OOeTIMHEHOTO KPaJICTBO.

1.6.16. O6ma undopmanus
* UnTepHer agpec: https://www.ugee.com

* Topema 1unusA 32 00¢/Iy:KBaHe U cepBU3eH HeHTHP: OTuaeTe Ha HAMs yeOcalT
https://www.ugee.com/contact win oTBopeTe npuiokenuero Support Center
Ha YCTPOMCTBOTO CH, 3a J]a HAMEPUTE HOMEpa Ha BalllaTa MECTHA TOpeIla JIMHUS |
OTOpPU3HPAH CEPBU3CH LIEHTHP 3a BalllaTa AbPKaBa.

* [Ib1HO PBKOBOACTBO 3a morpedurenasi: Mo, oruaere Ha https://www.
ugee.com/subsidiary/setup-ut3, 3a 1a M3TENIUTE IBIHOTO PBKOBOJACTBO 3a
notpedurens Ha BameTo ycrpoiictBo. Ha Hamms yeOcaliT e HaMepuTe paszen
¢ U3B (Yecto 3amaBanu BIpocH). MOXKETE ChHIIO J1a CE CBBPKETE C HAC 110 UMEHIT,
3a J1a 3aj1aJIeTe BCAKAKBU BBIIPOCH, KOUTO MOXE Jla UMare.

12
132



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

* Ipoussoautes: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

» Anpec: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park, Huaxing
Road, Langkou Community, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, China

* IIbT 32 eslekTpOHHO eTHKeTHpPaHe: J[okocHere Settings > System > Regulatory
& safety, 3a na Hamepurte moBeue MH(OpManMs OTHOCHO eTuketupaneto (1) B
3aBHCHMOCT OT JIbPKaBara.

1.6.17. Co¢dryepna akTyaamnsanus

Paszxomute 3a Bpb3Ka, CBBpP3aHU C HAMHUPAHETO, W3TENISIHETO M HMHCTAIMPAHETO Ha
co(TyepHH aKTyalu3aliy 3a ONepaiOHHaTa CUCTEMa Ha BaIlleTO MOOKMITHO YCTPOMCTBO,
e BapupaT B 3aBHCUMOCT OT odeprara, 3a KOSTO CTe ce a0OHUpaad OT BalIM
TEJICKOMYHHUKAIIMOHEH OIEepaTop. AKTyalM3alUHTe IIE C€ M3TEIIAT aBTOMAaTUYHO, HO
TSXHOTO MHCTAJIMpPAHE 1€ U3UCKBA BameTro ogoOpenue. OTKa3zbT WM 3a0paBsSHETO Ja
WHCTAJMpaTe aKTyaln3alis MOXKe J1a 3aCeTHe MPOM3BOJUTEITHOCTTA HA YCTPOUCTBOTO BU
¥, B CIIy4ai Ha aKTyaJIu3aIisl 32 CHTYPHOCT, Jia U3JI0KH YCTPOWCTBOTO B HA YSA3BUMOCTH
B CUTYpHOCTTa. 3a moBeuye WH(pOpMAIMs OTHOCHO coTyepHara akTyalu3aius, MOJs,
otuzere Ha https://wuw.ugee.com/drawing-pad/ut3

1.6.18. Jlekiapanusi 3a NOBEPUTEIHOCT NPH U3IO0JI3BaHE HA YCTPOIICTBOTO

BesikakBu mnunum ganau, kouto cte croaenuitn ¢ Hanvon Ugee Technology Co., Ltd., mie
O0baar 00pabOTBaHU B CHOTBETCTBHE C HAIIETO YBEIOMJICHHE 3a IOBEPUTETHOCT. MoskeTe
7la IPOBEPUTE HAILETO YBEIOMJICHUE 3a TOBEPUTEITHOCT, KaTO MOCETHTE HAIIUS yeOCalT:
https://www.ugee.com/privacy-policy

1.6.19. OTka3 oT OTTrOBOPHOCT

Moske 1a uMa OnpeIeTIeHN PA3IUKU MEKIY OTIMCAHUETO B PHKOBOICTBOTO 32 MOTPEOUTEIS
u paboTara Ha YCTPOHCTBOTO, B 3aBHCHUMOCT OT CO(TyepHaTa BepCHsS HAa BaIlETO
yCTpOoicTBO uiu crienupuyHuTe yeiayru Ha oneparopa. Hanvon Ugee Technology Co.,
Ltd. He HOCH IOpHIMYECKa OTTOBOPHOCT 3a TAKMBA PA3JIMKH, aKO MMa TaKMBa, HUTO 3a
TEXHHUTE MOTCHLUAIHH TOCIEACTBHS, KaTo Ta3H OTTOBOPHOCT C€ MOeMa M3KIIOYUTETHO
OT oIeparopa.

1.6.20. Orpanuyena rapaHums

Karo morpeburen moxe na mMare 3aKOHOBH (3aKOHOYCTAaHOBEHH) IpaBa, KOMTO ca B
JOITBITHEHHUE KbM TE3H, TOCOUeHH B Ta3u OrpaHrYeHa rapaHius, peaiaraia J00poBOIHO
OT MPOM3BOIUTEINS, KaTO HAPUMEp MOTPEOMTEIICKUTE 3aKOHM Ha Abp)KaBaTa, B KOSITO
xuseerte (,,[lorpedurencku npasa‘“). Tazu OrpaHnueHa rapaHLus ONpeaess OonpereieHu
CUTyallud, TPH KOUTO HPOM3BOAMUTENAT WIE€ NPEIOCTaBU WM HAMa Ja MPEIOCTaBH
CPEIICTBO 3a 3aIlIuTa 33 yCTpoHcTBOTO ugee. Tazu OrpaHudeHa rapaHiys HE OrpaHUYaBa
Y HE M3KJII0YBA HUTO €HO OT BammuTe [loTpeduTencku npasa, CBbP3aHU C YCTPOHCTBOTO
ugee. 3a moBeye HMHGOPMAIMS OTHOCHO OTpaHMYCHATa TapaHLUs, MOJS, OTHIETE
Ha https://www.ugee.com/warranty-policy B cmyuaii Ha nedekr Ha BamIeTo
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YCTPOMCTBO, KOHTO BH Ipeud JAa IO H3IO0I3BaTe HOPMAIHO, TpsAOBa He3abaBHO Ja
YBEJIOMUTE BalllUsl MIPOJaBad M Ja NPEACTaBUTE YCTPOHCTBOTO CH C JOKA3aTENICTBO 3a
HOKYTIKA.

Android e Teproscka mapka Ha Google LLC.

AKoO ce Hy)KIaeTe OT JOIIbJIHUTETHA TOMOIII, MOJIsl, CBbPIKETE Ce C HaC!
VYeGcaift: www.ugee.com
Nwmeiin: service@ugee.com

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg

14
134



	English
	Deutsch
	Čeština
	Slovenčina
	Polski
	Magyar
	Română
	Slovenščina
	Български

